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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN JUAN

YOOZ TAKU CJITACHA JESUCRISTUQUI

1Ima tii muntu Zelan Jesucristo Zelat¢ha. Jalla
niitha Yooz Taku cjita. NiZaza Yooz EjpZtantha.
Niimi Yoozzakazza.

Primirquiztanpacha niiqui Yooz
EjpZztanpantha.

3 Jalla niiZ cjen Yoozqui tjappacha paachitha.
Tjapa niiz paatacamatha. AnaZ yekjaZ paataqui
Zejle¢ha.

4Jalla niizakazza Zeti tjaachiqui. NiZaza Zejtcan
Zofiinacaqui persun kuzquiz zuma kamafia ziza-
satha. Tsjii kjanaZtakaz Jesucristuqui Yooz zuma
kamafia Zofiz kuzquiz zizkatfiicha.

5 JaknuZt tsjii kjanaqui zumchiquiz kjanthaja,
jalla nizta Jesucristuqui zumchiquiz ojklayfii
Zofiinacz kuzquiz zuma kamafa zizkaté¢ha. Nii
zumchiquiz ojklayhi Zofiinacacha ana zuma
kamafichizqui. Pero Jesucristuz cjenpankaz Yooz
zuma kamafa zizasacha.

6 Tsjii YooziZ cuchanzquita Zoiii Zelat¢ha, Juan
cjita.

7 NiZaza Jesucristucha zuma kamafia
zizkatfiiqui. Juanqui JesucristuZ puntuquiztan
maziii tjonchicha, tsjii kjanaztakaz. NiZaza testicu
cunta JesucristuZz puntu werara mazzinchitha.
Tjapa Zofinaczquiz nuz mazzinchitha,
Jesucristuzquiz criyajo.
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8 Juanqui anatha ultim Yooz zuma kamafia
zizkatfiiqui. Antiz tsjii testicu cunta tjonchicha, nii
Yooz zuma kamaria zizkatfiiz puntuquiztan mazz-
inzjapa.

9 Jesucristutha ultimu Yooz zuma kamafia
zizkathiqui. Jalla niicha zapa Zofiinacz kuzquiz
Yooz zuma kamafia zizkatfiqui. Nizaza
Jesucristuqui tii muntuquiz tjonchicha.

10 Jalla nuZ tjonZcu tii muntuquiz kamchicha.
NiZzaza niitha tjapa tii muntuquiz Zejliiinaca
paaiiiqui. NiiZ paataz cjenami tii muntuquiz Zejliii
Zofiinacaqui Jesucristo ana pajz pecchitha.

HJesucristo Yooz MajchquiniiZ persun wajtchiz
Zofinaczquiz tjonchitha. Pero nii Zofiinacazti Jesu-
cristo ana pajz pecchitha.

12 Pero jakziltami nii Jesucristo pajz pecthaja,
niZzaza niiZquin tjapa kuztan criichaja, jalla ni-
nacaqui ultim Yooz maatinacapanz cjissa.

13 Jalla nuZ mufichicha Yoozqui. AnaZ persun
maa ejpZ kuzcama, niZzaza anaZz persun kuzcama,
niZzaza anaZz Zofiz pinsitacama, antiz YooziZ pinsi-
tacama Zofinacaqui Yooz maatinaca cjissa.

14 Yooz Taku cjita Jesucristuqui tii muntuquiz
tjonZcu, Zofiz curpuchiz wejtnacatan juntu kam-
chitha. Jalla tii muntuquiz kamcan Jesucristuqui
Yooz zuma okzhi kuz tjeezitha. Nizaza Yooz li-
jitum kamafi puntunacami werara tjeezi¢ha. Tii
muntuquiz kaman, wejrnacqui niiZ ancha zuma
arajpach kamarfia cherchintha. Niitha Yooz Ejpz
zinta Majchqui. Jalla niZtiquiztan niiZ tjeeZta
arajpach kamafiaqui niiZ kamafapankalcha.

15 Juanqui nii Yooz Majch puntu mazzinchicha,
tuZ cjican:
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—Jalla tiiZ puntuquiztan tuqui chiichintha, tuz
cjican: “Tsjiiqui tjontha wejt jarupacha. Jalla
niitha wejtquiztan juc'ant chekanaqui. Ima weriz
nasan pan Zelatkal¢ha niiqui”.

16 Nii Yooz Majchqui tsjan juc'ant zuma kuzziz
cjen uthumnacaquiz zuma arajpach kamafichiz
cjiskatchitha juc'anti juc'anti.

17 Tuqui timpu Moisesqui lii mantitanaca
Zohinaczquiz tjaachi¢cha. Jaziqui Jesucristuqui
Yooz zuma okziii kuz Zofiinaczquiz tjeeZa. Nizaza
Zofinaczquiz Yooz zuma kamafichiz cjiskattha,
nizaza Yooz puntunaca zizkat¢ha.

18 Jesucristucha Yooz Majchqui. Anapan? jec
zofiimi Yooz cherchiqui. NiiZ zinta Majch ala-
jakazza Yooz cherchiqui. Nii Yooz Majchqui Yooz
EjpZtan tsjii kuzzizpankazza. Jalla niZtiquiztan
niicha Yooz puntunacami werara zizkatiiiqui.

JUAN BAUTISTAZ CHIITA TAKU

19 JuanZ mazzintaqui JesucristuZ puntuquiztan
jalla tuzutha. Jerusalén wajtchiz judio Zofiinacaqui
JuanZ puntuquiztan iya ziz pecattha. Nekz-
tan timplu jilirinacami timpluquiz sirwifiinacami
Juanzquin pewcziii cuchanZquitatatha. Ninaca
pewczitha, tuz cjican:

—¢{Amqui jequimtaya?

20 Juanqui zumpacha mazzinchicha. Nii
pewcziii Zofizquiz ana nicchitha. Mazzincan
tuz cjichitha:

—Wejrqui anatha Cristutqui, anchucaZz
tjewZtaqui.

21 Jalla nekztanaqui nii pewczfii Zofiinacaqui
wilta pewczitha tuZ cjican:
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—¢Jequimt amjo? ¢Elias cjita profetamkaya?
Juanqui kjaazicha, tuz cjican:

—Anatha Eliastqui.

Nekztanaqui ninacaqui pewczicha, tuz cjican:
—Nii profeta tjoniz cjizpacha, ;niimi amya?
Juanqui kjaazicha, tuz cjican:

—Wejr anatha niitqui.
227alla nekztanaqui ninacaqui cjichi¢ha:
—¢Jecpant  amjo? Wejrnacqui quintu

chjitstantha wejrnac cuchanzquifiinaczquin. Am
persun puntuquiztan ¢kjazum cjii?

23 Nekztan Juanqui tuz kjaazicha:

—Wejrt¢cha alto jorZtan ch'ekti yokquin pal-
jayifitqui. TuZ paljayificha: “Yooz ]ilirZtajapa
zuma kamaf jicz tjaczna”. JaknuZt Isaias cjita
profeta chiit¢haja, jalla nuz paljayificha.

24 Nii pewczfiinacaqui fariseo ZofiinacaZ
cuchanZquitatatha, JuanZquin.

25 Ninacaqui pewczizakazza tuZ cjican:

—Niztaqui amqui anaZz Cristumni, niZaza anaZz
Eliasni, niZzaza anaZ nii tjonfii profetamni. Ana
nizta Zofimzlaj niiqui, ¢kjaztiquiztan am judio
Zofinaca bautisjo?

26 Juanqui ninaczquiz kjaazitha tuz cjican:

—Wejrqui kjaztankaz bautisificha. Judio
Zofinaczquiztan tsjiiqui Zejltha, jalla niiqui
anthucqui anaZz pajcha.

27Jalla niiqui wejt jaruz tjoncha. Jalla nuZz cje-
naminiictha wejtquiztan juc'ant tsjan chekanaqui.
Jalla nii atintizjapa wejrqui anal waquizutcha, niiz
zapat chiqui jwerzinimi, anaz cjichuca.
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28 Betdbara cjita yokquin nuZ JuanZquiz pecun-
tatacha. Betdbara cjita yokaqui Jordan cjita pujz
tuunacha. Jalla nicju Juanqui bautisatcha.

UUZI WILANAZTAKAZZA JESUCRISTUQUI

29 JakataZuqui Juanqui Jesusa tjonii
cherchitha. Jalla nuz cherZcu, tuz cjichi¢ha:

—Cherzna. Tiicha Yoozquiztan cuchanZquita
Zoni, uuzi wilanaztakaz. Jalla tiiqui tii muntuquiz
Zejlhi Zofiinacz cuntiquiztan ticznaquictha. Ujchiz
Zofiinacz laycu ticznaquitha, ninacaZz ujnacquiz-
tan ana casticta cjeyajo.

30Wejrqui tiiZ puntuquiztan mazzinchint¢ha tuz
cjican: “Wejt wirquin tjontha tsjiiqui. Jalla nii¢ha
wejtquiztan juc'ant tsjan chekanaqui. Ima weriz
nasan, niiqui zelatkaltha”.

31 Wejrqui persunpacha tii Zofii anal
zizaytucha, jecthalaj, jalla nii. Wejrqui Yooz
mantita jaru kjaztan bautisificha, Israel wajtchiz
Zofiinaczquiz nii pajkatta cjisjapa.

32NiZaza Juanqui JesusiZ puntuquiztan tuz chi-
ichizakazza:

—Wejrqui arajpachquiztan Yooz Espiritu
Santo palumaztakaz chjijwzquifi cherchintha.
Nekztan nii palumaqui JesusiZz juntufipacha
cjisquichitha.

33 Tuquiqui wejrqui persunpacha tii Zofii anal
zizaytutha, jecthalaj, jalla nii. Pero Yoozqui wejr
mantichi¢ha kjaztan bautisajo. NiZaza wejtquiz
tuz cjichitha: “Espiritu Santuqui jeczquiz chji-
jwZcathaja, niZzaza niiZquiz Zelathaja, jalla nii¢ha
Espiritu SantuZtan bautisfiiqui. Jalla nii cherZcu
niizquiz pajaquicha”.
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34 Jaziqui niztapan cherchintha, jalla
niztiquiztan wejrqui anchucaquiz maznutha,
tiicha werar Yooz Maatiqui, cjican.

ANDRESTAN PEDRUZTAN

35 JakataZuqui Juanqui pucultan niiz tjaajinta
Zofinacztan tsijtsi Zelat¢ha.

36 Jesusaz nijcchuc ojklayan, Juanqui niiZquin
cherZcu tuz cjichic¢ha:

—Cherzna. Tiicha Yoozquiztan
cuchanzquitaqui. Uuzi wilanaZtakaz cjequitha.

37Nii pucultan JuanZ tjaajintanacaqui jalla nuz
chiifii nonZcu Jesusizquiz apzitha.

38 Jalla nekztanaqui Jesusaqui wir Kkjutfii
cherZcu, ninaca apzquifii naychitha. Ninaczquiz
cjichitha:

—¢Chjuluz anchuc kjurya?

Nii apziii Zofiinacaqui tuZ kjaazic¢ha:

—Rabbi. (Rabbi cjita takuqui Tjaajifii Mae-
stro cjicha ninacz tawkquiztan.) ¢Jakziquinam am
kamya?

39Jesusaqui ninaczquiz cjichicha:

—Picha. Wejttan oka, cherzjapa.

Jalla nekztanaqui tjonziii ojkchitha, jakziquin
kamchitaZzlaja, jalla nicju. Tjufii zezi cjen nii pu-
cultanaqui JesusiZtan kamchit¢ha nii zeztan ween
pakara.

40 Tsjii pucultiquiztan Andrés cjitatatha, Simoén
Pedruz lajktatha. Jalla niiqui JuanZz chiita nonZcu
Jesusa apzitha.

41 Pero Andresqui ima JesusiZtan ojklaycan niiz
Simon cjita jila Kkjuri ojkchitha. Jalla niiZtan
zalZcu, tuZ mazzitha:
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—Wejrqui Mesiastan zalchiné¢ha. (Ninacz
tawkquiztan Mesias cjita tjuuqui CristuZz cjicha.
Cristo cjita tjuuqui “Yooz illzta” cjitha.)
sizquiz zjijcchicha. Jesusaqui nii cherZcu, tuZ
cjichi¢ha:

—Amqui Simona cjitamétha, Jonas majch. Tekz-
tan najwcchuc Cefas cjita cjequitha. (Cefas cjita
tjuuqui Pedro cjitha, ninacz tawkquiztan. Pedro
cjita tjuuqui “maz” cjicha.)

FELIPZTAN NATANAELZTAN
43 JakataZzuqui Jesusaqui Galilea yokquin ojkz
pinsichitha. Jalla nuz okawk cjen, Felipe cjita
zofiztan zalchitha. NiiZquiz tuZ cjichitha:
—Wejttanpanim chica ojklayaquicha.
44 Nii Felipiqui Betsaida wajtchiz
Zonitacha. Andrestan PedruZtan nii wajtchiz

Zoninacazakaztacha. o o
45 Jalla nekztanaqui Felipiqui Natanael Kkjuri

ojkchitha. Jalla niiZztan zalZcu cjichi¢ha:

—Tsjii Zofiztan zalchincha. NiiZ puntuquiz-
tan Moisesqui cjijrchipantala YooziZ tjaata liy li-
brunacquiz. NiZaza niiZ puntu profetanacaqui
cjijjrchizakaztatha. Niiqui Jesusa cjitacha, Josez
majch. Nazaret wajtchiz Zofiicha nii Jesusaqui.

46Jalla nuZ nonZcu Natanaelqui tuZ cjichi¢ha:

—c¢Nazaret wajtquiztan zuma Zofii Zelasajo?
Anazjaz.

Felipiqui niiZquiz tuz kjaazitha:

—Cherzquilay.

47 Jesusaqui Natanael cjita Zofii macjatZquifii
cherzcu, tuz cjichit¢ha:
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—CherZzca. Nii Zofiicha lijitum Israel wajtchiz
Zofiqui, ana incallfiiqui, niZaza zuma kuzzizza.

48 Jalla nekztanaqui Natanaelqui JesusiZquiz
pewczitha tuZ cjican:

—¢Jaknuzum am wejr pajjo?

Jesusaqui niiZquiz kjaazitha tuz cjican:

—Ima Felipe am kjawznan, wejrqui am cherch-
int¢ha, higo munti koztan.

49 Natanaelqui tuz cjichit¢ha:

—Tjaajifii Maestro, am Yooz Maatimkalala, Is-
rael Zofiinacz chawc Jilirimkalala.

50 Nekztanaqui Jesusaqui niiZzquiz cjichi¢ha:

—Wejrqui chiichintha, am higo munti koztan
Zejliii cherchinéha, nii. Jalla niZta chiitiquiztan
alaja wejtquizim kuzziz cjissamcha. Pero
wirufiaqui juc'ant pajk obranaca cheraquitha
amqui.

>1Nizaza Jesusaqui cjichizakazza:

—Anthucaquiz weraral cjiwtha. Anchucqui
arajpacha cjetsi cheraquitha, niZzaza Yooz an-
jilanacaqui wejt juntufi chjijwZquini yawZquifii
cheraquitha. Wejrttha tsewctan cuchanzquita
Yooz Zofitqui.

2

ZALZ PJIJZTA
1 Chjep majquiztan tsjii zalz pjijzta Zelatcha
Canawajtquin, Galilea yokquin. JesusiZ maa nicju
Zelattha.
2 NiZaza Jesusaqui niiz tjaajinta
Zofiinacztanpacha nii zalz pjijztiquiz
kjawZtatatha.
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3 Jalla nuZ pjijzta paan vino upzitacha. Jalla
nekztanaqui JesusiZ maaqui niiZquiz cjichintha:

—Vino upzitha.

4Jesusaqui naaquiz tuz kjaazicha:

—Maataka, ¢kjaztiquiztan nii puntu wejtquiz
chiijo? Wejtlangz ora imazitha.

5> Pero naaqui nekz atintifii sirwizunaczquiz
cjichinéha:

—TiiZ mantitacama anc¢hucZ paaquicha.

6 Jalla nicju sojta pajk maz luuznaca Zelattha.
Judio Zofiinacaqui ajunz cuzturumpi paazjapa lu-
uznaca joojoofiitacha. Zapa luuzquiz quinzakal
tunc litro, patac litro, nuz kjaz luzfitacha.

7 Nekztan Jesusaqui nii pjijzta paafii sirwizu-
naczquiz mantichitha, tuz cjican:

—Tii luuznacquiz anthucqui Kkjaz chjijpz-
naquicha.

Nekztanaqui luuz  joracama  kjaznaca
chjijpzicha.

8Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichitha:

—Jaziqui tsjii zkoluculla cooZzna. Nekztan pjijzta
paafii patrunzquiz chjicha.

Jalla nuZ niiZ chiitacama chjitchicha.

9 Nii pjijzta paafi patrunaqui mallzicha nii
kjazquiztan vino tucchi. Jakziquiztan tjonchi
nii vino, jalla nii ana zizat¢ha. Sirwizunacakaz
zizattha. NinacaZ kjazqui cootkal¢ha. Jalla nuz
nii vino mallZcu pjijzta paafii patrunaqui nii za-
1ziii tjowa kjawzicha.

10 Nekztan tuz cjichicha:

—Chjul Zofiimi zuma vino panZ tjaatha prim-
iraqui. Nekztan kjawZta Zoflinaca? zuma vino
lictan nii jaru ana zuti zuma vino zakaz tjaacha.
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Amzti tii oracama tii ancha zuma vino ¢hjojcham,
¢kjaztatajo?

11 Jalla niitatha JesusaZ primer paata mila-
jruqui. Cana de Galilea wajtquiz paachictha. Je-
susaqui nii milajru paacan, niiZ arajpach Kka-
mafiami azimi tjeezitha. Jalla niZtiquiztan niiZtan
chica ojklayiii Zofiinacaqui niiZquizimi tjapa kuz
cjissicha, nizaza criichic¢ha.

12 Jalla niiZz wiruii Capernaum wajtquin
ojkchitha. NiiZ maatan, niiZz lajknacZtan, niiz
tjaajinta Zofiinacztan, jalla ninacaqui niiZtan chica
ojkchitha. Jalla nicju tsjii kjaZz maj kamchitha.

TIMPLU PEWZA JESUCRISTUQUI

13 Judio Zofiinacz pascua pjijzta wajillatatha.
Jalla niZtiquiztan Jesusaqui Jerusalén watja
ojkchitha.

14 Jalla nicju timplu patiuquiz luzcu, animala
tuyfiinaca cherchi¢ha. Vacanaca, uuzinaca, nizaza
palumanaca jalla niZtanaca timplu patiuquiz
tuyiii cherchitha. NiZzaza paaz campiifiinaca
ninacZ puestuquiz julzi cherchizakazza.

15 Jalla niZtanaca cherZcu Jesusaqui poota zk-
izquiztan lazu paachitha. Jalla nekztanaqui nii
laztan zancchuc liwj tirkatchitha vacanacami,
uuzinacami tjapa nii tuyfinacztanpacha. Nii
paaz campiifii ZofiinacZ paazmik'ala witzinchitha,
niZzaza ninacZ mizanacami pjokZinchicha.

16 Nekztan paluma tuyfii Zofiinaczquiz ujzicha
tuZ cjican:

—Tjapa tinaca jwesa. Wejt Yooz EjpZ kjuya
anatcha tuyz kjuya tjaczqui.
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17Talla nekztanaqui niiZ tjaajinta Zofiinacaqui cji-
jrta Yooz taku cjuifizicha. Yooz tawk libruquiz tuz
cjijrtkal¢ha: “Am kjuya rispitta cjiskatz pecutha.
NuZ pectiquiztan akztal cjeecha”.

18 Talla nekztanaqui judio Zofiinacaqui niizquiz
pewczitha tuZ cjican:

—Jalla niZtanaca paazjapa, ¢ject am mantichejo?
Yoozqui am mantichizlaj niiqui, tsjii sifiala mila-
jruz tjeezna.

19Jesusaqui tuz kjaazitha:

—Tii timplu pajlZta cjequicha. Nekztan ¢hjep
majquiz wilta tsijtsnacha.

20 Jalla niZta chiifii nonZcu judio Zofiinacaqui
cjichi¢ha:

—Tii timplu kjuycanaqui pusi tunc sojtan wata
kjuytala pero. ¢ Amqui ¢hjep majquizkaz tii timplu
tsijtsnasajo? Anapan niim atasatha amqui.

217alla nuZ nii timplu puntuquiztan chiican Je-
susaqui niiZ persun curpu puntuquiztanz chiy-
atcha.

22 Jesusaz ticziquiztan jacatattan niiZ tjaajinta
Zofinacaqui nii chiita cjufizicha. Nekztan Yooz
takumi criichi¢ha, JesusaZz jacatatz punto cjijrta.
Nizaza Jesusiz chiitanacami criichizakazza.

23 Pascua pijijztiquiz Jesusaqui Jerusalén wa-
jtquiz Zelattha. Jalla nicju Zelan walja Zofiinacaqui
niiZquin criichi¢ha. NiiZ paata milajrunacami
siflalanacami, nii cherZcu criichi¢ha.

24 Jesusaqui niiZz persun kuzquiz ZofiinacZ
kuz, jaknuZzt cjethaja, jalla nii zizat¢cha. Jalla
niztiquiztan Jesusaqui nii juntufi criichi
Zofiinaczquiz ana juyzu paachitha.
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25 Jesusaqui persunpacha Zofilinacz kuz jaknuZzt
cjethajajalla nii zizat¢ha. Jalla niZtiquiztan niiqui
anaz jec tjaajziiimi pecatctha Zofiinacz kuz pun-
tuquiztanaqui.

3

JESUSIZTAN NICODEMUZTAN

1 Tsjii fariseo Zofi Zelattha, Nicodemo cjita,
judio Zofiinac? jiliritatha.

2 Jalla nii Nicodemuqui tsjii ween JesusizZquin
tjonzii ojkchitha. Nekztan JesusiZquin paljay-
chitha, tuz cjican:

—Tjaajini  Maestro,  Zofiiqui ana Yooz
poderZtanzlaj niiqui, nekztan ana milajrunaca
paasatha, amiZz paata milajru, niZtanacami.
Jalla niZtiquiztan wejrqui zizutha, Yoozquiztan
tjonchamt¢ha, Yooz obra tjeeziii nizaza Yooz puntu
tjaajii.

3]Jalla nekztanaquiJesusaquiniizquiz cj ichitha:

—Amquiz weraral cjeecha. Jequit ana pizc wilta
nassi cjechaja, jalla niiqui arajpach Yooz wajtquiz
ana kamasacha.

4 Jalla niZta chiitiquiztan nii Nicodemo cjita
Zofiqui tuz pewczicha:

—Pero, ¢kjaz tsjii Zohiqui wilta majtta cjesajo?
Wilta majtta cjisjapa, ¢maa iczquiz wiltaz luza-
sajo?

>Jesusaqui tuz kjaazitha:

—Ultimu werarapal cjiwiha. Jequit
kjazquiztanami Espiritu SantuZquiztanami ana
nassi cjethaja jalla niiqui arajpach Yooz wajtquiz
ana luzasacha.
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6Jequit maa ejpZzquiztankaz nassaja, jalla niiqui
zonz kamafichizkazza. Pero jequit Yooz Espiritu
Santuquiztan zakaz nassaja, jalla niiqui Yooz
Espiritu Santuz kamafichizza.

7 WeriZ chiitiquiztan anam am ispantaquicha.
Tjapa Zofiinacaqui pizc wilta nastanpantha
cjiwcha.

8 Nicjumi ticjumi tjamiqui tjamé¢ha. Nii tjamz
jora nonZcanami jakziquiztan tjamzquithaja,
jakzitchuc ojké¢haja, jalla nii ana zizzuca.
Jalla niZta irataZz Yooz Espiritu Santuqui jecZ
kuzquizimiz luzasatha. NiZaza ana Yoozquin
criichi Zofiinacaqui criichi Zofiinacz kamana
chertha. Pero nii Espiritu SantuZ tjaata kamafia
ana intintazucacha.

9 Jalla nekztanaqui Nicodemuqui wilta
pewczitha, tuz cjican:

—¢Jaknuzupan cjes teejo?

10Jesusaqui niiZquin tuz kjaazi¢ha:

—Amqui Israel Zofinaczquiz tjaajifii

maestrumla. ¢Jalla tii weriZz chiita ana
intintazzucakaya?
11 Ultimupan wejr cjiwtha. Wejrqui tii

puntuquiztan intintazcu chiyutha. @ Weraraz
chiyutha, tii weriZz zizta niZaza cherta
puntunacami. Jalla nuZ cjenami amqui weriz

chiita anam catoktha. . .
12 Tii muntuquiz watfii puntuquiztan

chiyan ana intintazza amqui. Jaziqui juc'ant
altu razunztan arajpach Yooz puntuquiztan
chiyanami, ¢jaknuzt am intintasasajo?

13 *AnaZz jecmi arajpachquin yawchiqui.
Wejrpankal arajpach Yooz puntuquiztan
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zumpacha zizutha. Wejrqui arajpachquiztan
chjijwZquichin¢ha. = Wejrqui arajpachquiztan
cuchanzquita Yooz Zofitcha.

14 Nizaza wejrqui cruzquiz waytital cjistancha.
Jaknuzt Moisesqui tsjii korquiztan paata zkora
pajk tufiquiz waytitthaja, jalla niZzta wejrqui
waytital cjistancha,

15 wejtquin criichi Zofiinaciquiz ew kamafia
tjaazjapa, ninaca Yooztan wifiaya kamajo, ana in-
fiernuquin sufrajo.

YOOZ EJPCHA ZONINACZQUIZ OKZNIQUI
16 Yooz Ejpqui tii muntuquiz Zejlfii Zofiinaczquiz
ancha okzquichipantha. Jalla niZztiquiztan niiz
zinta Majch cuchanzquichitha, Zofiinaczquiz ew
kamafichiz cjiskatzjapa. Jakziltat niiZ zinta Ma-
jchquiz criyathaja, ew kamarfichiz cjequitha Yooz-
tan wifiaya kamzjapa ana infiernuquin sufrajo.
17 Yooz Ejpqui niiZz Majch tii muntuquiz
cuchanzquichitha. NiiZ cjen Zofiinaca liwriita
cjesatha infiernuquin ana casticta cjisjapa.

18 Jakziltat Yooz Majchquiz criyachaja, jalla ni-
iqui ana infiernuquin castictaz cjequitha. Pero
jakziltat Yooz Majchquiz ana criyathaja, jalla ni-
iqui infiernuquin castictapanz cjequitha, Yooz
zinta Majchquiz ana criitiquiztan.

19 Yooz zinta Majchi¢ha Yooz kamafa tjeeziiqui
zuma kjanaZtakaz. Jalla nuZz cjenaqui tii
muntuquiz tjontan, Zofiinacaqui ana wali
kamafichiz kamzpanZ pecat¢cha, zumchiquiz
kamzpanZ pecattha. NiZaza ninacaZ ana wali
kamtanacaz cjen Yooz kamafichiz cjis ana
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pecchipancha. Jalla niZtiquiztan castictapanz
cjequitha.

20 Tjapa ana wali kamfiinacaqui Yooz kamafia
tjeeziiizjapa quintracha. NiZaza Yooz kamafia
tjeeziiizquiz anaZ cherz pectha, ninacZ ana wali
kamtanaca ana tjeezta cjisjapa.

21 Pero jakziltat werar Yooz kamaii jaru kamz
pecthaja, jalla niiqui Yooz kamafia tjeeziiizquiz
macjatzquitha kjanapacha tjeezjapa, niiZ zuma
kamtanaca Yooz aztan kamtatha, nii. —Jalla nuz
cjichi¢ha Jesusaqui.

JUAN BAUTISTAZ CHIITA

22 Jalla nuz NicodemuZtan parliZcu, Jesusaqui
tjaajintanacztan Judea yokquin ojkchi¢ha. Jalla
nicju niiZ tjaajintanacaqui bautiscan zejlchicha.

23 NiZaza Juan bautiscan zakaz Zelat¢ha. Salim
cjita wajt Zcati Enon cjita wajtquin Zelatcha. Jalla
nicju wacchi kjaz Zelatcha. Nekztan ZofiinacaZ
tjonat¢ha bautista cjisjapa.

24 Jalla niZtanaca watchitha, ima Juanqui car-
silquin chawcta cjen.

25]Jalla nekztanaqui Juanz tjaajinta Zofiinacztan
tsjil kjaz judio Zofiinacztan ch'aassi¢ha, ajunz cuz-
turumpi puntuquiztan.

26 JuanZ tjaajintanacaqui niiZquin mazhi
tjonchitha, tuz cjican:

—Tjaajifii maestro, tsjiiqui amtan chica Zelat¢ha
Jordan pujZz tuuna. Amqui niiZz puntuquiztan
mazzinchamé¢ha. Jalla niiqui tekz Zejl¢ha bautis-
can. NiZaza tjapa Zofinacaqui niiZtan ojkzpanZz
cjissa.

27Tuanqui ninaczquiz tuz cjichicha:
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—Yooz Ejpqui wejtquiz tsjii kamafia tjaachicha;
nizaza tsjii puestuquiz wejr utchitha. Jaknuzt
Yoozqui Zofizquiz kamafia tjaat¢haja, jalla nii jaru
zofiqui kamz waquizicha.

28 Anthucpacha weriz chiita nonzinthuctha.
Wejr cjichintha: Anatha wejr Cristutqui. Wejrzti
niiz tuqui cuchanzquita zofitcha.

29 Tsjii zalz pjijztiquiz zalziii tjowaqui yanapii
mazinaczquiztan tsjan importantitha. Nii zalzfii
tjowaqui tjunchizza. Yanapiii mazinacaqui jalla
nii nonzcu cuntintutha, nizaza chipchipcha. Jalla
nizta iratatha anziqui. Wejrqui JesusiZz quintu
nonzcu ancha cuntintutcha.

30 Niiqui juc'anti juc'anti tucquin cjistantha.
Wejrzti niiZquiztan juc'anti juc'anti wirquin cjis-
tancha.

JESUSACHA TSEWCTAN TJONCHI ZONI

31 Nii tsewctan tjonchi Zoficha tjapa
Zofiinaczquiztan juc'anti chekanaqui. Tii yok
muntuquiz kamfii Zofiinacaqui tii yokjapakaz
kamafichizza. Nizaza tii yokjapa kamafa
puntuquiztankaz parlicha. Nii tsewctan tjonchi
Zonizti tjapa Zofiinaczquiztan juc'anti¢ha.

32 Nii tsewctan tjonchi Zofiiqui arajpachquin
¢hjulut chertthaja, nonZztthaja, jalla nii
Zofiinaczquiz mazzicha. Jalla nii zumanaca
maztiquiztanami Zofiinacaqui anaz wira criiz
pectha.

33 Jakziltat niiZ mazta criichaja, niiqui
tjurt'aquitha, Yooziz chiita takuqui werara-
pankalala, cjican.
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34 YooziZz cuchanZquita Zofiiqui Yooz takupanz
parlicha. Yooz Espiritu Santu¢ha niiz kuzquiz
Zejliipan, yanapzjapa. Jalla niZtiquiztan Yooz
takupanz parlic¢ha.

35 Yooz Ejpqui niiZz Majch k'aachitha. ]Jalla
niztiquiztan tjappacha tjaachi¢ha niiz Majch kjar-
quiz.

36 Jalla niztiquiztan jakziltat Yooz Majchquiz
criyathaja, jalla niiqui Yooztan wifaya
kamaquitcha. NiZzaza jakziltat ana Yooz Majchquiz
criyathaja niZzaza ana cazathaja, jalla niiqui
anapanz Yooztan kamasatha. Nizaza Yooz Ejpqui
cjitha, nii Zofiqui castictaZz cjequicha.

4

JESUSIZTAN SAMARIA WAJTCHIZ
MAATAKZTAN

1 Zofiinacaqui Jesusizquiz walja tjonchitha
niiZtan chica ojklayzjapa, JuanZquiztan juc'ant
tama. NiZaza JuanZquiztan juc'anti Zofiinaca
bautissicha. Jalla nii quintu ojklayan, fariseo
Zofiinacaqui nii quintu nonchicha. Nekztan
JesusiZtan quintrazi kallantichi¢ha. Nii zizzitha
Jesusaqui.

2 Jalla nuZ nii JesusiZ bautis quintu ojklaychiz
cjenami, Jesusaqui anaz bautissitha. Antiz niiz
tjaajinta Zofinacakaz bautisattha.

3 Pero fariseo Zofiinacaqui JesusiZz puntuquiz-
tan nonZcu, JesusiZtan quintrazi kallantichi¢ha.
Jalla niZtiquiztan Jesusaqui Judea yokquiztan
zarakchitha, Galilea yokquin quejpZquizjapa.

4 Jalla nii jiczquiz ojkcan, Samaria yoka nuz
watstantacha.
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> Jalla nuz Samaria yokquin ojkcan Sicar cjita
wajtquin irantichi¢cha. Tuqui timpu Jacob cjita
Zofiqui niiZ José cjita majchquiz tsjii yoka tjaachi-
tatha. Nii yok Zcati Sicar cjita watja Zelattha.

6Jalla nicju tsjii kjaz tuj Zelattha, Jacobz tuj cji-
tatacha. Jesusaqui jiczquiz ojktiquiztan otchicha.
Nekztan tuj latuquiz julzi¢ha. Nii oraqui taypur
wajitacha.

7-8 Nekztanaqui niiZ tjaajinta Zofiinacaqui watja
luzzichalujlz ¢hjeri kjayzjapa. JesusaZ nuz zinalla
Zelan, tsjaa Samaria wajtchiz maatakqui nii tu-
jquin kjaz cooyi tjonchintha. Jesusaqui naaquiz
paljaychicha:

—Kjaz onalla, —cjican.

9 Jalla nuZ kjaz tomangztiquiztan naa Samaria
wajtchiz maatak Zonqui cjichin¢ha:

—Amqui judio Zofiimla. Wejrqui Samaria wa-
jtchiz Zonttha. ¢Kjaztiquiztan amqui wejtquiztan
kjaz mayjo?

(Judio Zofinacztan Samaria wajtchiz
Zofinacztan porapat ana parlifiipanla, pero.)

10Jalla nekztanaqui naa maatakaz chiitiquiztan
Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Wejrqui amquiztan kjaz maychin¢ha. Pero
amzti wejt puntuquiztanami nizaza YooziZ tjaaz
puntuquiztanami intintitasaZ niiqui, jalla nekz-
tan wejtquiztan Zejtiii kjaz maytasatha. NiZaza
nii Zejtii kjaz tjaatam cjitasacha.

11 Jalla nekztanaqui naa maatakqui tuz cjich-
intha:

—Seflor, am anaj kjaz coozizzamla. Tii tuj
kozitha. ¢Jakzictanam nii Zejtiii kjaz tjaasajo?
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12 U¢hum Jacob cjita tuquita ejpqui tii
tuj ecanchicha. Nizaza tii tujquiztan Kkjaz
lichiitacha, niZaza niiZ maatinacami, niZzaza niiz
animalanacami. ¢Amqui niiZquiztan juc'antim
cjes, kjaztatajo?

13 Jalla nekztanaqui Jesusaqui naaquiz
cjichi¢ha:

—Jakziltat tii tuj kjazquiztan licthaja, jalla ni-
iqui wiltaz kjaz pecaquitha.

14 Pero jakziltat weriZ tjaata kjaz licthaja, jalla
niiqui anaz iya kjaz peciiiz cjequitha. Weriz tjaata
kjazqui niiZ persun kuzquiz tsjii jalzuriztakaz cjis-
naquitha wifaya Zejtzjapa.

15 Jalla nekztanaqui naa maatak Zonqui
niizquiz cjichint¢ha:

—Sefior, nii kjaz tjaalla, ana iya kjaz peczjapa,
niZaza tii tujquiz ana iya kjaz cooyi tjonzjapa.

16 Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz cjichic¢ha:

—Oka, am luctaka kjawZca. Nekztan wiltam
wejtquin tjonaquicha.

17Naa maatak Zonqui tuz kjaazicha:

—Ana luctakchiztcha.
Jallanuz kjaaztiquiztan Jesusaqui tuz cjichi¢ha:
—Amqui weraram chiicha, “Ana luc-

takchizt¢ha” cjicanaqui.

18 Amqui pjijska luctakchiztakalala amqui. Jalla
niztiquiztan anziqui am lucum cji¢haja, jalla ni-
iqui anaZz am ultim lucuqui. Jaziqui weraram
chiicha.

19 Jalla nekztanaqui naa maatak Zonqui Jesu-
siZquiz tuz cjichintha:

—Sefior, amtha profetaqui, nuz tantiyucha.
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20 Wejtnaca tuquita ejpnacaqui tii curquiz
Yooz rispithitacha.  Anchuc judio Zofiinacazti
cjifichuccha, Jerusalén wajtquin Yooz rispitsa,
nii.

21 Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz tuZ
kjaazitha:

—Maataka, weriZ chiita taku criya. Tsjii tjufii
tjontha. Jalla nii tjufiquiziqui anaZz tii curquizimi
nizaza anaz Jerusalén wajtquizimi Yooz Ejp rispi-
taquitcha.

22 Anchucqui Yooz ana zuma pajzcu rispitcha.
Wejrnaczti Yooz lijituma pajZcu rispitutha. Judio
partiquiztanZ YooziZ cuchanZquita Liwriifiiqui
tjoncha.

23 Nii tjonz tjufiquiziqui, nizaza anzimi, werar
Yooz Ejp rispitfiinacaqui kuztanami animuZtanami
Yooz rispitaquitha. NiZaza Yooz EjpZ kuzcama
weraraz rispitaquicha. Jalla niZta rispitiiinacaz
Yooz Ejpqui pectha.

24Yoozza ana janchichizqui, animuztakaz. Jalla
niztiquiztan niiZquin rispitfiinacaqui kuztanami
animuZtanaminii rispitstantha. NiZzaza Yooz kuz-
cama werara rispitstancha.

25 Jalla nekztanaqui naa maatak Zonqui Jesu-
siZquiz cjichint¢ha:

—Tsjii noojiqui tsjii Yoozquiztan cuchanzquita
cjitaqui tjonaquitha. (Mesias, nizaza Cristo cji-
tazakazza niiqui.) Jalla nii tjonZcu wejtnacaquiz
tjapa Yooz puntuquiztan tjaajnaquicha.

26 Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz tuz cjichicha:

—Werjttha niitqui, amquiz paljayutha.

27Jalla nuZ parlan Jesusiz tjaajinta Zofiinacaqui
quejpZquichi¢cha. NuZ JesusaZ tsjaa Samaria
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wajtchiz Zonatan parlifii cherZcu, ispantichic¢ha.
Ancha ispantizcu tjapa nii tjaajintanacaqui ana
pewecziii atchitha, “Naaquiztan ¢chjulum pec?”
cjican, uz ¢Kjazt1qulztan naa zonatan parli?” cji-
can ana pewcziii atchi¢ha.

28 Nekztanaqui naa maatak Zonqui kjaz luuz
eccu, watja ojkchintha. Nekztan Zofiinaczquin tuz
quint'ichintha:

—Ojklay, tsjii Zofiz cherzquilay. Niiqui tjapa
weriz kamta puntu zizza. Wejtquiz nii puntu
chiichi¢ha. ¢Anaj tii Yooz cuchanzquita Cristo cje-
saya?

30 Nekztanaqui zoflinacaqui ~ wajtquiztan
ulanzquichitha, jakziquin Jesusa Zelatc¢haja, jalla
nicju.

31 Ima nii Zofiinacaz irantiZcan, niiZ tjaajin-
tanacaqui JesusiZzquiz chiizinchicha, tuZ cjican:

—Tjaajifii Maestro, ¢hjululla mekaz lujlznalla.

32Jesusazti ninaczquiz cjichicha:

—Wejttac yekja lujlz Zejl¢ha. Jalla nii lujlzqui
anthucqui anaZz pajcha.

33 Jalla nuZ chiitiquiztan niiZ tjaajintanacaqui
ninacpora pewcsassitha, tuz cjican:

—¢Jequit tiizquiz lujlz ¢hjeri zjijcanchi cjesajo?

34Jesusaqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Wejrqui wejt cuchanZquifiiz kuzcama
kamutha. NiZzaza niiZ pecta langz cumplutha.
Jalla niitha wejtta lujlz ¢hjeri cuntaqui.

35 Anthucqui cjinthuctha, “Zkala ajzquinaqui
pajkpic jiiz pjalticha”, jalla nuz cjifichuctha. Pero
wejr anthucaquiz c11wcha “Nii Zonmaczqum
cherzna. Pookchi zkalanacazZtakaz ninacaqui.
Ricujz pectha.
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36 Jakziltat nii pookchi zkalanaca ricujatchaja,
jalla niiqui pactaZ cjequitha. NiZaza nii ricujta
Zofiinacaqui Yooztan wiflaya kamaquitha. Jalla
niztiquiztan zkala ¢hjaciiimi ajziiimi nuZ chica-
pacha cuntintuz cjequicha.

37 Tii zkala puntuquiztan chiitaqui werara-
pancha. Jalla tuz cjicha: “Zkala thjachiqui tsjiicha.
Nizaza zkala ajzfiiqui yekjatha”.

38 Wejrqui anthuc cuchanzquichin¢ha, ana
amiZ trabajta zkala ricujzjapa. Yekjanacatha nii
zkalac trabajchi Yooz taku paljaycan. An¢hucqui
nii trabajtiquiz yapzinthuctha, ultimquiziqui
Yooztajapa ricujta cjisjapa.

39 Jalla nekztanaqui wacchi Samaria wajtchiz
Zofiinacaqui niizquiz criichi¢ha, naa maatak ZonaZz
maztaz cjen. “Niiqui tjapa weriZ kamta puntu
zizza”, jalla nuZ cjican mazzintha naaqui.

40 Nizaza JesusiZquiz tjonZcu, nii Samaria wa-
jtchiz Zofinacaqui JesusiZquiz rocchitha, tuz cji-
can:

—Wejtnacatan kamt'alla.

Nekztanaqui Jesusaqui ninacZtan puc maj kam-
chitha.

41 Jalla nuZ niiZ persuna tjaajintiquiztan iya
juc'anti nii Zofiinacaqui niiZquiz criichit¢ha.

42 Ninacaqui naa maatak Zonaquiz tuZ
cjichi¢ha:

—Wejrnacqui  criyutha. Anaz amiz
maztiquiztankaz criyucha. Antiz niiz taku
persuna nonZcupan criyu¢ha. Chekapan, tiiqui
Yooz cuchanzquita Cristukal¢ha, Zofiinaczquiz
liwriifliqui. Anzil nii zizu¢tha wejrnacqui, niiz
tjaajinta taku nonZcu.
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TSJII CHJETINTAQUI

43 Puc majquiztan Jesusaqui Galilea yokquin
ojkchitha.

44Jalla nekztanaqui Jesusaqui tuz chiichi¢ha:

—Tsjii Yooz cuntiquiztan chiifii profetaqui niiz
persun wajtchiz Zofiinaczquiz ana rispittacha.

45 Jalla nekztanaqui Galilea irantitan, nii
Zofiinacaqui Jesusa zuma risiwchitha. Nii
Zofinacaqui Jerusalén ojkchizakaztatha, pascua
pjijzta payi. Jalla nicju Zejlcan tjapa JesusaZz
paatanaca cherchitha. Jalla niZtiquiztan nii
Zofiinacaqui Jesusa zuma risiwchicha.

46 Galilea yokquin Zejlcan, Jesusaqui Cana cjita
watja wilta ojkchi¢cha. Tuquiqui nii wajtquiz
kjazquiztan vino tuckatchitha. Tsjii pajk jilirz
secretariuqui Capernaum wajtquiz Zelat¢ha. Nii
secretariuZ majchqui laatacha.

47 JesusaZz Judea yokquiztan Galilea tjonchi
quintu zizcu, nii secretariuqui Jesusa roqui
ojkchitha niiZ kjuyquin tjonZcajo, niZaza niiz
majch thjetnajo. NiiZ majchqui ticzmayatacha.

48 Jalla nekztan Jesusaqui niiZquiz cjichitha:

—Anthucqui sinalanacami milajrunacami ana
cheraquiZ niiqui, ana criyasacha.

49 Nekztan nii secretariuqui cjichic¢ha:

—Seflor, ima wejt majch ticznan wejt kjuyquin
tjonzcalla.

S0Jesusaqui nekztan cjichitha:

—Am kjuya quepa, am majchqui Zetaquicha.

Nekztan nii secretariuqui jalla nuZ Jesusaz chi-
itan nii criichicha. Jalla nekztan kjuya que-
jpchitha.
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517alla nuZ niiz kjuya okan, niiZ piyunanacaqui
niiZzquin zalzquichitha, tuz cjican:

—Am majchqui Zejtchitha.

52 Jalla nuZz chiitiquiztan nii secretariuqui
pewczitha, ¢hjulora niiz majch Zeti kallantichi,
jalla nii. NiiZ piyunanacaqui cjichi¢ha:

—Zezcu taypuruZ paztanalla nii kjakiii
ch'ujlfiiqui apaltichi¢ha.

53 Nii ejpqui cjufizicha, nii orapacha Jesusaqui
cjichicha, “Am majchqui Zetaquitha”. Jalla
niztiquiztan nii ejpqui tjapa kuztan Jesusizquiz
criichitha, tjapa niiz kjuychiz Zofiinacztanpacha.

>4Judea yokquiztan Galilea quejpZcu, Jesusaqui
nii milajru paachicha. Jalla niiZtanaqui pizc wilta
milajru paachicha.

S

LAA ZONI CHJETINTA

1 Wirufiaqui judio Zofiinacaqui pjijzta paattha.
Jalla nuZ paan, Jesusaqui Jerusalén watja que-
jpZquichitha.

2 Jerusalén wajtquiz tsjii pajk zana Zelattha,
uuzi zana cjita. Jalla nii Zcati tsjii Zofiz paata
cocha kjazjapa Zelattha. Nii cochaqui Betesda
cjitatatha Hebreo tawkquiztan. Nii coch muytata
pjijska kjuyallanaca Zelattha.

3Jalla nekzi wacchi laanaca Zelattha, zuranaca,
zuch Zofiinaca, ana tsijtilinaca. Nii laa Zofiinacaqui
kjaz kizkiz tjewznattha.

4 Awiz awizaqui tsjii anjilaqui nii cochquiz
tjofiicha kjaz tjariii. Jalla nuZ nii kjaz tjarnan,
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primera kjazquiz luzzi Zofiiqui Zejtchi cjisiiitacha,
¢hjul laaquiztanami.
> Tsjii laa Zofliqui quinsa tunc quinsakalcun

wata laa Zelatcha. _ _
6 Jesusaqui nii laa Zofii cherchicha. Nekztan

Jesusaqui zizzi cjissi¢ha, nii Zofii azk watanaca
laachitatha, nii. Jalla nuZ zizcu nii laa Zofizquiz
pewczicha tuz cjican:

—cZejtchi cjissim pecya?

7Nii laa Zofiiqui kjaazi¢ha tuz cjican:

—Seflor, anaz jecmi tii kjaz tjarnan wejr luzkatfii
zejlecha. Luz pecutha, pero yekjakaz wejt tuqui
luzza, tii kjazquizqui.

8 Nekztanaqui Jesusaqui niizquiz cjichit¢ha:

—Zaazna, am tjajz zquiti apta, ojklaya.

9 Jalla nii orapacha Zejtchi cjissitha.  Niiz
tjajz zquiti aptiZzcu ojkchitha. Jeejz tjufiquiz nii
thjetintaqui watchicha.

10 Jalla niZtiquiztan judio Zofiinacaqui nii
¢hjetinta Zofzquiz tuz chiiZinchitha:

—Jeejz tjufiquiziqui, anacha tjajz zquiti joojooz
cjitaqui. Lii quintrala niiqui.

11 Nii ¢hjetinta Zofiiqui tuz kjaazitha:

—Jalla nii wejr c¢hjetifii Zofiiqui wejr
mantichi¢ha, tuz cjican: “Tjajz zquiti aptiZcu,
oka”. Jalla nuZ cjichi¢ha.

12Nii judio Zofiinacaqui pewczitha tuz cjican:

—¢Ject amquiz nuZ cjichejo, “Tjajz zquiti aptiZcu
oka”, cjicanajo?

13Jesusaqui nii oraqui walja nekz Zejlfii Zoflinacz
taypiquiztan katchictha. Jalla niZtiquiztan nii
Zofiqui ana pajchicha, ject nii ¢hjetinthaja, jalla
nii.
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14 Niiz wirufi Jesusaqui nii laaquiztan Zejtchi
zofztan zalchi¢ha timpluquin. Nekztan niiZquiz
cjichi¢ha:

—Jila, amqui Zejtchamt¢ha. Jaziqui ana wilta
uj paaquitha. Uj paaquiZ niiqui, amquiz juc'ant
anawalim cjisnasatha.

15 Jalla nekztanaqui nii Zofiiqui judio
Zzofiinaczquin mazfi ojkchitha, Jesusatha nii
¢hjetifii Zofiiqui, jalla nii mazzitha.

16 Nii Jesusaz niZta jeejz  tjufiquiz
thjetintiquiztan judio Zofiinacaqui JesusiZ quintra
cjissicha; conz pecaticha.

17Ninaczquiz Jesusaqui tuz cjichit¢ha:

—Wejt Yooz Ejpqui tiraZz langZa, wejrmi
niztapachal langznutha.

18 Jalla niZta chiitiquiztan nii judio Zofiinacaqui
juc'ant Zawjchitha, niZzaza juc'anti conz pecatcha.
Jesusaqui jeejz tjufiquiz ana permitta langz man-
tichic¢ha, judio Zofiinacz lii quintra. NiZaza “Yooz
Ejptha wejt persun Ejpqui” cjican chiichitha. Nuz
cjican “Wejrmi Yoozzakazttha” cjichicha. Jalla
niztiquiztan nii judio Zofiinacaqui JesusiZ quintra
juc'anti aptichi¢ha, conzjapa.

JESUCRISTUCHA YOOZ MAJCHQUI

19Nizaza Jesusaqui tuz cjichicha:

—Anthucaquiz weraral chiyu¢ha. Wejrttha
Yooz Majchqui. Pero persun kuzcama anal
paasatha. Yooz EpiZ tjaata obranacal paa-
utha. JaknuZt Yooz Ejpqui obra paathaja, jalla
nuzuzakaz wejr Yooz Majchqui obra paa-utha.

20Yooz Ejpqui wejr k'aachitha, niZzaza tjapa niiz
paata obranacami wejtquiz tjeeZa. NiZaza Yooz
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Ejpqui juc'anti pajk obranacaZ tjeeznaquitha,
anthuc ispantichi cjeyajo.

21 JaknuZt Yooz Ejpqui ticzinaca ja-
catatskatthaja, niZaza wilta Zeti tjaathaja,
jalla niZta zakaz wejrqui Zeti tjaatha, wejt
munafipicama.

22Yooz Ejpqui persunpacha ana casticu tjaatha.
Pero wejtquiz tjapa niiZ mantiz poder intir-
jichitha castictu tjaazjapa.

23Jalla nuz intirjichitha, tjapa Zofiinaca wejtquiz
rispitajo, jaknuzt Yooz EjpZquin rispit¢haja, jalla
nuz. Jakziltat wejtquiz ana rispit¢haja, jalla ni-
iqui wejr cuchanzquifii Yooz EjpZquin ana zakaz
rispittha.

24 *‘Anthucaquiz weraral chiyucha. Jakziltat
weriz chiita taku nonZcu tjapa kuztan catokéhaja,
nizaza wejr cuchanzquifiizquiz kuz tjaachaja,
jalla niiqui Yooztan wifiaya kamtha. NiZaza ana
casticta cjequitha. Infiernuquin ojkiii jiczquiz
eccu, arajpach ojkiii jiczquiz kamtha, Yooztan
wifiaya kamzjapa.

25 Anthucaquiz weraral chiyu¢ha. Tsjii timpu
tjontha, niZaza anzimi nii timputha. Anziqui
ticziztakaz kamifii Zofiinacaqui wejt taku nonz-
naquitha. Jakziltat wejt taku nonzcu tjapa kuz-
tan catokathaja, jalla niiqui ew kamafichiz ka-
maquicha. Yooz Majchttha wejrqui.

26 Yooz Ejpqui persunpacha Zejtkatz poder-
chizza. NiZaza wejt Yooz Ejpqui nii poder we-
jtquiz intirjichitha.

27 Wejrqui tsewctan cuchanZquita Yooz
Zontcha. Jalla niZtiquiztan Yooz Ejpqui pjalz
puestuquiz wejr utchitha. Jaziqui arajpachquin
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kamzmi niZzaza infiernuquin casticzmi jalla nii
mantiznaca wejtquiz intirjichic¢ha.

28 Tii weriZ chiitiquiztan ana ispanta. Tsjii
timpu tjont¢ha. Jalla nil timpuquiz tjapa ticzi-
nacaqui wejt joraZ nonznaquicha. Nekztan sipul-
turquiztanz Zaaznaquitha.

29 Zuma kamchinacaqui jacatataquitha Yooz-
tan wifiaya kamzjapa. Ana zuma kamchinacazti
jacatataquitha infiernuquin casticta cjisjapa.

YOOZ EJPZTAN YOOZ MAJCHTAN

30 ‘Wejrqui persun kuzquiztanac anal pjalz-
nasacha. Jaknuzt wejt Yooz Ejp mantithaja, jalla
niicamal pjalznucha. Anal wejt kuzquiztan pjalz
pecutha. Antiz wejr cuchanZquifiz kuzcama
pjalz pecutha. Jalla niZtiquiztan weriz pjaltaqui
lijitumacha.

31 Wejrkal persunpacha wejt favora chiyasaz
niiqui, weriZ chiita taku anaz walasatha.

32 Pero yekja tisticu wejt favora Zejlcha. Jalla
nii¢ha Yooz Ejpqui. NiiZ wejt puntuquiztan chiita
takuqui werarapancha. Jalla nii zizucha.

33 Anthucqui Juanzquin pewczii
cuchanzquichinthuctha wejt puntuquiztan. Niiz
kjaaztaqui werarapantha.

34 Zofiiz wejt favora werara chiifiiz cjenami,
wejtquiz anaZz ancha importitha. Yooz Ejptha
wejt favora ultim werara chiifiiqui. NuZz cjiwtha,
anthuc wejtquiz criyajo, anthuc liwriita cjisjapa.

35 Juanqui tsjii  tjeezta lamparaZtakaz
kjanattha. Jalla nuZz kjancan nii Juanqui wejt
puntu kjanzt'ichi¢cha. NiZaza tsjii upacamakaz
niiz kjanquiz an¢hucqui cuntintu kamchitha.
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36 Juanqui wejt favora chiichi¢ha. Pero tsjiiqui
Zejl¢ha JuanZquiztan juc'anti. Jalla nii¢ha Yooz
Ejpqui. Niiqui wejt favora zakaz chii¢ha. NiZaza
wejt Yooz Ejpqui wejr mantichicha obranaca
cumplizjapa. Tii obranacquiztan wejr pajtapan
cjesatha, Yoozquiztan tjonchin, ana Yoozquiztan
tjonchin, nii. Tii weriZ paata obranaca kjana-
pacha tjeeza, Yooz EpiZz wejr cuchanZquita, jalla
nii.

37Wejr cuchanzquifi Yooz Ejppacha wejt favora
chiicha. Anthucqui niiZ persun jora ana nonz-
nasatha nizaza niiZ tsiti ana cherasacha.

38 Yooz Ejpqui wejr cuchanzquichi¢ha. Pero
anthucquiwejtquiz ana criicha. Jalla niZztiquiztan
niizZ takumi an¢huca kuzquiz ana zakaz catokcha.

39 Anchucqui cjijrta Yooz taku ancha? istutii¢ha.
Nekztan anthucqui tantii¢ha, “Yooz taku istuti-
ichiz cjen wejrnacqui Yooztan wifiaya kamaka,”
cjican. Pero nii cjijrta Yooz takunacaqui wejt
puntuquiztanz chii¢ha.

40Jalla nuz istutiizcupacha, anchuczti anaz we-
jtquiz macjatz pectha, Yooz EjpZtan wifiaya kamz-
japaqui.

417 ofiinacaZ tjaata honora wejtquiz anaz impor-
ticha.

42 Ultimu  anthucqui ana  Yoozquin
kuzzizéhuciha. Nii zizutha.

43 Wejt Yooz EjpZ cuntiquiztan tjonchi cjenami,
anchucqui anaz wejr criicha. Pero yekja Zofiqui
persun kuzcama anchucaquiz tjonasaZz niiqui,
niiZquiz criyasaz, jaz.

44 Anthucqui anthucporaz honorchiz cjeyas
pectha. Anthucqui YooziZ tjaata honorchiz cjis-
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japa anaZz importitha. Jaziqui, ¢jaknuzt anchuc
wejr criyasajo?

45 Anthucqui Moisés liiquiz kuz tjaachiz cjen,
pinsaquitha, Yooztan wifiaya kamaka, jalla
nii. Pero nii Moisespacha anthuca ujnacaZz
tjeeznaquicha, Yooz EjpZ yujcquiziqui. Anatha
wejrqui Yooz EjpZ yujcquiz anthuca ujnaca
tjeeznifitqui.

46 Moisesqui wejt puntuquiztan cjijrchi¢ha.
Jalla niztiquiztan anthucqui Moisés cjijrta
criitasaZ niiqui, wejtquiz zakaz criitasatha.

47 An¢hucqui nii Moisés cjijrtanaca ana crii¢haj
niiqui, ¢jaknuz weriz chiitanaca criyasajo?

6

JESUSAQUI CHJERI TJAACHA

1Jalla nuz chiiZcu Jesusaqui Galilea cjita kotz
nawjctufitan ojkchitha. Nii kotaqui Tiberias, cji-
tazakaztatha.

2 Walja Zofiinacaqui niiZquin apzitha,
milajrunaca paafii cherZcu niZaza laanaca
¢hjetinchi cherzcu.

3 Pero Jesusaqui tsjii curu yawchicha niiz tjaa-
jintanacztan. Jalla nicju julzitha.

4 Nii oraqui judio ZofiinacZz pascua pjijzta
Zcatitacha.

5 Acha waytiZzcu, Jesusaqui walja Zofiinaca
apZquifi cherchi¢cha. Nekztanaqui FelipZzquiz
paljaychicha, tuz cjican:

—cJakziquiztan lujlz ¢hjerinaca kjayZcaqui, tii
tama Zofinaczquiz luli tjaazjapaya?
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6 Jesusaqui nuz chiichi¢tha Felipe yanzjapa,
jaknuzt kjaazii, jalla nii. Nii ora Jesusa per-
sun kuzquiz zizattha, jaknuZzt nii Zofiinaca luli
tjaathaja, jalla nii.

7Nekztanaqui Felipiqui kjaazitha, tuz cjican:

—Paa patac pajk paaz walurchiz t'anta anaZz
alcansasatha, zapa mayni zkoluccama lujlz cje-

nami.
8 Tsjii tjaajintaqui, Andrés, cjitatatha, Simon

Pedru? lajk. Jalla niiqui tuZ cjichitha:
9 —Tekz tsjii uza Zejl¢ha, pjijska siwat t'antichiz,
pizc ch'izziz. Pero ¢tama Zofiinaczquiz wacas teejo?

10 Nekztanaqui Jesusaqui mantichicha:

—Tjappacha nii Zofiinaca, julznajo.

Jalla nii yokaqui walja pastu yokatatha. Nekz-
iqui tsjii pjijska warank luctak Zofiinaca julzitha.

117Jalla nekztanaqui Jesusaqui nii t'anta tanZzcu,
Yoozquin gracias cjican cjichitha. Nekztanaqui
tjaajintanaczquin tjaachitha. Jalla nii tjaajin-
tanacaqui partir paychicha nii julzi Zofiinaczquiz.
NuZuzakaz nii pizc ch'iztan tojZcu, lujlkatchitha,
jaknuzt zapa mayni pecatchaja, jalla nuz.

12 Jalla nuZ nii Zofiinacaz chjekchiz cjen, Je-
susaqui niiZ tjaajintanaca mantichicha, tuz cji-
can:

—Nii Zejtchi t'unanaca ricuja, ana ¢hjulumi per-
tita cjeyajo.

13 Nekztanaqui Zofiinaca7 lujlz ZerZtan, niiz
tjaajintanacaqui nii pjijska siwat t'antiquiztan
Zejtchinaca ricujchi¢ha. Tuncapan canasta chjijpi
ricujchicha.

14 Nekz Zejlii Zofiinacaqui JesusiZ paata milajru
cherzcu, tuz cjichit¢ha:
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—Chekapani, tiikalala nii tjonfii profetaqui.

15 Jesusaqui ninacZz kuzquiz naychicha.
Ninacaqui Jesusa pjorzaZz majkz pecattha,
ninacZz chawec jiliri cjeyajo. Jalla niZtiquiztan
Jesusaqui ninaczquiztan zarakZcu cur punt kjutfii
yawchitcha, zina Zejlzjapa.

JESUSAQUI KJAZ JUNTUN OJKCHA

16 Tjuiiiz kattan niiZ tjaajinta Zofiinacaqui kot
atquin chjijwzquichicha.

17Nii curquiztan chjijwZcu warcuquiz luzzicha,
Capernaum watja irantizjapa. Jalla nekztanaqui
kotquiz oki kallantichi¢cha. Ween zumchitatha.
Jesusaqui imapanZ ninaczquin tjonat¢ha.

18 Kotquiz okan tsjii pjursant tjamiqui
tjamZzquichicha. Jalla niztiquiztan Kkjaz
ljojkjinacaqui waljaZ ljojkinZzquichitha.

19 Tsjii tupu zkoluc jilalla ojkchiZz cjen, ni-
nacaqui Jesusaz warcuquin ZcatZinZquifii cher-
chitha. Jesusaqui kjaz juntuii tjonat¢ha. Pero Je-
susiZzquiz ana pajat¢ha nii zumchiquiz cjen. Jalla
nekztan ninacaqui ancha tsucchitha.

20 Nekztan Jesusaqui ninaczquiz tuz cjichic¢ha:

—Werjt¢ha. Anacha tsuca.

217alla nuZ chiitiquiztan ninacaqui Jesusa war-
cuquiz cuntintu luzkatchi¢tha. Kot taypiquiz-
tatha. Pero nii ratupacha kot atquin cjissicha,
jakzi wajtquin okatchaja, jalla nicju.

ZONINACAQUI JESUSA KJURCHA
22 Jakatazuqui nii kotZ nawjctufitan ecta
Zofiinacaqui Jesusa ana cherchi¢ha. Zezcu zeztan
tsjil warcukaz Zelattha. Jesusaqui warcuquiz ana
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luzzicha. NiiZ tjaajinta Zofiinacakaz warcuquiz
ojkchitha. Pero jakziquin Jesusaqui Zelatthaja,
ana zizzic¢ha nii ecta Zofiinacaqui.

23 Nekztan yekja warcunacaqui iran-
tiZquichitha Tiberias cjita wajtquiztan. Jakziquin
nii Zofiinaca t'anta lujlchiZlaja, jalla nicju
irantiZquichi¢ha. Ima lujlkatcan, Jesus Jiliriqui
Yoozquin parlichi¢ha gracias cjican.

24 Nekzi ecta Zofiinacaqui Jesusami niiZ
tjaajintanacami ana nekz cherZcu warcunacquiz
luzzicha. Capernaum watja ojkchitha Jesusa
kjuri.

JESUCRISTUZ CHIITA TAKU

25 Kot tsjii latuquin irantiZcu, Zofiinacaqui Je-
susiZztan zalchitha. Jalla nuz zalZcu niiZquiz
pewczitha tuZ cjican:

—Tjaajini Maestro, ¢chjulora tekz iran-
tizquichamtajo?

26 Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazicha:

—Anthucaquiz ultim weraral chiiZinutha.
Zezcu anthucqui t'anta lujlchinc¢huciha
chjekjaficama. Jalla niZztiquiztanZ an¢hucqui wejr
kjurcha. WeriZ paata milajru anaZ intintazza
anthucqui. Jalla niiZ intintaztasaZ niiqui anaZz
wejr kjurtasatha thjeri lujlzjapakaz. Antiz wejr
kjurtasatha, Yooz puntu tsjan zizjapa.

27 Anatha miranzfii ¢hjerquinaqui kuz tjaazqui.
Tsjii ratujapakazza niiqui. Antis ana miranziii
Yooz thjerquiiicha kuz tjaa. Yooz EjpZtan wifiaya
kamzjapatha niiqui. Nii Yooz thjeriqui wejrqui
anchucaquiz tjaasatha. Yooz Ejpqui niijapa wejr
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utchipan¢ha. Wejrqui tsewctan cuchanZquita
Yooz Zoiitcha.

28 Jalla nekztanaqui nii Zofiinacaqui pewczitha
tuz cjican:

—¢:Chjulu obranacat paaz waquisasaya, Yooz
munafipa cumplisjapaya?

29TJesusaqui ninaczquiz kjaazitha, tuz cjican:

—Yooz cuchanZquita Zofizquiz kuz tjaa; niiZquiz
criya. Jalla nii¢tha Yooz munafipaqui.

30 Nekztanaqui ninacaqui cjichit¢ha:

—:Amqui ¢hjul milajrum tjeeznas, wejrnac
cherzjapajo? Nekztan amquin criyasac¢ha. ¢Chjul
obram paa-as?

31 Uthum tuquita atchi ejpnacaqui ch'ekti
yokquin mana cjita ¢hjeri lujlchi¢ha. Nizaza nii
puntuquiztan Yooz tawk libruquiz tuz cjijrtacha:
“Moisesqui ninaczquiz arajpachquiztan tjonfii
¢hjeri tjaachicha”.

32 Jalla nuZ chiitiquiztan Jesusaqui tuZ
kjaazitha:

—Anthucaquiz ultim weraral chiiZinutha.
Moisesqui anthuca atchi ejpnaczquiz ¢hjeri
tjaachitha. Pero Moisesqui anatha tjaachiqui
ultim werar arajpach t'anta t¢hjeriqui. Wejt
Yooz Ejptha ultim werar arajpach t'anta thjeri
tjaachiqui.

33Jalla nii YooziZ tjaata t'antaqui arajpachquiz-
tan chjijwZquichic¢ha. Jalla nii¢ha tii muntuquiz
Zejlii ZofiinacZzquiz arajpach Zeti tjaafiqui.

34Nekztanaquininacaqui Jesusizquiz cjichic¢ha:

—Sefior, nii t'anta chjeri panz tjaalla.

35Jalla nekztanaqui Jesusaqui tuz cjichic¢ha:
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—Wejrt¢ha arajpach Zeti tjaafii t'antitqui. Je-
quit wejtquin tjonathaja jalla niiqui ana wira
¢hjeri eecziiiz cjequitha; niZaza jequit wejtquiz
criyathaja, jalla niiqui ana wira kjaz kjara pasiiz
cjequitha.

36 Tuqui wejrqui anthucaquiz chiichintha,
“Anthucqui wejr cherZzcumi wejtquiz ana
criichin¢huccha”.

37Yooz Ejpqui wejt mantuquiz cjisjapa Zofiinaca
intirjichitha. Tjapa nii intirjita Zofinacaqui we-
jtquiz tjonaquitha. NiZzaza jakziltat wejtquiz
tjonathaja, jalla niiqui ana weriZ thjatkattaz cje-
quicha.

38 Wejrqui arajpachquiztan ana wejt persun
kuzcama payi tjonchin¢ha. Antiz wejrqui wejr
cuchanzquifii Yooz EjpZ kuzcama payi tjonch-
incha.

39Jalla tiicha wejt Yooz EjpZ kuzqui. NiiZ kuz
tuz pectha, wejr ana zinta niiZ intirjita Zofiinaca
pertiskatajo, niZaza ninaca jacatatskatajo.

40 Nizaza tiicha wejt Yooz EjpZ kuzqui. Niiz kuz
tuz zakaz pectha, jequit wejr pajachaja, niZzaza
wejtquin criyachaja, jalla niiqui Yooztan wifiaya
kamaquicha. NiZaza wejrqui ninaca ticziquiz-
tan jacatatskatacha ultim juyzu pjalz tjuiiquiziqui.
Jalla nuzutha wejt Yooz EjpZ kuzqui.

41 Tuqui Jesusaqui chiichicha, tuZ cjican:

—Wejrt¢ha arajpachquiztan tjonchi t'antitqui.
Jalla nii chiitiquiztan judio Zofiinacaqui niiZ quin-
tra chutchitha.

42 Ninacaqui cjichicha:

—¢Anaj tii Jesusac Jus maatejo? Uthumqui niiz
maa ejpzquiz pajla. ¢Kjaz tiizti “Arajpachquiztan
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tjonchintha” cjican chiyasajo?

43 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninacZquiz
cjichi¢ha:

—Anthucqui anaZz nuZ wejt quintra chucha.

44 Yooz Ejpqui wejr cuchanzquichi¢ha. NiZzaza
niicha wejtquiz macjatskatfiqui. Jakziltat
wejt EpiZ macjatskatta cjechaj niiqui jalla
ninacakaz wejtquiz tjonasatha. AnaZlaj wejt
Epiz macjatskatzquitaqui, @ wejtquiz anaZz
tjonasacha. NiZaza jacatatz tjufiquiziqui wejtquiz
criichinacaqui jacatatskatatha, ninaca Yooztan
wiflaya kamzjapa.

45 Profetanacaqui tuquitan tuZ cjijrchitha:
“Yoozqui tjapa niiZ partir Zofiinaczquiz
tjaajnaquitha”. Jalla niZtiquiztan jequit wejt
EpiZz tjaajinta nonZaja, niZaZa catokthaja, jalla
niiqui wejtquiz tjontha, nizazaz crii¢ha.

46 ‘Jalla nuZ wejt Yooz EpiZ tjaajinta cjenami,
anazjecmipersun ¢hjujcztan Yooz Ejp cherchiqui.
Wejr alajatha Yooz Ejp cherchintqui. Wejrqui
Yooz EjpZquiztan tjonchint¢ha.

47 Anthucaquiz ultim weraral chiyucha. Jequit
wejtquiz criyachaja, jalla niiqui Yooztan wifiaya
kamtha; niZaza arajpachquin Zejtiiiz cjequitha.

48 Wejrttha arajpach Zeti tjaafii t'antitqui.

49 Anthuca tuquita atchi ejpnacaqui ch'ekti
yokquin mand cjita t'anta lujlchi¢tha. Pero nii
t'anta lujlchiZ cjenami, ninacaqui ticzizakazza.

50 Wejrttha arajpachquiztan tjonchi t'antitqui.
Jequit wejt t'antiquiztan lulathaja, jalla niiqui
Yooztan wiflaya kamaquitha; arajpachquin
Zejtiiiz cjequitha.
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51 Wejrqui arajpachquiztan tjonchincha. Jaz-
iqui wejrpancha Zeti tjaafii t'antitqui. Jequit tii
t'antiquiztan lulathaja, jalla niiqui Yooztan chica
wiflaya kamaquitha. Tii wejt curpuqui t'anta cun-
tatha. Wejt curpuqui tjaa-acha, tii muntuquiz
Zejlii Zofiinaca Yooztan wifiaya kamajo.

52 Jalla nuz chiitiquiztanaqui nii judio
Zofiinacaqui ninacpora ch'aazi kallantichitha,
tuZ cjican:

—¢Kjaz tiiz persun curpu u¢thum lulajo tjaasajo?

53Jesusaqui nekztanaqui cjichit¢ha:

—Anthucaquiz weraral chiyutha. Jequit
anthucaquiztan wejt curpu ana lulathaj niiqui,
nizaza wejt ljoc ana licathaj niiqui, jalla niiqui
anapanz ultimu arajpach Zejtz wirchiz cjesatha.
Anapan Yooztan wifiaya kamasatcha.

54Jequit wejt curpu lula¢haj niiqui, niZzaza wejt
ljoc licathaj niiqui, jalla niicha Yooztan chica
wiflaya kamifiiqui. NiZaza nii Zofiinacaqui tsjii tjonz
tjufiquiziqui weriZ jacatatskattaZ cjequicha, Yooz-
tan wifiaya kamzjapa.

55Wejt curpuqui ultimu arajpachquin Zejtkatfii
thjericha. Nizaza wejt ljoctha ultimu araj-
pachquin Zejtzjapa liczqui.

56 Jequit wejt Zejtkatfii curpu lujl¢haja, nizaza
wejt zejtkatiiiljoclicthaja, jalla ninacatha wejttan
tsjii kuzzizqui. Nizaza wejrttha ninacZtan tsjii
kuzzizqui.

57 Wejr cuchanzquifii Yooz Ejptha arajpach
Zejtiii kamafichizqui. Wejrmi niiZ cjen arajpach
Zejtiii kamarfichizt¢tha. NiZaza jequit wejtquiztan
lujl¢haja, jalla niitha weriz cjen arajpach zejtfii
kamafichizqui.
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58 Wejrtcha nii arajpachquiztan tjonchi
t'antitqui. Jalla tii t'antaqui anac¢ha nii mana cjita
t'anta irataqui. Nii manad t'anta lujlchiZ cjenami,
anthuca tuquita atchi ejpnacaqui ticzi¢ha. Jequit
tii wejt t'anta lulathaja, jalla niiqui arajpachquin
wiflaya Zetaquicha.

59]alla nuZ Jesusaqui tjaajinchi¢cha Capernaum
wajtquiz ajcz kjuyquiz.

TSJII ZONINACAQUI ANAZ CRIICHA

60 Jalla niZta tjaajinta nonZcu walja niiZquiz
apziiinacaqui tuz cjichi¢ha:

—Tii chiitaqui ch'amacha intintazqui. ¢Jequit tiiz
tjaajintiZquiz criyasajo?

61Jesusaqui persun kuzquiz zizzitha, tsjii apzfii
Zofinacaqui niiZ chiitiquiztan chutchitha jalla nii.
Jalla nizZtiquiztan tuZ cjichicha:

—¢Tii chiitiquiztan chuchya, wejtquiztan zarakz
pecya?

62 Tuquiqui arajpachquin wejr Zelattha.
Anthucqui wejr wilta arajpachquin ojkifii
cheraquiZz niiqui, nekztan ¢jaknuzt anthuc
cjeequi?

63 Tsjii Zofliqui animuZ cjen Zejt¢ha. NiiZ cur-
puqui curpukazza, ana wifiaya Zejtiiicha. NiZaza
weriz chiita takuqui anthuca animunaca araj-
pachquin Zetfii cjiskatasacha, Yooztan wifiaya ka-
majo.

64 Yekjapanacaqui anthucaquiztan wejtquiz
ana criicha.

Jesusaqui primirquiztanpacha zizzic¢ha, jequit
niizquin ana criichi cjethaja, jalla nii NiZaza
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zizzitha, jequit niiZ quintra tarazuna paachaja,
jalla nii.

65Jalla nekztanaqui Jesusaqui tuz cjichic¢ha:

—Wejrqui cjichinpantha, “Yooz Ejppankazza
Zofiinaca wejtquiz macjatskatfiiqui, wejtquiz criiz-
japa. Jequit wejtquiz macjatZzquichi cjethaja, jalla
niiqui wejtquiz tjontha, nizaza criicha. Pero je-
quit ana macjatZzquichi cjethaja, jalla niiqui ana-
pan wejtquiz tjonasacha, criizjapa”.

66 Jalla nekztanaqui walja nii apzfiinacaqui Je-
susiZzquiztan zarakchitha. NiiZtan chica ana iya
ojklaychitha.

67 Nekztanaqui Jesusaqui niiZ tuncapan tjaajin-
tanaczquiz pewczitha, tuz cjican:

—c:Anchuczakaz zarakz pecya?

68 Nekztanaqui Simén Pedruqui kjaazicha, tuz
cjican:

—Wejt Jiliri, ¢jeczquin wejrnac okasajo? ¢Yooz
puntu tjaajinta cjisjapajo? Am takunacakazza
werara tjaajintaqui, jaknuZzt Yooztan wifiaya
kamethaja, nii.

69 Wejrnacqui amquiz criichin¢ha. NiZaza
zizfii cjissintha, amqui Yooz cuchanZquita
Cristumpantha;  wiflaya Zejtiii Yooz Ejpz
Maatimtha.

70Jesusaqui nekztan tuz cjichic¢ha:

—Wejrqui anchuc illzintha, tuncapani. Jalla
nizta cjenami tsjii anthucaquiztan diabluz man-
tuquiz Zejl¢ha.

71 Jalla nuZ chiican Jesusaqui Judas Iscariote,
niiz puntuquiztan chiichitha. Simonz
majchtatha niiqui. Judasqui tuncapan illzta
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Zzofiinaczquiztanpachatha. Niiqui tarasunaZzcu,
Jesusa intirjaquitha quintra Zofinacz kjarquiz.

7

JESUSIZ LAJKNACAQUI NIIZQUIN ANA

CRIICHA _ o
17Jalla nekztanaqui Jesusaqui Galilea yokaran

ojklaychitha. Judea yokquin ana ojklayz
pecattha. Jalla nicju judio Zofiinacaqui Jesusa
conz pecattha.

2 Nii timpuqui tsjii judio Zofiinac? pjijztaqui
Zcatitatha. Nii pjijzta paazjapa chjujlla kjuyanaca
kjuychitha.

3Jalla niZtiquiztan JesusiZ lajknacaqui niizquiz
paljaychicha, tuz cjican:

—Ana tekz Zela amqui. Judea yokquin oka. Jalla
nicju am apziiinaca Zejl¢ha. Jalla ninaczquiz amiz
paata obranaca cherskata.

4 Jakziltami Zofiinaciquiz persun poder
cherskatz pecthaja, jalla niiqui anaZ chjojzacun
obranaca paatha. Jaziqui amqui obranaca
paaz poderchizzamZlaj niiqui, kjanapacham
Zofiinaczquiz tjeeznaquitha.

5JesusiZ lajknacami ana niiZquin criichic¢ha.

6 Nekztan Jesusaqui ninaczquiz cjichic¢ha:

—Anthucqui ¢hjulorami pjijzta okasatha. Wejt
ojkz oraqui imazicha.

7 Tii muntuquiz Zejliii Zoflinacaqui anchucatan
ana chjaawjkatasacha. Wejttanzti chjaawjkattha.
Wejrqui kjanapacha tjeeznué¢ha ninacaz ana wali
paatanaca. Jalla niZtiquiztan wejttan quintracha.

8 Anthuckaz pjijzta oka. Wejrquianal okasatha.
Wejt ojkz oraqui imazitha.
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9 Jalla nuz chiizcu, nii Galilea yokquin
eclichi¢ha.

JESUSAQUI PJIJZTA OJKCHICHA

10 Niiz lajknacaz pjijzta ojktanaqui Jesusaqui
chjojzacuii ojkchizakazza, Zofiinaca ana cherajo.

11 Judio Zofiinacazti Jesusa kjurchit¢ha nii pjijzta
paafii Zofiinaczporquiz, tuz cjican:

—¢Jakziquin nii Zofii Zelasaya?

12'Wacchi nii pjijztiquin Zejliii Zofiinacaqui Jesu-
siZ puntu parlat¢ha. Yekjap Zofiinacaqui cjetcha:
“Niicha zuma Zofiqui”. Yekjap Zofiinacazti cjet¢ha:
“Niitha ana zuma Zofiqui. Zofiinaczquiz tsjii kjutfii
tjaajincan incallfiicha”.

13 Pero judio jilirinaca ekscu, anaz jecmi Jesusiz
favora cuza kjana parlat¢ha, antiz jamazitZ par-
lattha.

14 Pjijzta taypi cjisnan, Jesusaqui timpluquin
luzcu tjaajinchitha.

15 JesusaZ nuz tjaajnan judio Zofiinacaqui ispan-
tichicha, tuz cjican:

—¢Kjaz tii Zofiqui zizi ziziii tjaajnasajo, ana in-
stutiiZcojo?

16 Jalla nuZ nii judio Zofiinacaz parlitiquiztan
Jesusaqui tuz kjaazicha:

—WeriZ tjaajintaqui anatha wejt kuzquiztan
jwesta. Antiz wejr cuchanZquifiiz kuzquiztan
tjoncha.

17 Jakziltat Yooz kuzcama kamz pecthaj ni-
iqui, nil Zofiqui zizaquitha, weriZz tjaajintaqui
Yoozquiztan tjonchit¢ha, nii. Anatha wejt persun
kuzquiztan tjonchiqui.
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18 Jakziltat persun kuzcama tjaajinthaja, jalla
niiqui persun honorakaz waytiz pec¢ha. Pero
wejrqui Yooz kuzcama tjaajnucha. Yooz Ejpqui
wejr cuchanzquichitha. Jaziqui Yooz honora way-
tiz pecutha. WeriZ tjaajintami kamtami Yooz
kuzcamapankazza. Werarapan¢ha. Ana zinta
toscara chiyasatcha.

19 'Moisesqui ant¢hucaltajapa lii ecchitha, ¢ana
jaa? Jalla nuZz ecchiZ cjenpacha, anaZ jecmi
anchucaquiztan nii lii jaru kamchinc¢huctha.
¢Kjaztiquiztan anthucqui wejr conz pecjo,
anthuca lii quintrajo?

207alla niztiquiztan nii Zofiinacaqui kjaazitha tuz
cjican:

—Amqui zajraZ tantamé¢ha. ¢Ject am conz pecjo?

21Jesusaqui ninaczquiz kjaazitha tuz cjican:

—Tsjii  pajk  obra  paachintha jeejz
tjufiquiz.  Jalla niZta paatiquiztan ant¢hucqui
ispantichinthuctha. Pero weriZ paata obra ana
intintazzinthuctha.

22 NonZna. Moisesqui janchiquiz chimpuz
cuzturumpi anthucaquiz mantichitha.
Primirquiztanpacha anc¢huca atchi ejpnacatatha
nuZz mantichiqui. Wirufiaqui Moisés zakaz
nuZz mantichicha, nii jaru. Jalla niZtiquiztan
anchucqui nii lii jaru Zofiz janchiquiz chimputa
cjiskatifichuctha, jeejz tjufiquizimi.

23 Moisés lii rispittapanz cjisjapa, an¢hucqui
jeejz tjufiquiz cjenami Zofiz janchiquiz chimputa
cjisifichuctha. Jalla niZtiquiztan ¢kjaztiquiztan
anchucqui wejt quintra Zawj-jo, weriz jeejz
tjufiquiz ZofiZz curpu ¢hjetintiquiztanajo?
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24 Anchucqui, Yooz kuzmi niZzaza Zofiz kuzmi
ana zizcuqui, anatha ujjwez peczqui. Ujchiz jwez
peccuqui zuma ujchiz jwezpantha.

¢JAKZIQUIZTAN TJONCHI JESUSAJO?

25 Jalla nekztanaqui yekjap Jerusalén Zejliii
Zofhinacaqui pewczicha, tuz cjican:

—Tiitha nii conz pecta Zoiii, ¢ana jaa?

26 Pero tekz Zejl-la, anaz chjojzacuil tjaajinla;
kjanaz tjaajinla. NiiZ quintra Zofiinacaqui ana
kjazmi cjila. Jaziqui, ¢jilirinacami pajkay, tiiqui
Yooz cuchanzquita Cristokay? AnapanZ cjesacha.

27 Wejrnacqui zizucha, jakziquiztan tii Zofi
tjonchizlaja, jalla nii. Pero CristuZ tjonZcuqui
anaz jecmi zizaquitha jakziquiztan tjonthaja,
jalla nii.

28 Jalla nekztanaqui Jesusaqui timpluquin tjaa-
jincan, alto tawkZtan tuz cjichitha:

—Anthucqui cjifichuccha, nil Zofi pajutha,
nizaza jakziquiztan tjonchizlaja, nii. Ultimu
anthucqui wejr ana pajtha. Wejrqui persun
kuzquiztan ana tjonchiné¢ha. Antiz cuchanZzquita
tjonchin¢ha. Nii wejr cuchanZquifiiqui zuma
lujitumacha. NiZaza an¢hucqui nii ana pajcha.

29 Pero wejrqui niiZquiztan tjonu¢ha. NiZaza
niiqui wejr cuchanzquichicha. Jalla niZztiquiztan
wejrqui nii pajutha.

30Jalla niZta chiitiquiztan ninacaqui preso tanz
pecattha. JesusiZ preso tanta cjis oraqui imaz-
itacha. Jalla niZtiquiztan ana jakziltami tanzii
atchicha.
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31Jalla nuz tanz peciii Zofiinaca Zelanami walja
Zofiinacaqui JesusiZquin criichitha. Nii criichi-
nacaqui tuz cjichicha:

—Yooz cuchanzquita Cristo tjonZcuqui, ¢tii
Zofzquiztan juc'ant cuza milajrunaca paasajo?

ZULTATUNACA CUCHANTA

32 Jalla nekztanaqui fariseo Zofiinacaqui Jesu-
siZ puntu chiitanaca nonZcu, ninacaqui timplu
jilirinacZztanpacha Jesusa preso tani zultatunaca
cuchanzquichitha.

33Jalla niztiquiztan Jesusaqui cjichit¢ha:

—Wejrqui tsjii kjaz jiizkal an¢hucatan Zelatha,
jalla nekztan wejr cuchanzquifizquin quepacha.

34 Jalla nekztan anthucqui wejr kjuraquitha.
Jalla nuZ kjurcan anaz wejr wachi ataquitha.
Nizaza anthucqui anaZ oki atasatha, jakziquint
wejr Zelachaja, jalla nicju.

35Jalla nekztanaqui nii judio Zofiinacaqui ninac-
pora pewcsassicha, tuz cjican:

—¢Jakziquint tii okas, ana watZta cjisjapajo?
¢Yekja yokquin kamiii judio Zofinaczquin niZaza
nekz Zejliii Zofiinaczquin okas teejo, ninaczquin
tjaajinzjapajo?

36 ¢Chjulut tiiz chiitac cjes? “Anthucqui wejr
kjuraquitha, pero wejr ana wachi ataqui¢ha”, cji-
can. NiZaza “Anchucqui anaZ oki atasatha, jakz-
iquint wejr Zelathaja, jalla nicju” cjican. Jalla nuz
chiyanaqui, ¢¢hjulut cjes?

37Jalla nekztanaqui pjijzta tucuzinZ tjufiquiziqui
wali chawc tjufiitacha. Jalla nii tjufiquiziqui Je-
susaqui tsijtscu, alto tawkZtan paljaychitha:
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—Jakziltat kjaz kjara passaja, jalla niiqui we-
jtquiz macjatZca, wejt wifiaya Zejtkatiii kjaz licz-
japa.

38 Jequit wejtquiz criyathaja, jalla niiz kuzquiz-
tan walja zumanaca ulnaquitha jaknuZt tsjii
zuma jalzurquiztan zuma kjaznaca ulantchaja,
jalla nizta. Jalla nuZ Yooz tawk libruquiz cjijr-
tatha.

39 Jalla nuz chiican Jesusaqui Espiritu Santuz
puntuquiztan chiichi¢ha. Wirufiaqui Yooz Espiritu
Santuqui Jesusizquiz criichinacZz kuzquiz luza-
quicha. Pero Jesusaqui imaZ ticznat¢ha, niZaza
imaZ tsewc arajpacha okatc¢ha. Jalla niZtiquiztan
imazita¢ha Espiritu Santo tjaataqui.

CRISTUZ PUNTU PARLITA

40 Jalla nuZz JesusaZ chiita nonZcu yekjap
Zofinacaqui cjichic¢ha:

—Chekapan tii¢ha nii tjonfii profetaqui.

41Yekjapazti tuz cjichicha:

—Tiitha YooziZ cuchanZquita Cristuqui.

Yekjapanacaqui cjichi¢ha:

—cKjaz  Galilea  Zofiinaczquiztan  Cristuc
nasasajo? Anaz cjesacha.

42 “Cristuqui DavidZz majchmajtquiztan nas-
pantcha, niZaza Belén cjita wajtquin nasaquitcha.
Nii watjaqui DavidZ watja cjitatha”. Jalla nuz
cjicha Yooz takuqui.

43 Jalla nuZ parliZcu nii Zofiinacaqui t'aka t'aka
cjissitha, CristuZ puntuquiztan ch'aazcu.

44 Yekjapanacaqui Jesusa preso tanz pecatcha.
Jalla nuZz peccanami, ana jaknuZumi payi
atchicha.
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45 Timplu zultatunacaqui timplu jiliri-
naczquinami fariseonaczquinami quejpchitha,
ana Jesusa preso tani atZzcu. Nii jilirinacaqui
zultatunaczquiz cjichitha:

—¢Kjaztiquiztan an¢huc nii ana zjijcjo?

46 Nii zultatunacaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Ana? jecmi chii¢ha, jaknuZt nii Zofii chiy-
atthaja, jalla nuZzuqui. ¢YooziZz cuchanzquita nii
Zorejo?

47 Jalla nekztanaqui fariseo Zofiinacaqui tuZ
cjichi¢ha:

—iAnchuczakaz incallskatchinthucz, jaz?

48 Tjapa u¢hum jilirinacami niZzaza tjapa fariseo
Zofinacami niiZquinaqui ana criichipanla.

49 Tii ana lii pajiii Zofiinacaqui, jalla ninacakazza
niiZquin criichiqui. Ninacaqui YooziZ casticta-
panz cjequitha.

50 Nicodemo cjitatacha tsjiiqui ninaczquiztan.
Tuquiqui ween chjojzacufi JesusiZquin zina
ojkchicha. Jalla niiqui ninaczquiz cjichic¢ha:

51 —Uehum liiqui tuz cjicha, “Tsjii Zofiiqui ima
casticta cjican, primero kjawZta cjequitha, niiz
persun razuna nonzta cjisjapa”. NuZ cjitha
uthum liiqui, ¢ana jaa?

52Nekztanaqui ninacaqui kjaazi¢ha tuz cjican:

—:Am zakaz Galileaquiztanajo? Yooz taku
istutiya. AnaZ jec profetaqui Galileaquiztan
tjonasacha. Jazim zizaquiz, jaz.

53 Jalla nekztanaqui tjappacha persun kjuya
ojkchitha.
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8

ADULTERIUQUIZ OJKLAYNI ZON

1Tesusaqui Olivos cjita curulla ojkchitha.

2 Jakatazuqui kjantati timpluquin que-
jpZquichi¢cha.  Tjapa nekz Zejliii Zofinacaqui
niiZzquin tjonchi¢cha.  Jesusaqui julzcu wilta
tjaajinchitha.

3 Jalla nuZz julzi tjaajnan, lii tjaajifiinacami
fariseonacami tsjaa maatak Zon zjijcchitha.
Jalla naa maatak Zonqui adulterio paachiz cjen
tanstkal¢ha. Zofiinacaqui jalla nuZ tanZcu naa
maatak Zon Jesusiz yujcquiz zjijcchi¢cha. NiZaza
nii Zejliii Zofiinacz taypiquiz tsijtskatchitha naa
Zonqui.

4Nekztanaqui ninacaqui JesusiZzquiz tuz paljay-
chitha:

—Tjaajifii Maestro, taa maatak Zonqui adulterio
paafiipacha tanassintha.

5 Moisés liiquiz tuz mantitat¢ha, “TiZta adulteri-
uquiz cjicjifii Zofinacaqui thajcjawiconz cjitacha”.
Am, ¢kjazum cjiy?

6 Jalla ninacaqui nuz paljaychitha, Jesusa kjaz
cjifiit cjes, jalla nii zizjapa. NiZaza JesusiZ chii-
tiquiztan ujchiz jwez pecattha, niiZz quintra tsjii
uj tjojtunzjapa. Jalla nekztanaqui Jesusaqui pach-
piquiz colZcu yokquiz cjijri kallantichitha, niiZz
loc'anZztan.

7 Pero ninacaqui tirapanZ JesusiZquiz pewc-
natcha, “Am, ¢kjazum cjii?” cjican. Jalla nekztan
Jesusaqui zumpacha acha waytiZcu, ninaczquiz
cjichi¢ha:
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—Anthucaquiztan jakziltapiriZzlaj ana ujchiz,
niiqui primiru taa maatak Zonaquiz maztan
thajczkazza.

8 Jalla nuz chiiZcu wilta colZcu yokquiz tira cji-
jrattha.

9Jalla nuZ JesusiZ chiitiquiztan nii Zofiinacaqui
persun ujquiztan sint'ichic¢ha. Nekztanaqui
mayat mayat ch'uju ulfi kallantichitha. Chawc
Zofiinacaz primiraqui ulanchiqui. Nekztan
tjappacha nii Zofiinacaz ulantan, Jesusaqui naa
maatak Zonatan, nuz pucultankaz, eclichi¢ha.

10 Jalla nekztanaqui Jesusaqui wilta acha
waytichitha. AnaZ jecmi Zelat¢tha. Naa maataka
alajakaztatha. Nekztan naaquiz cjichitha:

—Cullaca. ¢Jakziquin  amquiz uj tjojtunfii
Zofiinacajo? ¢Anajakziltamiam castiqui atchikaya?

11 Naa maatak Zonqui cjichintha:

—Wejt Jiliri, anaz jakziltami wejr castiqui
atchicha.

Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz cjichitha:

—Wejrmi anal am ujquiztan casticatha. Jaziqui
oka amqui, anam iya uj paaquitha. —NuZ per-
tunchicha Jesusaqui.

KJANAZTAKAZ JESUCRISTO

12 Wirufiaqui Jesusaqui Zofiinaczquiz wilta pal-
jaychitha, tuz cjican:

—Wejrqui tii muntuquiz Zejliii Zofiinaczquiz
zuma kamafia tjeeznutha, tsjii kjanaZtakaz.
Jakziltat wejt kamaf jaru kamatchaja, jalla niiqui
anawal zumchiquiz anaz kamaquitha. NiZaza
nii zuma kamafichiz Zofiinacatha wifiaya Yooztan
kamiiinacaqui.
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13 Jalla nekztanaqui nii fariseo Zofiinacaqui
cjichi¢ha:

—Am alaja am persunjapa chiicha. Jalla
niztiquiztan anaz waltcha.

14Jesusaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Tii weriZz chiitaqui wejt persunjapa
cjenami waltha. Wejrqui zizutha jakziquiztan
tjontuthaja, nizaza jakzit wejr okathaja, jalla nii.
Anchuczti anaZ nii zizza.

15 Anthucqui Zofiiz pinsita jarukaz wejtquiz uj
tjojtz pectha. Pero wejt kuz ana zizza. Wejrzti
anal niZta uj tjojtificha.

16 Pero weril tsjii Zofizquiz “Uj paachamt¢ha”
cjeeZ niiqui, wejrqui weraral chiyutha nii Zofiiz uj
paafiz cjen. Anal wejt kuzquiztankaz chiyutha.
Wejr cuchanzquifii Yooz EjpZz kuzcamakal we-
jrmi chiyutha. Wejrmi wejt Yooz Ejpmi tsjiikaz
chiyutha.

17 Anthucaliiquiz tuZ cjijrtatha: “Pucultan tistic
Zofinacaqui tsjiilkaz chiyaquiZ niiqui ninacZ chi-
itaqui wal¢ha”.

18 Wejrqui persun puntuquiztan chiyutha.
Nizaza wejr cuchanzquini Yooz Ejpqui wejt
puntuquiztan zakaz chiicha. Jaziqui weriZ
chiitaqui panZ walé¢ha.

19 Jalla nekztanaqui ninacaqui JesusiZquin
cjichitha:

—¢Jakziquint am Ejpjo?

Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Anthucqui wejr anaZz ultimu pajtha, niZzaza
wejt Ejpmi anaz pajcha. Wejr ultimu pajthaj
niiqui, wejt Ejp zakaz pajasatha.
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20Nuz tjaajincan Jesusaqui timpluquiz Zelat¢ha.
Jakziquin ofrenda utz cajanaca Zelatthaja, jalla
nekz Zelattha. Nuz Zelan, anaZ jecmi Jesusa preso
tanchicha. Jesusa preso tanta cjis oraqui imazi-
tatha.

JESUSA OJKZ PUNTU

21Jalla nekztanaqui Jesusaqui wilta ninaczquiz
cjichitha:

—Wejr okatha. Jalla nekztanaqui anthucqui
wejr Kjuraquitha. Pero jakziquint wejr okathaja,
jalla nicju anthucqui anaz oki atasatcha.
Anthucqui ticznaquitha persun ujquiztan ana
pertunta.

22 Nekztanaqui nii judio Zofiinacaqui cjichitha:

—Tiiqui chiitha, “Jakziquint wejr okatchaja,
jalla nicju anthucqui ana oki atasatha”, cjicanz
chii¢ha. ¢Tiiqui persunpacha curpu conasaya?

23 Nekztanaqui Jesusaqui tuz cjichicha:

—Anthucqui tii kozta yokchiz Zofichuckazza.
Wejrzti tsewcta yokchiz Zofitcha. Anthucqui
tii yokquiz Zejliii Zofiz kuzcama kamifichuctha.
Wejrzti ana tii yokquiz Zejliii Zofiz kuzcama
kamificha.

24 Jalla niZtiquiztan wejrqui an¢hucaquiz chi-
ichintha, anthucqui ticznaquicha, persun ujquiz-
tan ana pertunta. Ultimupan an¢hucqui weriz
chiitaqui ana catokaquiZ niiqui, ticznaquitha,
persun ujquiztan ana pertunta.

25 Jalla nekztanaqui ninacaqui pewczitha, tuz
cjican:

—¢Jequimt amjo?

Jesusaqui tuz kjaazicha:
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—Jaknuzt  wejt persun = puntuquiztan
chiint¢halaja, jalla niZta Zofitpancha wejrqui.

26 Anthuca puntuquiztan wejtta walja
chiiz Zejlecha, anthuca uj tjeezjapa. Pero
wejt chiizqui anatha wejt Kkuzquiztanqui.
Antiz wejr cuchanzquifiiz kuzcamapankazza.
Wejr cuchanZquifiiqui werara chiifiipancha.
Wejrqui niiZquiztan nonZtanaca maznucha tii
muntuquiz Zejlfii ZofiinacZzquiz. Jalla niZtiquiztan
weriZz chiitaqui ant¢huca puntuquiztan ultim
weraracha. —Jalla nuz chiichi¢ha Jesusaqui.

27Jalla nuz Yooz EjpZ puntuquiztan chiyan, nii
judio Zofiinacaqui ana intintazzicha.
28Talla nekztan Jesusaqui cjichi¢ha:

—Wejrqui tsewctan cuchanzquita Yooz Zofitcha.
Chjulorat anthucqui wejr tsewcchuc waytita
cheratchaja, jalla nii ora an¢hucqui zizaquitha,
weraratha wejt persun puntuquiztan chiitaqui,
nii.  Wejrqui anal wejt persun kuzquiztan
kamutha. Antiz wejt Yooz Epiz kuzcama
kamucha. Wejt waytiz oraqui jalla niizakaz
zizaquitha.

29 Wejr cuchanzquifiiqui wejttan chicaz Zejl¢ha.
Wejrqui niiz kuzcamapan kamucha. Jalla
niztiquiztan wejt Ejpqui anaZ wejr zina ectha.

30 Jalla nuZ JesusiZz chiitiquiztan muzpa
Zofiinacaqui niiZquin criichicha.

LIWRIIZ PUNTU

31 Jalla nekztanaqui Jesusaqui niiZquiz criichi
judio Zofiinaczquiz cjichitha:
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—Anthucqui weriz chiita tawkquiz tjapa kuz-
tan tjurt'aquiZ niiqui, ultim werara wejt partir
Zofiinaca cjequitha.

32 Nizaza Yooz takucha ultim weraraqui, nii
zizaquitha. Jalla nuZz werara zizcu liwriitaz cje-
quitha.

33 Nii ana criichi judio Zofiinacaqui JesusiZzquiz
kjaazitha, tuz cjican:

—Wejrnacqui Abraham? majchmajtquiztan
tjonificha.  Jaziqui Yooz wajtchiz Zofiinact¢cha
wejrnacqui. Yekjaz mantuquiz anaZz wira
Zejlchincha. Amzti, ¢kjaztiquiztan chiichamta,
“Anchucqui liwriitaZ cjequi¢ha” cjicanajo?

34Jesusaqui ninaczquiz cjichitha:

—Anthucaquiz weraral chiyutha. Jakziltat uj
paacan kamcthaja, jalla niiqui ujZz mantuquiz
kamtha.

35 Tsjii mantita piyunaqui patrunZ kjuyquiz
kamchi cjenami ultimu anaz nii kjuychiz famillz
partiquiz Zelasatha. Antiz nii famillz majchqui
jalla niitha famillZ partiquiz Zejlfiipancha.

36 Jalla niZtiquiztan anthucqui Yooz Majchiz
liwriita cjequiZz niiqui ultim werara liwriita cje-
quitha, Yooz kjuychiz famillquiz cjisjapaqui.

37 Wejr zizutha, anchucqui AbrahamZz ma-
jchmajtquiztan tjonifichuctha, nii. Pero jalla
nuz cjenami, an¢hucqui weriz chiitanaca anapan
catoktha. Jalla niZztiquiztan an¢hucqui wejr conz
pectha.

38 Wejrqui chiyucha, wejt Yooz EpiZ chiitanaca,
jalla nii. Antchuczti anthuca epiZz chiita jaru
paacha.

39 Ninacaqui tuz kjaazitha:
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—Wejtnaca atchi ejptha Abrahamqui.

Pero Jesusaqui ninaczquiz cjichic¢ha:

—Anthucqui ultimu Abraham? majchmajt¢huc
cjichaj niiqui, niiZ kamta irataz kam¢hani.

40 Yoozquiztan nonZtanac jaru werara
chiichin¢ha. Jalla nuZz werara chiitiquiztan
anthuczti wejr conz pectha. Abrahamqui ana
nizta paachitcha.

41 Anthucqui persun epiz kamta irataz kaméha.

Nekztanaqui ninacaqui cjichi¢ha:

—Wejrnacqui anatha adulteriuquiz kamfii maa
ejpZzquiztan tjonifiqui. Wejtnaca maa ejpnaca
zizutha. NiZzaza wejrnacqui tsjii arajpach
Ejpchizkazza. Yoozza niiqui.

42Jesusaqui nekztan cjichicha:

—Anthuca ejpqui Yoozzalaj niiqui, anthucqui
wejttan zuma munazitasacha. Wejrqui Yooz
EjpZquiztantha; niiZzquiztan tjonutha. NiiZ pinsi-
tiquiztan tekz tii muntuquiz Zelu¢ha. Anal wejt
kuzcamakaz tjonchintha. Wejt Yooz Ejpqui wejr
cuchanzquichitha.

43 ;Kjaztiquiztan anthucqui weriZ chiitanaca
ana intintazasajo? Antchucqui weriZ chiitanaca
anapanz kuztan nonz pectha, nekztan.

44 Anthuca ultim ejpqui diablutha. Niiz kuz-
cama kamz pequifichuctha. Primirquiztanpacha
nii¢ha Zofi confiiqui. NiZaza diabluqui werara chi-
izquiztan ana juyzu paaficha. Anapantha werar
taku chiifii niiqui. NiiZ ana zum kuzcamapan
toscar takunaca chiicha. Niipankazza toscara
chiifiiqui. NiZaza niitha toscar chiifiinacz ejpqui.
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45 Wejrqui anthucaquiz weraral chiyucha.
Anthuca diablu ejpchiz cjen, weriZz werara
chiitanaca ana criifichuctha.

46 ;ject anthucaquiztan tsjii weriZz paata uj
tjeesnasajo?  Wejrqui Yooz taku werarapan
chiyut¢ha. ¢Kjaztiquiztan wira ana wejtquiz crii
anthucjo?

47 Yooz partir Zofiinacaqui Yooz takuZ nonZza.
Anthuczti anapantha Yooz partira. Jalla
niztiquiztan ant¢hucqui Yooz taku ana nonz
pectha.

IMA ABRAHAM ZELAN, JESUCRISTUQUI
ZELATCHA

48 Nekztan judio Zofiinacaqui JesusiZzquiz
kjaazitha tuZ cjican:

—Amqui anawal Samaria wajtchiz Zofiimzlani.
Zajraz tanta Zofiim7lani. NuZupant¢ha.

49 Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazi¢ha:

—Wejrqui anacha zajraZz tantitqui. Wejt Yooz
EjpZ honora waytutha. Anchuczti wejr ifiarcan
wejtquiz anaZ honora tjaacha.

50 Wejrqui persun honora ana waytiz pecucha.
Tsjiiqui Zejlcha. Jalla niicha wejt honora waytiz
pechiiqui. Jalla nii¢ha lijituma pjalzfiiqui.

51 Wejrqui anthucaquiz weraral chiyucha. Je-
quit weriZ chiitacama kamthaja, jalla niiqui ana
ticziiiz cjequitha; Yooztan wifiaya kamaquitcha.

52 Jalla nu?Z chiitiquiztan judio zofiinacaqui tuz
kjaazicha:

—Jalla nuz amiZ? chiitiquiztan wejrnacaqui
zizzintha, zajraZz tantapanimkalal amqui.
Abraham ticzitha; profetanacami ticzizakazza.
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Amzti cjicha, “Jequit weriz chiitacama kamé¢haja,
ana ticziiz cjequitha”, nii.

53 Amqui wejtnaca? ticzi Abraham ejpZquiztan
tsjan jilirim cjes, ¢kjaztatajo? Yooztajapa chiifii
profet Zofiinacami ticzitha. ¢Chjul Zoflipanim amzt
cjesajo?

>4Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Wejt persun honora waytaZz niiqui, jalla nuz
waytita honoraqui anaz wal¢ha. Wejt Yooz
Ejptha wejt honora waytifliqui. Jalla niiZ puntu
anthucqui “Wejtnaca Yoozza” cjifichucitha.

5 Anthucqui nii Yoozqui anapan paj¢ha. We-
jrkal nii pajutha. “Wejrqui Yooz Ejp anal pa-
jucha”, cjesaZz niiqui, wejrqui toscaral cjesacha,
anthucirata. Yooz Ejp pajucha; niZzaza niiz chiita-
cama kamuctha.

56 Tuquita atchi Abraham ejpqui wejt tjonZ tjufii
nonzcu, walja cuntintuta¢cha. NiZaza wejt tjonz
tjufii zizcu, walja chipchitha.

57 Jalla nuZ chiitiquiztan nii judio Zofiinacaqui
Jesusizquiz cjichit¢ha:

—Amqui imazi pjijzka tunc watchizzam pero.
¢Jaknuzt amzti Abraham pajcham cjesajo?

58 Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazicha:

—Anthucaquiz ultim weraral cjiwtha. Ima
Abraham Zelan, wejrqui Zejlchintha.

59 Jalla nuZ chiitiquiztan judio Zofiinacaqui
maznaca aptichicha. Jesusa maztan thajcz
pecatcha. Jesusazti chjojzitha. Nekztan
timpluquiztan ulanchi¢ha. Nekz Zejlfii Zofiinac?
taypiquiztan atipassic¢ha.
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9

ZUR ZONI CHJETINTA

1 Jalla nekztanaqui Jesusaqui jiczquiz
ojkchic¢ha. Nii jicz latuquiz tsjii zur Zofii Zelattha.
Majttiquiztanpacha zuratacha.

2 Jalla nii Zofii cherZcu Jesusiz tjaajinta
Zofinacaqui pewczitha, tuz cjican:

—Tjaajifii Maestro, ¢kjaztiquiztan zurapan majt-
tata? ¢Niiz maa ejpZ ujquiztan niZta zura majtta
cjesaya? UZ ¢persunz ujquiztan cjesaj?

3Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazitha:

—Ana? niiZz persun ujquiztanami, niZzaza anaz
niiZ maa ejpZ ujquiztanami zura majttatatha. An-
tiz zura Zejlcha, niiZ zurzquiz Yooz obra tjeeZta
cjisjapa.

4 JaknuZzt Zofiinaca majifii langZaja, jalla
niZzta irata wejrnacqui tii muntuquiz Zejlcan
langstan¢ha. Wejt cuchanzquifiiz tjaata obranaca
langstan¢ha. Zumz timpu wajillacha. Zumchi
cjenaqui anaZ jecmilangzuca.

> Tii muntuquiz Zejlcan wejrqui Zofiinaczquiz
Yooz zuma kamafia tjeeznutha, tsjii kjanaztakaz.

6Jalla nuz chiiZcu, Jesusaqui yokquiz tjujtzi¢ha.
Nekztan nii tjujtZzta llawsa yok pjilZtan tjarzicha.
Jalla nii aptiZcu nii zur Zofiz thjujcquiz tja-
jlzinchitha.

7Nekztanaqui nii zur Zofizquiz cjichicha:

—Siloé cjita coch paata kjazquin oka. Jalla nicju
¢hjujqui awjZca.

Siloé cjita tjuuqui “CuchanZquita” cjicha ni-
nacz tawkquiz. Jalla nekztanaqui nii zur Zofiqui
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ojkZcu thjujqui awjzicha. Nekztan cherii cjis-
sicha. Cherii quejpZquichicha.

8 Jalla nekztan niiz Zcati kamfii Zofiinacami
niZzaza niiZzquiz pajiii Zofinacami nii Zejtchi
cherZzcu, tuz cjichitha:

—¢Anaj tilqui nii paaz tomtomangziii Zofiiya?
Tuquiqui julzi Zejliiitala.

9Yekjapanacaqui cjettha:

—Niipansala.

Yekjapac cjettha:

—AnapanZ nii tiiqui. NiZtaZtakazla, pero.

Pero nii Zejtchi Zofiipachacha cjichiqui:

—Wejrpantcha.

10Talla nekztanaqui niiZquiz pewcunchitha:

—¢:Kjazum am jazic cher, kjaZztatajo?

11 Niiqui ninaczquiz kjaazitha tuz cjican:

—Nii Jesusa cjita Zofiqui llawsiZtan yok pjilZtan
tjarzicha. Jalla nuZ tjarZzcu wejt ¢hjujcquiz tja-
jlzinchicha, tuz cjican: “Siloé cjita kjazquin oka.
Jallanicju ajunzca”. Jalla nekztanaqui ojkchintha
wejrqui. Chjujqui ajunZcu cherii cjissin¢ha.

127alla nekztanaqui nii Zejtchi Zofizquiz pewcz-
izakazza tuZ cjican:

—¢Jakziquin nii Zofiiya?

Niiqui tuz kjaazitha:

—Anal zizutha.

13 Jalla nekztanaqui jakataZzuqui nii zurquiz-
tan ¢hjetinta Zofiqui fariseo partinaczquin chjich-
tatatha,

14]Jeejz tjufiquiz Jesusaqui nii milajru paachicha.

15 Fariseo Zofiinacaqui nii zurquiztan thjetinta
zonzquiz wilta pecunchitha, tuz cjican:

—¢Anziqui KjaZtam cherya?
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Nii Zofiiqui tuz kjaazitha:

—Llawsiztan pjilZtan tjarZcu, wejt ¢hjujqui tja-
jlzinchi¢ha. Jalla nekztan wejt ¢hjujqui ajunzcu,
cherfii cjissin¢ha. Jaziqui cherutha.

16 Tsjii fariseo Zofiinacaqui nii JesusiZjapa quin-
tra chiichitha, tuz cjican:

—Nii Zofiiqui anaZ Yooz partiquiztan cjesatha.
Niiqui ana jeejz tjufiimi rispitchila.

Yekjapazti cjettha:

—¢Kjazt  ujchiz Zofiqui niZta milajrunaca
paasajo? AnaZz cjesatha.

Jalla niZtiquiztan JesusiZ puntuquiztan t'aka
t'aka cjissicha.

17Jalla nuz t'aka t'aka cjiscu, wilta nii zurquiz-
tan thjetinta Zofizquiz pecunchitha, tuz cjican:

—iAmqui KjaZum cjii, am ¢hjujqui ¢hjetifii Zofiz
puntu?

Nii Zofiiqui tuz kjaazitha:

—Wejrqui cjiwtha, jalla niicha Yooz cuntiquiz-
tan chiifii profet Zofiipanqui.

18 Tuquiqui nii Zofliqui zuratatha, jaziqui cherfii
cjissitha. Pero nii judio Zofiinacaqui nii milajru
ana criiz pecatcha. Jalla nekztan nii ZofiZ maa ejp
kjawzitha, pewczjapa.

197alla tuz pewczitha:

—¢Tiic am majchkaya?  ¢Tiic zurapan majt-
tatakaya? ¢Kjazt tiizti cherfii cjesajo?

20 Nii maa ejpqui kjaazitha, tuz cjican:

—Tiipantha wejtnaca majchqui. NiZaza zura-
pan majttatacha. Jalla niikal chiyasacha.

21 Anziqui cherfii cjissizZlani, jalla nii pun-
tuquiztanaqui anal zizutha. NiZaza jecthalaj tiiz
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¢hjujqui ¢hjetinchi anal zizutha. Tiika pewc-
nani. Pajk Zoficha tiiqui. TiipachaZ razunaqui
tjaasatcha.

22 Nii judio Zofiinacaqui tsjii acuerduquiz par-
lassitatha, jakziltat JesusiZz puntuquiztan “Tii¢ha
Cristuqui” cjican chiyachaja, jalla niiqui ajcz
kjuyquiztan chjatkattaz cjistancha. Jalla nii
acuerduquiz parlassitacha. Jalla niZtiquiztan nii
zur Zonz maa ejpmi ekzi¢ha; ana kjanacama chiiz
pecattha.

23 Jalla niZtiquiztan ninacaqui kjaazitha, tuz
cjican:

—Tiika pewcnani. Pajk Zofiicha tiiqui.

24 Jalla nekztanaqui nii judio Zofiinacaqui nii
zurquiztan ¢hjetinta Zofi wilta kjawzicha. Nekz-
tan tuz cjichicha:

—Yooz honora wayta. Anatha JesusiZ honora
waytizqui. Wejrnaca zizutha, nii ¢hjetiniii cjita
Zofiqui walja uj paafiipancha.

25Jalla nekztan nii zurquiztan ¢hjetinta Zofiiqui
tuZz kjaazicha:

—Wejrqui anal zizutha, uj paafi ana uj paafi,
nii. Pero wejrqui zuratatha. Jaziqui cherutha.
Jalla nuZupan zizutha.

26 Wilta niizquin pecunchitha, tuz cjican:

—¢Jaknuzt paachitajo?  ¢Jaknuzt am ¢hjujqui
thjetintajo?

27Nii Zofiiqui tuz kjaazicha:

—Anthucaquiz chiichinsala. WeriZ chiita ana
nonz pectha. ¢Kjaztiquiztan wilta wilta wejr chi-
iyaj cjeejo? ¢Anchucazakaz niiZtan chica ojklayfii
cjis pecjo?
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28 Jalla nekztanaqui nii judio Zofiinacaqui nii
zurquiztan ¢hjetinta Zofnzquiz ch'aanichi¢ha tuz
cjican:

—AmquiniiZofiz jaru ojk¢ha. Wejrnaczti Moisés
jaru okutha.

29 Yoozqui Moisesquiz chiichi¢ha. Jalla nii
zizutha. Tii Zofizquiztanaqui anal zizutha, jakz-
iquiztan tjonthaja, jalla niimi.

30 Jalla nekztanaqui nii ¢hjetinta Zofiiqui tuZ
cjichi¢ha:

—Tii¢ha ispantichuca. Anthucqui jakziquiztan
tjonthaja, nii ana zizza. Wejtquiz pero ¢hjujqui
¢hjetinZinchitha.

31 Uthumqui zizla. Yoozqui ujchiz Zofiinacz
mayiztaqui anaZz nonznasacha cjicha. Yooz
rispitiii Zofiinaczquizimi niZaza Yooz kuzcama
kamiii Zofiinaczquizimi, jalla ninacZquiz
nonznasatha Yoozqui cjicha.

32 Anawira tsjii zur Zofiz thjujqui t¢hjetinta
quintu Zejliiitala, tuquitanpachami.

33 Nii Zofiiqui ana Yooz partiquiztanzlaj niiqui,
ana thjul pajk obrami paathani.

34 Jalla nekztanaqui nii judionacaqui tuZ
cjichi¢ha:

—Amqui ujchizpan majttamtacha. ¢Jaziqui wejt-
nacaquiz tjaajinzim pec, kjaztatajo?

Jalla nekztan nii zurquiztan ¢hjetinta Zofii ajcz
kjuyquiztan chjatkatchic¢ha.

ZURANZ PUNTUQUIZTAN
35 Jalla nuZz chjatkattiquiztan Jesusaqui
zizzitha. Jalla nekztan nii Zofiztan wilta zalZcu,
tuz cjichitha:
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—¢Tsewctan cuchanZquita Yooz Zofzquizim
criya?

36 Nii ¢hjujqui ¢hjetinta Zofiiqui tuz kjaazicha:

—Seflor, maznalla, ¢ject niiqui? Wejrqui
niizquin criyasatha.

37Jesusaqui niiZquin kjaazicha, tuz cjican:

—Anziqui werim chertha. Nii¢tha wejrtqui, am-
tan parlifitqui.

38Talla nekztanaqui nii Zofliqui JesusiZ yujcquiz
rispitcan quillzi¢ha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri. Amquiz criyucha.

39Jesusaqui niizZquiz cjichictha:

—Wejrqui tii muntuquiz tjonchicha, Zofiinaca
pjalzjapa. Tsjii Zofiinaca Zejltha ana zuma ka-
mafichiz. Pero ninacz ujquiztan kuz zint'icha,
“ujchizpantha wejrqui” cjican. Wejrqui tjonch-
in¢ha ninaca zuma kamafichiz cjiskatzjapa. Tsjii
Zofiinaca Zejltha. Jalla ninacaqui ana zuma ka-
mafichizzakazza. Pero “Yooz puntu zuma zizuctha”
cjifiicha. Jalla nuZz chiichiyanami ninacatha zur
Zofiinacaztakaz. Jalla nii tjeezjapa, tii muntuquiz
tjonchint¢ha.

40Jesusaz nuz chiyan yekjap fariseo Zofiinacaqui
niiz zcati Zelat¢ha. Ninacaqui nii chiita nonZcu,
pewczitha tuZ cjican:

—¢Wejrnacmi zur Zoflinacaztakaz cjesajo? AnaZz
cjesatcha.

41 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz tuz
cjichi¢ha:

—Anthucqui persun kuzquiz zur Zofiiztakaz
naytasaZ niiqui, anthucqui anaz antchuca
ujquiztan casticta cjitasatha. Pero “Wejrnacqui
Yooz puntu zuma zizutha” cjicanz chiila.
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Jalla niZtiquiztan anthuca ujquiztan casticta
cjequitha.

10

UUZANACZ QUINTU

1Jesusaqui zakaz cjichicha:

—Anthucaquiz weraral chiyutha. Jakziltat uuzi
uyquiz ana zan kjutan luzzaja, yekja latuquiztan
chjojzacufi luzzaja, jalla niitha ana wal tjafiiqui.
Uuzanaca kjafizjapa luzza.

2 Pero jakziltat uuzi uy zanquiztanpan luzzaja,
jalla nii¢ha uuzi itzii awatiriqui.

3 NiZzaza uy zana cwitifii Zofliqui uy zana
cjetzifiicha nil uuza awatiri luzjapa. NiZaza nii
uuzanacaqui awatirz jora pajc¢ha. Nii awatiriqui
uuza tjuucu tjuucu kjawZa, niZaza uyquiztan
jwessa.

4 Jalla nuZ tjapa niiZ uuzanaca jwescu, niiz
uuzanac? tucquinz ojk¢ha. NiZaza nii uuzanaca
niiZ wirquiz apZa, jora pajzcu.

5 Tsjii ana pajta Zofiz wirquiziqui anaZ apZa,
antiz nii ana pajta Zofizquiztan zajttha, niiZ jora
ana pajzcu.

6Jalla nuz Jesusaqui quint'ichi¢ha. Pero nonZii
Zohinacazti ana wira intintazzitha, ¢hjul pun-
tuquiztan chiithaja, jalla nii.

ZUMA AWATIRI
77Jalla nekztanaqui Jesusaqui wilta ninaczquiz
chiichi¢ha, tuz cjican:
—Anthucaquiz weraral chiyu¢ha. Wejrttha
uuziuy zantqui.
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8 Ima weriZ tjonan, Zofiinacaqui tjonchitha,
“Yoozquiztan tjonucha”, cjicanaqui. Pero
tjaflicamatha tjapa nil tjonchi Zofiinacaqui.
Uuza tjangzfiinacatha ninacaqui. Pero ninacz
wirquiziqui wejt uuzanacaqu1 ana apzicha.

9 Wejrttha uuzi uy zantqui. Jakziltat weriZ cjen
Yooz jamillquiz luzzaja jalla niiqui liwriitaz cje-
quicha. Jalla niiqui Yooz uuza cuntaZz cjequitha.
Uuza uyquiz luznaquitha, zaz ulnaquitha, zuma
pastu watzjapa. LiwriitapaZ cjequitha.

10*Tjafii cjicjifii Zofiinacaqui tjontha, cjisfii, coni,
niZzaza tirkati, jalla nii alaja tjon¢ha. Wejrzti
tjonchintha, zuma kamafa tjaazjapa, anthuc an-
cha zuma kamafichiz cjiskatzjapa.

11 Wejrttha zuma awatirtqui.  Tsjii zuma
awatiriqui niiZ uuzanacz laycu ticznasatha.

12 Pero yekjapanacaqui paca tanzjapakaz uuza
ichiiicha. Jalla ninacaqui tsjii uuzi taniii animalaz
tjonan uuzi eccu zatasatha. Nii uuzaqui anacha
persun uuzanaca. Jalla nuZ uuzanaca ectan nii
anawal animala tjonchiqui uuzanacaz tantha,
nizaza wit¢ha. Anac¢ha niZta zuma awatiriqui.

13 Nii anawal awatiriqui paca tanzjapakaz uuzi
ichiicha. Ana nii uuzanaczjapa juyzu paafiicha,
¢hjulunacat watachaja, jalla nii. Jalla niZtiquiztan
uuzanaca eccu, anawal animalquiztan zatasatha.

14-15 *Wejrt¢cha zuma awatirtqui. JaknuZt wejt
Yooz Ejpquiwejtquiz pajthaja, nizaza wejrmi wejt
Ejpzquiz pajuthaja, jalla niZtatha wejrqui wejt
uuzanaczquiz pajucha, niZaza wejt uuzanacaqui
wejtquiz pajctha. Wejrqui wejt uuzanacz laycu
ticznatha.
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16 Wejtta zakaz Zejlcha yekja uuzanaca ana tii
uyquiz cjifiiqui. Wejrqui nii uuzanaca ricujzquiz-
tanzakazt¢ha. Jalla ninacaqui wejt taku caza-
quicha. Tjapa wejt uuzanacaqui tsjii tamaZz cje-
quitha, niZaza tsjii awatirchiz.

17 Wejt uuzanac? laycu ticznatha, niZaza ja-
catatatha. Jalla niZtiquiztan Yooz Ejpqui wejr
k'aachitha.

18 AnaZ jecmi wejr ticzkatasatha. Antiz we-
jrqui persun kuzquiztan ticznat¢ha. NiZzaza poder-
chizttha jacatatzjapa. Jalla nii poder wejt Yooz
Ejpqui wejtquiz tjaachitha.

19 Jalla nuZ Jesusiz chiita taku nonZcu judio
Zofinacaqui wilta t'aka t'aka cjissitha.

20 Tsjii Zofiinacaqui cjichi¢ha:

—ZajraZz tantala. Lucuratala tiiqui.
¢Kjaztiquiztan tiiz chiita an¢thucqui nonzjo?
21Yekjapac cjichitha:

—Tiiqui anaZz zajraZz tanta Zofizta chiitha.
¢NiZzaza zajraz tanta Zofliqui tsjii zur Zofii
thjetnasajo? AnaZz cjesacha.

TSJII ZONINACAQUI JESUSA ANA NONZ PECCHA

22 Zac timputacha. NiZzaza Jerusalén wajtquin
timplu cumpleari pjijzta paattha.

23 Jalla nii oraqui Jesusaqui timpluquin ojklay-
attha, Salomon cjita kjuy patiuran.

24 Jalla nuz ojklayan judio Zofiinacaqui JesusiZ
muytata ajczictha, tuz cjican:

—c:Chjulorcama amqui  wejtnaca  kuz
turwayskataquejo? Améhalaj CristumZ niiqui,
tsjiitka kjanacama chiizna.

25 Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazicha:
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—Anthucaquiz nuZ cjichintha. Pero weriZ chi-
itami ana criichinthuct¢ha. JaknuZt wejt Yooz
Ejp mantathaja, jalla nii mantita jaru zuma
obranacal paa-u¢ha. Jalla nii obranacaZ cjen,
anthucqui zizasatha, werjt¢ha Cristo uz anaZlaj
Cristo, nii.

26 Anthuczti ana wejtquiz criifichuctha.
Anthucqui anatha wejt uuzaztakazi, jaknuZzt
tuquiqui chiituthaja, jalla nii.

27 Wejt uuzanacaqui wejt jora pajcha, nizaza
wejrqui wejt uuzanaca pajutha. Nizaza nii wejt
uuzanacaqui wejtquiz apZquifiipancha.

28 Wejrqui ninaczquiz zuma kamafia tjaa-utha,
Yooztan wifiaya kamzjapa. Anapan infiernuquin
okasatha. NiZaza anaZ jecmi wejt kKjarquiztan
ninaca kjafiasacha.

29 Wejt Yooz Ejpqui wejt kjarquiz tjaachitha.
Jalla niiqui tjappachquiztanami juc'ant azzizza.
Jalla niZtiquiztan anaZ jecmi Yooz EjpZquiztan
wejt uuzanaca kjafnasacha.

30 Wejttan wejt Yooz EjpZtan tsjii kuzziztcha.

31 Jalla nuZ chiitiquiztan nii judio Zofiinacaqui
maztan aptiZzcu wilta JesusiZzquiz ¢hajcz pecattha.

32 Nekztan Jesusaqui ninaczquiz cjichic¢ha:

—Wejrqui Yooz Ejpz aztan zuma obranacal
anthucaquiz tjeezint¢ha. Nii zuma obranaca Yooz
kuzcama paachintha. ¢Jakziltat nii zuma obranac-
quiztan wejr maztan ¢thajcz pecjo?

33 Nii judio Zofiinacaqui tuz kjaazitha:

—Anal am ¢hacatha, zuma obriquiztan. Yooz
quintra chiitiquiztan am thacatha. Amqui
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34 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz tuz
cjichi¢ha:

—Anthuca liiquizpacha tuZz cjijrtapancha:
“Yoozqui cjicha: ‘Anthucqui Yooztakazza.” ”

35 Cjijrta Yooz takuqui anaz niqui atasatha. Jalla
nii zizza uthumqui. Yoozqui niiz taku catokiii
Zohinacz puntuquiztan cjichicha, “Anthucqui
Yooztakazza”, cjicanaqui.

36 Yoozqui wejr ut'aychitha tii muntuquiz
cuchanzquizjapa. Jalla niZtiquiztan wejrqui
cjichintha, “Wejrt¢cha Yooz Majchtqui”. Jalla nuz
chiitiquiztan, ¢kjazt an¢hucqui Yooz quintra chiifii
cjeejo?

37 Wejrqui wejt Yooz EpiZ mantita obranaca
ana paayifi cjitasaz niiqui, wejtquiz criiz ana
waquizicha.

38 Pero wejt Yooz EpiZ mantita obranaca
paayificha. Jalla niZtiquiztan wejtquin criya.
Weriz chiitiquiztan anatha wejtquiz criyathaj
niiqui, weriZ paata obranacquiztan mekaZ
wejtquiz criyalla. Wejtquin criyaquiZ niiqui,
anthucqui intintazaquitha, wejttan Yooz EjpZtan
tsjiitkazza, jalla nii. Wejt Yooz Ejpqui wejt kuzquiz
Zejl¢cha, nizaza wejrqui wejt Yooz EjpZ kuzquiz
Zelutha. —Jalla nuz chiichitha Jesusaqui.

39 Nekztanaqui wilta Jesusa preso chjitz
pecattha. Pero Jesusaqui ninacZquiztan
atipassitha.

40 Jalla nekztanaqui Jesusaqui Jorddn pujz
tuuna ojkchitha. Jakziquin Juanqui primero
bautist¢haja, jalla nicju Zelat¢ha.

41 Walja Zofiinacaqui niiZtan zali ojkchi¢ha. Ni-
nacaqui tuz cjichitha:



SAN JUAN 10:42 Ixvii SAN JUAN 11:6

—Chekapan, tjapa JuanZ chiita tiiZ puntuquiz-
tan werarapan¢ha. Ana t¢hjul milajru paachi
cjenami, Juanqui tiiZ? puntuquiztan werarapan
chiifitakalala.

42Jalla nicju Zelan walja nekz Zejlfii Zofiinacaqui
Jesusizquiz criichit¢ha.

11

LAZARO TICZICHA
1 Tsjii laa Zofii Zelattha, Lazaro cjita. Betania
wajtchiz Zofiitacha. Maria, niZzaza naaza cullaqui,
Marta, jalla nii pucultanaqui Betania wajtchizza-
kaztatha.
2Mariiquiniilaa LazaruZ cullaquita¢ha. NiZzaza

Mariiqui Jesusa Jilirz kjojchquiz zuma ulurchiz
asiiti alzinchinta¢ha. Nekztan naaZa persun ach
charztan JesusiZ kjojchanaca chjujzinchintatha.

3 Jalla nuZ nii pucultan maatakanacaqui Jesu-
siZzquiz mazii cuchanzquichit¢ha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, amiZ pecta k'aachita amigo laa
cjichitha.

4Jesusaqui nii mazta nonzcu, cjichic¢ha:

—Niiz laacjitiquiztan ana ticznaquitha. Antiz
niiz laacjitiquiztan Yooz azi tjeezZtaZ cjequitcha.
Nizaza Yoozqui honorchiz cjequitha. NiZzaza Yooz
Majchqui honorchiz zakaz cjequitha.

5 Jesusaqui Martaquiz, naaza cullaqui Mari-
aquiz, niZaza ninacZ jila LazaruZquiz, jalla ni-
naczquiz anchaZz k'aachichitha.

6Jalla nuZ cjenami LazaruZ laa quintu nonZcu,
Jesusaqui iya puc majztan kamchicha, jakziquin
kamatthaja, jalla nicju.
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7Jalla nii puc majquiztan niiZ tjaajintanaczquiz
cjichi¢ha:

—WiltaZz Judea yokquin okla.

8 Nekztanaqui niiZ tjaajintanacaqui cjichic¢ha:

—Tjaajifii Maestro, azk tsjii kjaz majkaz
nekzta Zofiinacaqui am maztan thajcz pecatla,
conzjapaqui. {Wilta am nicju ojkz pecya?

9Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazicha:

—Tsjii noojiqui tuncapan orchizza, majifiqui.
Jakziltat kjanquiz ojkthaja, anaZ ezasacha. Jalla
nizta iratacha wejt kjanquiz ojkiii Zofinacaqui.
Ima niiZ ticz ora irantiZcan, walikaz cjequicha.

10 Jakziltat ween zumchiquiz ojkc¢haja, jalla
niiqui ezasatha, kjanaz ana Zelanaqui. Jalla
niztatha ana wejt kjanquiz ojkiii Zofiinacaqui. Ana
Yooz kuzcama kamtiquiztan anawalquiz tjojt-
snasacha.

11 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichit¢ha:

—U¢hum Lazaro amiguqui tjaj¢ha. Pero wejrqui
Lazaro tjajil wajtskatacha.

12 Jalla nekztanaqui niiZ tjaajintanacaqui
cjichi¢ha:

—Jiliri, tjaj¢haj niiqui, nuZ cjenaqui upallat cjis-
sani; Zetaquiz, jaz.

13 NiiZ tjaajintanacaqui  tsjii  kjutfii
intintazzitha. Jesusaqui Lazaro ticz puntuquiztan
chiichi¢ha. NiiZ tjaajintanacaqui ultimu tjajz
puntuquiztan intintazzicha.

14 Jalla niZtiquiztan Jesusaqui kjanapacha chi-
ichitha tuZz cjican:

—Lazaruqui ticzic¢ha.
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15 Ana nicju Zejlchiz cjen wejrqui cuntintucha.
Jalla nuZ cjent¢ha anthucaltajapaqui waliqui, we-
jtquiz juc'anti criichi cjisjapa. Jazic nii cheriz
ojkla.

16 Nekztanqui Tomasaqui, niiZ mazinaczquiz
cjichi¢ha:

—Uthumnac zakaz ojkla, tiiZtan chica ticziii.

Tomasaqui “Pacha” cjita Zofiizakaztacha.

JESUSACHA JACATATSKATNIQUI

17 Betania watja irantiZcu, Jesusaqui zizzitha,
Lazaruz ticZtaqui niZaza tjattaqui pajkpic
tjufiitacha.

18 Betania watjaqui Jerusalén wajtquiztan pizc
kilometro jilallatatha.

19 Jalla nii Zcati Zelan walja Zofiinacaqui Mar-
taquiz niZzaza Mariyaquiz kuzii tjonzitatha, ni-
nacz jila ticziZ cjen.

20 Martiqui JesusaZz waj irantizquifii quintu
nonzcu, JesusiZquin zali ojkchin¢ha. Mariiqui
kjuyquin eclichintacha.

21 Jesusiztan zalZcu, Martiqui paljaychintha,
tuZ cjican:

—Wejt Jiliri, am tekz ZejltasaZ niiqui, wejtjilaqui
ana ticzi cjitasacha.

22 Jalla nuZ cjenami wejrqui zizutha, thjulu
amiZ Yoozquiztan mayiztami tjaataz cjequitha. —
Jalla nuz JesusiZquiz chiichin¢ha Martiqui.

23 Jesusaqui naaquiz cjichicha:

—Am jilaqui jacatataquitha.

24 Martiqui cjichintha:

—Wejrqui zizutha, tii muntu tucuZzinZtan, ja-
catatz tjufquiziqui jacatataquitcha.
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25 Nekztan Jesusaqui naaquiz cjichic¢ha:

—Wejrt¢ha jacatatskatifitqui, niZaza arajpach
Zeti tjayifitqui. Jakziltat wejtquiz criyachaja, ticzi
cjenami, wilta Zetaquitha.

26 Nizaza jakzilta Zejtii Zofliimi wejtquiz
criyathaja, jalla niiqui anaz wira ultimu
ticznasatha. Arajpachquin wifiaya Zetaquitha.
¢Jallanii crii amya?

27Naaqui tuz kjaazintha:

—Criyutha, wejt Jiliri. Nizaza criyutha,
amqui Cristumé¢ha; niZzaza Yooz Maatimtha tii
muntuquiz tjonchiqui. Jalla niiqui criyutha.

MARIAQUI JESUSIZTAN ZALI ULANCHINCHA

28 Jalla nuZ chiiZcu, Martiqui naaza Marii cul-
laqui kjawzii ojkchin¢ha. Nekztan Mariaquiz
jamazit chiichinéha, tuz cjican:

—Tjaajinii Maestruqui tekz tjonchi¢cha. Am
kjawZca cjicha.

29 Jalla nuZ nonZcu Mariiqui apura Zaazincha.
Jesusizquin zali ojkchintha.

30JesusaquiimaZz watja irantiZcattha, jakziquin
Marti niiZtan zalthaja, jalla niiranz Zelattha.

31 Lazaro jilaz ticziZ cjen, Mariaquiz kuzcan
Zofinaca kjuyquin Zelattha. Jalla ninacaqui Maria
apura ZaaZcu ulanfii cherZcu wirquizpacha
apzitha. Ninacaqui cjichitha, “Lazaro jilZ
sipulturquin kayit ojk¢hani” cjican.

32JesusiZtan zalZcu Mariiqui niiZ yujcquiz quil-
1zintha, tuz cjican:

—Wejt Jiliri, tekzim cjit¢thaj amqui, wejt jilaqui
anaz ticzi cjitasacha.
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33 Jesusaqui naa Maria kaafii cherzcu, niZaza
naatan tjonfii judio Zofiinaca kaafii zakaZz cherzcu,
persun kuzquiz ancha sint'ichi¢ha, niZzaza ancha
llaquita cjissi¢ha.

34Jalla nekztan pewczitha, tuz cjican:

—¢Jakziquin tjatchin¢huctaya?

Ninacaqui cjichi¢ha:

—Jiliri, niiZ cherzinZcalla.

35 Nekztanaqui Jesusaqui kaachicha.

36Jalla nuz cherZcu Zofiinacaqui cjichitha:

—Cherzna. Lazaro jila anchaz k'aachichicha.

37Yekjapa ninacazti cjichicha:

—Tiiqui zur ZofiZ ¢hjujqui ¢hjetinchicha. ¢Anaj
tiic Lazaro jila thjetnasaya, ana ticzi cjisjapaya?

LAZARO JACATATSKATTA

38 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ancha kuzquiz
sint'ican, sipulturquin macjatchi¢tha. Sipultur-
aqui pajk mazquiz pjetatatha. NiZaza pajk maz-
tan pjucztatacha, nii sipultur zana.

39Jesusaqui nekztan cjichitha:

—Nii maz cjewZna.

Martiqui, nii ticzi jilz cullaquiqui, cjichintha:

—Wejt Jiliri, pajkpic tjufii tiiz ticztaqui. Jalla
niztiquiztan tiiqui chjonanchizlani.

40 Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz cjichicha:

—Amqui wejtquiz criyaquiZ niiqui, Yooz azi
tjeeZztam cheraquitha. ¢Anaj werj nuz amquiz
chiichinpanejo?

41 Jalla nekztanaqui nii sipultura mazqui
cjewZtatatha. Nekztanaqui Jesusaqui arajpach
kjutiii cherzcu, tuz cjichicha:
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—Yooz Ejp, weriZ mayizta nonziiiz cjen gracias
amquin cjiwécha.

42 WeriZ mayiztaqui nonzfiampantha amqui.
Jalla nii zizutha. Tekz tsijtchi Zofiinacztajapa nuz
chiyu¢ha, amtha wejr cuchanzquichi, jalla nii
criyajo.

43 Jalla nuZ mayizizcu, Jesusaqui alto tawkZtan
mantichitha tuz cjican:

—Lazaro, nekztan ulanZca, ticchuc tjona.

44 Nii ticziqui ulanZquichitha, kjarami kjo-
jchami jwerzintapacha, niZzaza niiZ yujcmi tsjii
pafiztan ch'okzinta. Nekztanaqui Jesusaqui nekz
Zejlii ZofiinacZzquiz mantichit¢ha:

—Nii jwerZina. Nekztan ojklayaj cjee.

JESUSA CONZJAPA KAZZICHA

45 Jalla niZtiquiztan muzpa judio Zofiinacaqui
JesusiZzquin criichitha. Ninacaqui Mariaquiz
cumpantiZcu JesusiZ paata milajru cherchicha.

46 Yekjap nekz Zejliii Zofiinacazti fariseo
Zofinaczquin maziii ojkchitha. Nicju tjapa Jesusiz
paatanaca quint'izquichicha.

47 Jalla nuZ nonZcu fariseo partir Zofiinacami
timplu jilirinacami tjapa jilirinaca ajcskatchitha.
Nekztan jilirinaczquiz pewczitha, tuz cjican:

—Nii Zofliqui anchaZ milajrunaca paatha.
¢Uchumnacqui kjaza cjeequi nii Zofiztan?

48 Jalla nuzkaZ milajrunaca tira paafizlaj ni-
iqui, tjapa Zofiinacaqui niiZquincama criyat¢hani.
Jalla nuZ cjenaqui roman jilirinacaqui zultatu-
naca cuchanzcathani, u¢thum timplu pajlzjapani,
nizaza u¢hum naciona akzjapani.
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49 Nii wataqui Caifés cjitaqui uchtatacha timplu
chawec jiliri. Jalla niiqui paljaychitha, tuz cjican:

—Anthucqui ana zizfii  Zoflinacaztakaz,
ikjaztatajo?

50Uehum wajtchiz Zofiinacztajapa nii Jesusac tic-
stantha, tjapa u¢humnaca ticz cjenquiztanpacha.
Jalla nuz waquizitha. Tjapa tii naciona akZinasaz
niiqui, jalla niiZz ana wali cjesatha. NuZ ana
waquizicha.

51 Nii timplu chawc jiliriqui anatha persun
kuzquiztan chiichiqui. Timplu chawc jiliriZ cjen,
Yoozza nuZ chiikatchi. Jalla nuZ chiican, Jesu-
siZ puntu mazinchi¢ha, Jesusaqui nii wajtchiz
Zofinacztajapa ticznaquitcha.

52 AnazaZ nii wajtchiz Zofiinacztajapakaz ticz-
naquitha. Tjapa Zofiinacztajapa ticznaquicha.
Yooz partiquiz kamfii Zoflinacaqui tjapa Kkjutiii
tii muntuquiz wichanzitha. Jalla ninacaqui Je-
susaqui tjapa nacionquiztan ricujaquicha. Tsjii
Yooz jamillajapa ricujaquitha.

53 Jalla nuZ paltiZcu nii noojtanpacha judio
jilirinacaqui Jesusa conzjapa kazzitha.

54 Jalla niZtiquiztan Jesusaqui chjojzacufl ana
kjanacama ojklaychi¢cha Judea cjita yokquiz.
Jerusalén Zcati yokquiztan ojkchicha Efrain
wajtquin. Efrain watjaqui ch'ekti yok Zcatitatha.
Jalla nicju niiZ tjaajintanacztan kamchitha.

55 Judio Zofiinacz pascua pjijzta wajillatatha.
Jalla niZtiquiztan walja Zofiinacaqui jochinacquiz-
tanami zkolta watjanacquiztanami Jerusalén
watja ojkchitha ima pascua pjijzta tjonan. Ajunz
cuzturumpi payi ojkchitha. Ana nii cuzturumpi
paaquiz niiqui, ana pascua pjijzta paasatha.
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56 Nii tjonchi Zofiinacaqui Jesusa kjurat¢ha. Tim-
pluquin tsijtchi Zejlcan ninacpora JesusiZ puntu
pewcsassicha, tuz cjican:

—:iAm jaknuZum tantii? ¢Tii pjijztiquiz Jesusac
tjonasaya?

57 Nizaza fariseo partir Zofiinacami timplu
jilirinacami ordena tjaachitha, jequit Jesusa
cherathaja, jalla niiqui ninacZquiz maztantha,
Jesusa preso tanta cjisjapa.

12

ASIITITJAJLZINTA QUINTU

1 Pascua pjijzta wajilla sojta tjufiiz cjen Je-
susaqui Betania watja ojkchic¢ha, LazaruZ kjuya.
NiiZ tuquiqui Jesusaqui ticziquiztan nii Lazaro jila
jacatatskatchitacha.

2 Jalla nicju JesusiZzquiz rispitcan zuma thjeri
tjaczinchi¢cha.  Martiqui ¢hjeri atintichin¢ha.
Lazaruzti mizquiz Zelatcha, JesusiZtan chica lujl-
can nii parti ZofiinacZztanpacha.

3 Jalla nuZ lulan Mariiqui medio litro zuma
ulurchiz asiiti zjijcchin¢ha. Nii asiitiqui zuma
legal nardo cjita asiititatha, wali preciuchiz-
tatha. Jalla nii asiitiZtan JesusiZz kjojchquiz
alZcu tjajlzinchin¢ha. Nekztan naaZa persun ach
charztan chjujzinchintha. Walja zuma ulurchiz-
tatha. Tjapa nii kjuyquiziqui nii zuma ulura chji-
jpsitatha.

4Jalla nu? asiiti alzinfii cherZcu, Judas Iscariote
cjita SimonZ majchqui chutchic¢ha. Jalla niiqui Je-
susiZ tjaajinta Zofiinac? partiquiztantacha. NiZaza
niipacha niiZ wirufl JesusiZ quintra tarasunaZz
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paaquitha. Jalla nii Judasqui naa Mariaquiz pal-
jaychicha, tuz cjican:

> —¢Kjaztiquiztan tii aceite ana 300 paazufi tuy-
tata, pori Zofiinaczquiz yanapzjapajo?

6 Judaszti anaZ porinaca importayat¢ha. Tjafi
zaahitacha. NiiZ kjarquiztatha paaz pulsaqui.
NiZaza nii utZta paaznacquiztan tjangfitacha.
Jalla niZtiquiztan nuZ chiichi¢ha.

7 Jalla nekztanaqui Jesusaqui Judasquiz
cjichi¢ha:

—Ana naaquiz nuZ cjee. Ima wejt ticz tjuiii
tjonan, naaqui wejttajapa tii aceite ¢hjojchintha,
wejr zuma tjatta cjisjapa.

8 Tii muntuquiz porisanacac panz Zejl¢ha. We-
jrzti an¢hucatan ana tira Zelatha, tii muntuquiz.

LAZARUZAKAZ CONZ PECCHA

9 Walja judio Zofiinacaqui JesusiZz quintu
zizzitha, Betania wajtquin Zejliii, jalla nii. Jalla
nekztan nicju ojkchicha, Jesusa cherzii, niZaza
Lazaro cherziii. Jesusaqui Lazaro ticziquiztan
jacatatskatchitha.

107alla nuz Ldzaro jacatatskatta quintu nonzcu
timplu jilirinacaqui Lazaruzakaz conz kazzic¢ha.

117alla nii LazaruZ jacatattaZ cjen, walja judio
Zofinacaqui nii jilirinacZ chiitanaca ana cazzitha.
Nekztan zarakZcu, JesusiZzquiz apoychicha.
Nizaza niiZquin criichi¢ha.

JERUSALEN WAJTQUIN LUZTA QUINTU

12 Walja Zofiinacaqui Jerusalén watja tjonZcu,
nekz Zelattha pascua pjijzta paazjapa.
Jakatazuqui Zofiinacaqui zizzitha, Jesusaqui
wajtquin wajillaz irantizquitha, jalla nii.
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13 Jalla nekztan chjafiinacztanpacha ramuza
cjita munti itsa kjajpchitha. Jalla nuZ nii ra-
muz itsanac manzcu, wajtZ tjiya Jesusa risiwi
ulanchitha, tuz kjawcan:

—iYoozqui honorchiz cjila! jYooz Jilirz tjuuquiz
tjoniii Zoi rispittaj cjila! jIsrael chawjc jiliri rispit-
taj cjila!

14 Jesusaqui tsjii aznu cunsiczcu, yawchitha,
jaknuZzt Yooz tawk liwruquiz cjijrt¢haja, jalla nuz.

15 Cjijrta Yooz takuqui tuz cjicha:

—Si6n wajtchiz Zofiinaca, anaz eksna. Cherzna.
Aznuquiz yawchi am chawjc jiliriZ tjoné¢ha.

16 Jalla nuZ watan nii ora niiZ tjaajintanacaqui
anaz intintazat¢ha, kjaztiquiztan niZta wat,
jalla nii. Jesusa arajpacha ojktan, jalla nekztan
ninacaqui intintazzi cjissicha. Jalla nii ora
cjufizicha, tuquitan cjijrta Yooz takuqui tjapa
nii watchinaca mazinchitha, nii. Nii cjijrtanac
jaru, nuZzcama watchicha.

17 NiiZ tuquiqui Jesusaqui L&zaro ticziquiztan
jacatatskatchitha. Nekztan  kjawZcu
sipulturquiztan ulanskatZquichitha. Jalla nii
cherfii Zofiinacaqui parti Zohinaczquiz walja
parlichitha tjapa nii milajru paatiquiztan.

187alla niZtiquiztan JesusaZz paata milajru zizcu,
walja Zofiinacaqui JesusiZquin zali ojkchicha.

19 Jalla nuz cherZcu fariseo Zofiinacaqui ninac-
pora tuZ cjichic¢ha:

—Wejrnacqui jazicZz cherutha. Tjapa
Zofiinacaqui niiZquin ojkzpanZ cjiskalala. NiZaza
wejrnacqui anaz ¢hjulumi kjaz cjiyi atchuca
cjesaz, jaz.
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GRIEGO WAJTCHIZ ZONINACA

20 Nii pjijzta ojkchi Zofiinaczporquiz tsjii kjaz
griego wajtchiz Zofiinaca Zelatcha. Ninacaqui
Jerusalén watja ojkchizakazza, Yooz rispiti.

21 Ninacaqui FelipiZquin tjonchicha. Felipiqui
Betsaida wajtchiztatha, niZzaza Galilea yokchiz-
tactha. FelipiZquiz rocchitha tuz cjican:

—Sefior, wejrnacqui JesusiZtan zalz pecucha.

22 Nekztanaqui Felipiqui Andrezquiz mazii
ojkchitha. Nekztanaqui pucultanaqui JesusiZzquiz
mazhi ojkchitha.

23Jalla nuzZ maztiquiztan Jesusaqui cjichi¢ha:

—Wejrqui tsewctan cuchanzquita Yooz Zoiitcha.
Jaziqui wejt ticz ora wajitha. Jalla nekztanaqui
wejrqui honorchiz cjeetha.

24 Anthucaquiz weraral chiyucha. Tsjii ¢hjacta
trigo semillaqui yokquiz tjatZta, kattha. Jalla
nizta ¢hjacta cjen, ew zkala jecZa, niZzaza pooktha.
Ana niZta thjacta cjequiZz niiqui, nuzquizkaz
Zejl¢ha semillaqui.

25 Jalla niZta iratatha tii chiitaqui. Jakziltat
persun kuzcamakaz kamz pecthaja, jalla niiqui
ultim zuma kamafia pertaqui¢ha. Pero jakziltat
tii muntuquiz Zejlcan persun kuzcama ana kamz
pecthaja, nizaza Yooz kuzcama kamz pecthaja,
jalla niiqui wifiayjapa zuma kamafichiz cjequicha.

26 Jakziltat wejtquiz sirwatchaja, jalla niiqui we-
jttan chica ojklaysa ¢hjul sufrizquiztanami. Nekz-
tan jakziquin wejr Zelathaja, jalla nicju wejttan
chica wejt sirwifiinaca zakaz cjequitha. NiZaza
jakziltat wejtquiz sirwathaja, jalla niizquiz wejt
Yooz Ejpqui honoraZz tjaaquicha.
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JESUSIZ TICZ MAZINTA

27 *Anziqui wejt kuzqui ancha turwaysitha.
¢Kjaz cjisnaqui? Yooz Ejp, tii sufrisquiztanz li-
wriyalla. ¢NuZ cjis wali cjesaya? Anacha. Wejrqui
tii muntuquiz tjonchinpané¢ha, sufrisjapaqui.

28 Yooz Ejp, am munafipaj cjila; ampacha
rispittaj cjila. —NuZ cjichitha Jesusaqui. Jalla
nii orapacha arajpachquiztan tsjii joraqui
paljayZquichitha, tuz cjican:

—Wejrqui rispittittha, niZzaza rispittapan
cjeetha, amiz cjen.
nonzcu, cjichi¢ha:

—Tsjii jorjoriii Zelat¢cha —nuZ cjichitha.

Yekjapanacaqui tuz cjichitha:

—Tsjii anjilaz paljayZquichila.

30Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichicha:

—AnaZ wejttajapa nii jora chiiZzquichic¢ha, antiz
anthucaltajapacha.

31 Weriz ticztaz cjen tii muntuquiz Zejlii
Zofiinacaqui pjalZztaz cjequitha. Nizaza tii
muntuquiz mantifii diabluqui atiptaz cjequitha,
chjatkattaZz cjequicha.

32Yooz Zoiitcha wejrqui. Jaziqui tii yokquiztan
cruzquiz waytital cjeetha. Nekztan tjapa wejt
partir Zofiinaczquiz wejtquin macjatskatacha, we-
jtquin criizjapa.

33 Jalla nuz chiican Jesusaqui jaknuZt
ticznachaja, jalla nii chiichi¢ha.

34 Nekz Zejlfii Zoflinacaqui tuz cjichitha:

—Uc¢humnacqui uthum liiquiztan zizzitha,
Cristuqui wiflaya Zetaquicha. ¢Kjaz amqui
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chiyasajo, Yooz Zofii cruzquiz waytita cjequitha,
cjicanajo? ¢Ject tii Yooz Zofiejo?

35Jalla nekztanaqui Jesusaqui cjichicha:

—Wejrqui tsjii upacamakal anthucatan Zelatha
Yooz kamafia tjeeZcan, tsjii kjanaztakaz. Jalla
nuz wejt kjana zelan, an¢hucqui zuma kamafichiz
kama. Zumchi cjis wajilla¢ha. Nii zumchi cjen,
ana tsucaquictha. Jakziltat anawal zumchiquiz
kamthaja, jalla niiquijakzitchuc ojkéhaja, jalla nii
ana zizza.

36Jaziqui tsjii kjanaztakaz weriz Zelan, wejtquiz
criya, zuma Yooz kamafia tjeeziiinaca cjisjapa.

Jalla nuZ chiiZcu Jesusaqui ojkchi¢ha. Nekztan
ninaczquiztan ¢hjojzicha.

ISAIAS CJIJRTA TAKU CUMPLISSICHA
37NinacaZz cheran walja milajrunaca paachitha

Jesusaqui. Jalla nuZz paachiZz cjenami parti

Zofiinacaqui ana niizquin criichic¢ha.

38 Jalla nuZz ana criitiquiztan Isaias cjita pro-
fetz takunaca cumplissitha. Isaias cjita Yooz cun-
tiquiztan chiifii profetaqui tuz cjichic¢ha:

“Yooz Jiliri, ¢ject wejtnacaz chiita taku criijo?
Nizaza am azi tjeeznan, Zofiinacaqui anapaZz
intintazza”.

39 ;Kjazt Zofiinacaqui criyasajo?  Isaiasqui tuZ

cjichitha:

40 “Yoozqui tii Zofiinaca zur Zofiiztakaz
cjiskatchitha, ana cherfii Zofiinacaztakaz
cjeyajo. Nizaza chojru kuzziz cjiskatchitha,
ana intintazii kuzziz cjeyajo. Jalla nuZ cjen
ana wejtquin macjatZzcaquitha, liwriita
cjeyajo”.

NuZ cjijrchitha Isaiasqui,
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41 tuquitan JesusaZz tjeeZta honora puntu zizcu.

42 Jila parti ana criichiZz cjenami, muzpa
Zofiinacaqui  Jesusizquiz criichitha, niZaza
jilirinacami. Pero fariseo Zofiinaca ekscu ana
ajcz kjuyquiztan chjatkatta cjeyajo.

43 Zofiinaca? rispitta cjis pecattha, Yoozquiztan
cjen juc'anti. Jalla niZtiquiztan jamazit criichi¢ha
Jesusizquiz.

JESUSIZ CHIITA TAKU

44 Jalla nekztanaqui Jesusaqui altu jorztan chi-
ichit¢ha tuZ cjican:

—Jakziltat wejtquiz crii¢haja, jalla niiqui wejr
cuchanzquifizquiz nuzuzakaz criicha.

45 Nizaza jakziltat wejr cherchaja, jalla niiqui
wejr cuchanzquifiizquiz nuzuzakaz chertha.

46 Wejrqui tii muntuquiz tjonchintha, Yooz ka-
mafa tjeezjapa, tsjii kjanaztakaz. Jakziltat we-
jtquiz crii¢haja, jalla niiqui anawal zumchiquiz
ana tira kamaquicha.

477akziltat weriZ chiita nonZcu ana catokachaja,
jalla niiZ quintra tii ora anal chiyutha. Wejrqui
ZofiinacZ quintra chiizjapa ana tjonchin¢ha. Antiz
Zofiinaca liwriizjapa tjonchiné¢ha.

48 Jakziltat wejtquiz ana criithaja, niZaza werj
ana cherz pecthaja, nizaza weriz chiita taku
ana catokchaja, jalla niicha persun quintra cji-
icjiifiiqui. Pjalz tjufiquiziqui weriz chiita taku ana
catoktiquiztan jalla niZztiquiztan Yooz Ejpqui ul-
timquiz ninaca casticaquitha.
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49 Wejrqui anal persun kuzquiztan chiificha.
Antiz wejr cuchanzquifii Yooz EjpZ mantita jaru
chiificha, niZaza niiZ mantitacama tjaajnificha.

50 Wejt Yooz EpiZ mantitacama kamzqui araj-
pachquin Yooztan wifiaya kamzjapapantha. Jaz-
iqui weriZ chiitaqui Yooz EpiZ mantitacama chi-
ichintha.

13

JESUSAQUI PIYUNAZTAKAZ KJOJCHANACA
AWJZICHA

1Ima pascua pjijzta tjonan, ]esusaqul zizzitha
niiz ticz ora wajitacha, jalla nii. Nizaza zizzitha,
tii muntu eccu niizZ EjpZquinZ okaquitha, nii. Tii
muntuquiz Zejlcan Jesusaqui niiZ pecta mazinaca
walja k'aachichitha, ultim werarapan. Ticzcama
k'aachichicha.

2 Pascua pjijzta paacan, Jesusaqui niiZ tjaajin-
tanacztan ¢hjeri lujlchi¢ha. Judas Iscariote cjita
SimonZ majch chicapacha nekz Zelat¢ha. Judas
kuzqui diabluZz mantuquiz cjiskatchi¢ha. Diabluz
mantitaz cjen Judasqui tarzuna paaz pinsichitcha,
Jesusa tankatzjapa.

3 Jesusaqui zizzitha, Yooz Ejpqui tjapa mantiz-
naca niiz kjarquiz tjaachi¢ha. NiZzaza niiqui Yooz
EjpZquiztan tjonchitha, niZzaza Yooz EjpZquin
quepaquitha. Jalla nii zizzitha Jesusaqui.

4 Jalla nuz zizziZ cjenami, piyunaztakaz cjis-
sicha. Misquiztan tsijtscu, niiZ juntufita zquiti
chjojksitha. Nekztanaqui toalla aptiZcu, niiZtan
tsjaasicha.

5> Jalla nekztanaqui tsjii purinquiz kjaz alZcu,
niiz tjaajintanacz kjojcha awjzifi kallantichitha.
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Nekztan nii tsjaazta toallztan Kkjojchanaca
chjujzinchitha.

6 NiZaza Jesusaqui Simén Pedro cjita Zofizquiz
druqui Jesusizquiz cjichitha:

—Wejt Jiliri, ;amqui wejt kjojcha awjZinz pecya?
Ana wejt kjojcha awjZinz waquizitha.

7Jalla nuZ chiitiquiztan Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Tii weriZ paataqui amqui ana intintazza anz-
iqui. Tii jarquinam intintazaquitha.

8 Pero Pedruqui cjichitha:

—Wejt Jiliri, amqui wejt kjojcha anapanim
awjZinasatha.

Jesusaqui niizquiz kjaazicha, tuz cjican:

—Wejrqui am Kkjojcha anal awjZinaz niiqui,
anam wejt partiquiz cjesacha.

9 Jalla nekztanaqui Simén Pedro cjitaqui tuz
cjichi¢ha:

—Wejt Jiliri, ana wejt kjojcha alajakaz awj-
nasacha, wejt kjarami achami awjZzinalla.

10Jesusaqui niizquiz tuz cjichicha:

—Tsjii ajunta Zofiqui anaZ wilta wilta ajunz
pectha, antiz kjojchakaz ajunz pectha. Nekztan
limpuZ niiqui tjappacha. Anchucqui limputha,
pero tsjiiqui ana limpué¢ha an¢hucqui.

11 Jesusaqui zizzitha, jakziltat tarsuna paazcu
nii tankatathaja, nii. Jalla niZtiquiztan nuZ
chiichicha Jesusaqui, “Tsjiiqui ana limpucha
anthucqui” cjicanaqui.

12 Nekztan Jesusaqui ninacZ Kkjojchanaca
awjawjZzifizcu, niiZz juntufita chjojkta zquiti
aptichi¢ha. Zquiti cujtZcu wilta misquiz julzi¢ha.
Nekztan ninaczquiz cjichicha:
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—¢Tii  weriZz paata  anthucqui  intin-
tazzifnichuckaya?

13 Anthucqui wejr “Tjaajifii Maestruz” cjicha,
nizaza “Jiliriz” cjicha. Jalla nuZupanc¢ha wejrqui.
Jalla niZtiquiztan nuZpan chiiz waquizitha.

14 Wejrttha werara anthuca Jiliritqui
nizaza Tjaajifii Maestrutqui. Jaziqui wejrqui
anthuca Kkjojcha ajunzinchintha. Jalla niZta
irata anthucmi piyunanacaztakaz, porapat
yanaparassa, niZzta kjojchanaca ajunz tjepi.

15 Jazic niZta paachintha, anthuc niZtapacha
paajo.

16 Anchucaquiz ultim weraral chiyucha.
Tsjii  piyunaqui niiZz jilirZquiztan anatha
juc'anti NiZaza tsjii cuchanZquitaqui niiZ
cuchanzquifiizquiztan anacha juc'anti.

17 Anthucqui tii puntu intintazzaj niiqui, jalla
nii jaru kamz waquizicha. Nekztan cuntintuz
cjequitha anthucqui.

18 *‘Wejrqui weriz illztanaca pajutha. NiZzaza
tsjiizufi pajucha. NiiZ puntuquiztan cjijrta Yooz
takuqui tuz cjicha: “Tsjii wejttan chica lujlfiiqui
wejt quintraZ cjisnaquitha”. Jalla nii cjijrta Yooz
takuqui cumplisnaqui¢ha. Tjapa anthuca pun-
tuquiztan anal chiyutha.

19 Pero anziqui ima tankatan ant¢hucaquiz
chiyut¢ha jaknuZzt wejr tanta cjechaja, nii puntu
kjanzt'utha. Jalla niZtiquiztan wejr tantanaqui,
anthucqui wejtquiz criyaquitha, wejrt¢ha
Yoozquiztan cuchanZquitaqui, jalla nii.

20 Anthucaquiz weraral chiyutha. Jakziltat
weriZ cuchanzquita Zofiinaca risiwchaja, jalla ni-
iqui wejr zakaz risiwtha. NiZzaza jakziltat wejr
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risiwchaja, jalla niiqui wejr cuchanzquifiizquiz
risiwtazakaz cjequitha.

JESUSAQUI TARAZUNTAZ CJEQUICHA

21 Jalla nuz chiiZzcu Jesusaqui persun kuzquiz
ancha llaquita sint'ichitha. Jalla nekztan tuz
kjanapacha cjichicha:

—Anthucaquiz weraral chiyutha. Tsjii
anthucaquiztan wejr tankataquicha.

22 Jalla nuz chiitiquiztan niiZ tjaajintanacaqui
porapat chersassi¢ha, kuzquiz pinsican, “¢Jakzil-
tizjapa chiichaja?” jalla nii.

23 Tsjii ancha k'aayi tjaajinta Zofii JesusiZz
latuquiz Zcati julzi Zelattha.

24 Jalla nekztan Simon Pedruqui nii
Zzcati  Zejliiizquiz ~ kjarZztan  paljaychitha.
“¢Jeczquiztanpan chii? Maznalla”, cjicanaqui.

25 Jalla niZtiquiztan nii Zcati Zejlfii Zofiiqui Jesu-
siZquiz pewczit¢ha tuZ cjican:

—Wejt Jiliri, ¢ject am tankatfii Zofiiqui?

26 Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Jeczquizkat wejrqui t¢hjer mazquiquiz
t'awZcu tii t'anta tjaathaja, jalla niiZ cjequitha
niiqui.

Jalla nekztanaqui nii t'anta t'awZcu, Judas Iscar-
iotiquiz tjaachit¢ha. Niiqui SimonZ majchtatha.

27 Jalla nii t'awZta t'anta tanZtanaqui, Satandas
cjita diabluqui Judas kuzquiz luzzitha. Nekz-
tanaqui Jesusaqui Judasquiz paljaychitha, tuz cji-
can:

—Chjulum paathaja, apura paa.

28 Nii parti mizquiz julzi Zofiinacaqui ana intin-
tichitha, nii JesusiZ chiita.
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29 Yekjapanacaqui tantiyatcha, jalla tuz: Judas
paaz pulsa tanziiz cjen, Jesusaqui niiZquiz
mantichizlani pjijzta paazjapa ¢hjulunaca
kjayZjapani. Yekjapanacazti zakaz tantiyattha,
jalla tuz: Judas paaz pulsa tanziiz cjen,
Jesusaqui mantichiZlani, pori Zofiinaczquiz paaz
onanzjapani.

30 Judasqui nii t'anta tanZcu nii orapacha
ulanchitha. Nii oraqui weentacha.

EW MANTITAQUI

31 Jalla nuZ Judas ulantanaqui, Jesusaqui
cjichi¢ha:

—Wejrttha Yooz cuchanzquita Zofitqui. Jaziqui
wejrqui wejt Yooz tjaata kamafia tjeeznutha, hon-
orchiz cjisjapa. NiZaza weriZ cjen Yooz Ejpqui
honorchiz cjequitha.

327alla niztiquiztan Yooz Ejpqui wejtquiz zakaz
honorchiz cjiskataquicha. Jalla niiqui wajillaz
wataquitha.

33 Weriz pecta jilanaca, tsjii upacamakaz
anthucatan Zelacha. Nekztan anchucqui
wejr Kkjuraquitha. Pero jaknuZt tuquiqui
Zofiinaczquiz  chiitu¢haja, jalla niZtapachal
anziqui anchucaquiz tuz chiyucha: Jakziquint
wejr okachaja, jalla nicju anthucqui ana oki
atasacha.

34 Wejrqui tsjii ew mantita ortina anthucaquiz
tjaa-utha: “Porapat zuma munazizpantcha, jalla
nii. Jaknuzt wejrqui an¢hucatan zuma munazi-
tuthaja, jalla niZzta anthucqui porapat zuma mu-
nazaquicha”.
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35 AnthucaZ nii ortina mantita jaruz kaman,
tjapa Zofinacaqui zizaquitha, anthuctha weriz
tjaajinta Zofiinacapan.

PEDRUQUI K'OTAQUICHA

36 Jalla nekztanaqui Simo6n Pedruqui niizquiz
cjichi¢ha:

—Wejt Jiliri, ¢am jakzim okaquiya?

Jesusaqui niiZzquiz kjaazicha, tuz cjican:

—Jakziquint wejr okathaja, jalla nicju anaZz
apzii atasatha anziqui. Tii jarquinaqui amqui
wejtquin tjonaquicha.

37Pedruqui cjichizakazza:

—Wejt Jiliri, ¢kjaztiquiztan anzic ana am
apziii atasajo? Anzimi amquiztanami weril
ticznasacha.

38 Jesusaqui tuz kjaazicha:

—¢iWejtquiztan ticznasaya? Ultim weraral
amquiz cjiwtha: Ima quer wallpaz kjawan,
amqui thjep wilta wejr ana pajfiim toscara
chiyaquitha.

14

ARAJPACHA OJKZ PUNTU

1 Wejt tjaajinta Zofiinaca, Yooz EjpZquin
criyifichuctha niZzaza wejtquiz zakaz criya. Ana
turwayzi kuzziz cjee.

2 Wejt Ejpz arajpach kjuyquin wacchi campu
Zejltha, kamzjapa. Ana nizta Zejltasaz niiqui we-
jrqui anthucaquiz maztasatha. Jaziqui wejrqui
okatha anthucaltajapa campu tjaczquizjapa.
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3 Jalla nuz campu tjaczfii ojkzcu, wiltal que-
jpzcatha anthuc chjichi, wejttan kamzjapa. Jakz-
iquint wejr Zelathaja, jalla nicju anthuc zakaz
Zelaquitha, weriZ chjichtaZz cjen.

4 Anthucqui jakziquint wejr okachaja, niiqui
zizza. NiZaza wejt ojkz jicz zizza.

5 Nekztanaqui Tomasqui cjichi¢ha:

—Wejt Jiliri, jakziquinam am okathaja, anal
zizutha wejrnacqui. ¢Kjazt am ojkz jicz zizasaya?

6Jesusaqui niiZquiz tuz kjaazicha:

—Wejrt¢ha jicz cuntitqui, arajpachquin iran-
tizjapaqui. Nizaza wejrttha werarapankaztqui.
Weriz cjen werar Yooz kamafa zizasatha. NiZzaza
wejrttha Zeti tjaayifitqui, Yooztan winaya kamz-
japa. WeriZ cjenpankaz Yooz EjpZquin iranti
atasacha.

7 Anthucqui wejr ultimu pajtasaz niiqui,
anthucqui wejt Yooz Ejp zakaz pajtasatha.
Jaztanpacha weriZz cjen anthucqui wejt Yooz
Ejp pajtha, niZzaza weriZ cjen an¢hucqui Yooz Ejp
chertha.

8 Nekztanaqui Felipiqui cjichitha:

—Wejt Jiliri, Yooz Ejp cherkatalla, nuZquiz niimi
bastakal cjeetha.

9Jesusaqui tuz kjaazitha:

—Felipe, anthucatan azkpacha Zejlchinzala.
¢Anapanim wejr pajjo? Jakziltat wejr cherchaja,
nizaza Yooz Ejp cherc¢ha. ¢Kjazt am nuZ cjeejo,
“Yooz Ejp cherkata”, cjicanajo?

10 Wejrmi Yooz Ejpmi tsjii kuzzizza. ¢Jalla nii
anam crii amya? WeriZz anthucaquiz chiitaqui
anaz persun kuzquiztan chiyuéha, antiz Yooz Ejpz
cuntiquiztan chiyucha. Yooz Ejpqui wejt kuzquiz
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Zejl¢ha. Jalla niZtiquiztan niiZ cjen obranacal paa-
utha.

11 Wejrmi Yooz Ejpmi tsjii kuzzizza. Jalla nii
criyaquicha, jaziqui. WeriZz chiitiquiztan ana
criyasaZz niiqui, weriZ paata obranaca cherzcu
mekaz criyalla.

12 Werarapan anchucaquiz chiyut¢ha. Jakziltat
wejtquiz criican tjapa kuzziz cjethaja, jalla niiqui
weriZ paata obranaca irataZ zakaz paaquitha,
niZaza weriz paata obranacquiztan juc'ant pajk
obranaca paaquitha, weriz Yooz EjpZquin ojk-
tiquiztan.

13 Wejtquiz tjapa kuzziz cjen, an¢hucqui ¢hjul
mayiztami Yooz EjpZquiztan mayathaj niiqui,
jalla nii mayiztiquiztan wejrkal ¢hjulumi tjaa-
atha. Jalla nuZ tjaa-atha, weriZz cjen Yooz Ejp
juc'ant honorchiz cjisjapa. Werjt¢cha Yooz Ma-
jchqui.

14 Anthucqui wejtquiz tjapa kuzziz cjen ¢hjul
mayiztami mayathaja, jalla nii mayiztiquiztan
wejr tjaa-atha.

ESPIRITU SANTUZ PUNTU

15*Anc¢hucqui wejttan tjapa kuztan munazaquiz
niiqui, weriZ tjaata ortinanaca cazaquitha.

16 Wejrqui Yoozquiztan mayacha, tsjii tjurt'izifii
cuchanzquizjapa. Nil tjurt'iZifliqui anchuca
kuzquiz wifiayaz kamaquitha. Yooz Espiritu
Santutha niiqui.

17 Nii tjurt'izifiiqui werara intintazkataquicha.
Ana criichi Zofiinacz kuzquiz anaz luzasac¢ha. Ni-
nacaqui nii tjurt'izifii ana cherasatha, nizaza ana
pajasatha. Nil tjurt'izifliqui an¢huca kuzquiz
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zejl¢ha. Jalla niZtiquiztan nii paj¢ha anthucqui.
Nizaza wifiaya anthuca kuzquizpacha Zelaquitha.

18Wejrqui anthuc anal ecatha maa ejp wajchal-
laztakaz. Anthucaquin wilta tjonacha.

19 Tsjii upacamakaz, nekztan ana criichi
Zofinacaqui ana iya wejr cheraquitha. Anchuczti
wejr wilta cheraquitha. Nizaza jacatatZcu
wiliayjapa Zetatha. WeriZ ZejtchiZ cjen, anchuc
zakaz wihaya Zetaquitha Yooztan kamcan.

20 JacatatZztanaqui anthucqui zizaquicha, we-
jrqui wejt Yooz EjpZtan tsjii kuzzizza. NiZaza
anthucqui wejttan tsjii kuzzizza. NiZaza wejrqui
anthucatan tsjii kuzzizza.

21 Jakziltat weriZz mantita ortinanaca
catokthaja, nizaza cumpli¢haja, jalla niiqui
ultimuz wejttanZ munazicha. NiZaza jakziltat
wejttan munazichaja, jalla niiztan zakaz wejt
Yooz Ejpqui munazicha. Nizaza wejrzakal
niiZztan munazucha. NiZaza wejrqui nii Zofizquiz
kjanacama wejt puntu zizkatatcha.

22 Nekztan Judas (anatha Iscariotiqui) tuZ
pewczitha:

—Wejt Jiliri, ¢kjaztiquiztan amqui wejt-
nacaquizkaz pajkataquiya, am puntuquiztan
zuma zizjapaya? NiZaza ¢kjaztiquiztan parti
Zofiinaczquin am persuna ana pajkataquiya?
¢Kjaztiquiztan nuz cjeejo?

23Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Jakziltat wejttanpan munazichaja, jalla niiqui
weriz chiita taku cazza, niZzaza wejt Yooz Ejpqui
niiZztan munazicha, niZzaza wejrnacqui niizquin
tjonutha, niiz kuzqulz kamzjapa.
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24 Jakziltat wejttan ana munazichaja, jalla ni-
iqui weriZ chiita taku ana cazza. WeriZ chiita
takuqui anacha wejt persun kuzquiztan. Antiz
wejr cuchanzquiiii Yooz EjpZ kuzquiztanpantha
weriz chiita takuqui.

25*Anthucatan iya Zejlcan an¢hucaquiz tii pun-
tunaca chiyutha.

26 Wejt wirufi weriZ cjen Yooz Ejpqui tsjii
tjurt'izifii cuchanzcaquitha. Yooz Espiritu San-
tutha nii tjurt'izifiiqui. Jalla niiqui wejt cuntiquiz-
tanz cjequitha. Niiqui anthucaquiz tjapa Yooz
puntunaca tjaajnaquicha, niZzaza tjapa weriz chi-
ita takunaca cjufikataquicha.

27 *Wejrqui anthuca kuznaca jeejzkatutha.
Anthuca kuznaca jeejzkatZcuqui okacha.
Zofiinacaqui ~ anapanz  Zofiz kuz  niZta
jeejzkatasatha. Anthuca kuznacaqui anatha
turwaysi cjee, nizaza anatha eksna.

28 Anthucqui weriz chiita nonzin¢huctha:
Okatha, nizazal anthucaquiz wiltal tjonatha,
jalla nii. Anthucqui wejttan zuma munaztasaz
niiqui, chipchiz cjitasacha, nii weriz chiitaz cjen.
Wejrqui wejt Yooz EjpZzquin okatha. Wejt Yooz
Ejpqui wejtquiztan juc'anti¢ha.

29 Ima ojkcan anthucaquiz anziqui mazinch-
intha, jalla nuz wattan wejtquiz tjapa kuztan
criyajo.

30 'Tii muntuquiz Zejlfii Zofiinacaz mantifiiqui
tjoncha. Jalla nii anawal mantifii diabluqui Ju-
dasquiz cuchanzquitha, wejr tankatzjapa. Jalla
niztiquiztan tsjii upacamakaz anchucatan par-
lu¢ha. Pero nii anawal mantifiiqui wejtquiztan
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anacha juc'ant azzizqui. Jazic niiqui wejr anaz
mantasacha.

31 Wejrqui wejt Yooz Epi? mantitacama
okatha. Jalla niZtiquiztan tii muntuquiz Zejlfii
Zofiinacaqui zizaquitha, wejrqui Yooz EjpZtan
zuma munazitha, jalla nii. Jaziqui ZaaZna.
TekZtan ojkla.

15

UWAS MUNTI PUNTU

1 *Wejrtcha chekan lijitumtqui, tsjii zuma
uwas muntiZztakaz. Wejt Yooz Ejpqui nii munti
cwitifiicha.

2 Nii uwas muntiquiztan skoz uwas piz
itzanacaZz pajkcha. Jakzilta uwas piz itzat ana
thjerchiz pajkthaja, nii ana ¢hjeriii itzaqui
c'utZtaz cjequitha. NiZaza nii munti cwitifliqui
¢hjeriii itzanaca zumpachaZ azquichaquitha,
juc'ant thjeri pookajo. Yooz Ejptha nii munti
cwitifiiqui.

3 Weriz chiitiquiztan an¢hucqui zuma kuzziz
cjissinthuctha.

4 NiZaza wejrqui anthucatan tsjii kuzzizt¢ha.
JallaniZzta anthucqui wejttan tsjii kuzziz cjee. Tsjii
muntiquiztan ojkiii piz itzaqui nii muntiquiztan
apakta cjequiZ niiqui, ana ¢hjerchiz cjisnasatha.
Antiz nii zuma muntiquiz pajkii itzanacakaz
thjerasacha. Jalla niZta nii munti itzanaca irataz
anchucqui. Anchucqui wejttan ana tsjii kuzziz
cjethajniiqui, ana zuma kami atasa¢ha. Antiz we-
jttan tsjil kuzziz cje¢haj niiqui, nekzipanz zuma
kamafia nizaza zuma obranaca tjeeznasatha.
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> ‘Wejrttha nii zuma uwas muntiZtakaztqui.
Anthuczti nii uwas piz pajkii itzanacaztakazza.
Jakziltat wejttan ultimu tsjii kuzzizlaj niiqui,
niZzaza wejrmi niiztan tsjii kuzziz cjesaZ niiqui,
jalla niicha ancha zuma kamafia niZzaza zuma
obranaca tjeezfiiqui. Jakziltat wejttan ana tsjii
kuzziZlaj niiqui, Yooz yujcquiz ana ¢hjul zum
obranacami tjeeznasacha.

6 Jakziltat wejttan ana tsjii kuzzizlaj niiqui,
Yoozquiztan chjatkattaZz cjequi¢ha. Nekztanaqui
ana zuma kamafichiz cjen Kjofichi itsanacaztakaz
cjequitcha. Jalla niZtiquiztan nii Kkjofichi
itsanacaZztakaz ricujtaz cjequitha ujquin ujzjapa.

7 *Anthucqui wejttan tsjii kuzzizlaj niiqui,
nizazaweriZtjaajinta takunaca catokaquiz niiqui,
nekztan wejtquiztan ¢hjulumiz mayasacha.
Nekztanaqui amiZ? mayiztiquiztan tjaataz
cjequitha.

8 An¢hucqui walja zuma obranaca tjeeziiiz cjen,
Yooz Ejpqui honorchiz cjequi¢ha. NiZzaza an¢huca
zuma obranacchiz cjen anthucqui weriz tjaa-
jinta Zofiinac¢huctha, jalla nii kjanapachaZ tjeez-
naquicha.

9 Jaknuzt wejt Yooz Ejpqui wejttan zuma
munazithaja, jalla niZztapacha wejr an¢hucatan
zuma munazucha. WeriZz anthucatan munaziiiz
cjen, jalla niipanZ cjufizna.

10 Anthucqui weriZz mantita ortinanaca
cumplaquitha. Jalla nekztan wejrqui an¢hucatan
tirapan munazifiil cjee¢cha. Wejrqui wejt Yooz
EpiZz mantita ortinanaca cazzintha. Jalla
niztiquiztan niiqui wejttan tirapanz munazicha.
Jalla niZta irata an¢hucatan wejttan cjequicha.
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11 7Jalla nii puntunaca anthucaquiz chiyucha,
wejttan chica cuntintuZ cjisjapa, nizaza ancthuca
kuznacami ancha cuntintu cjisjapa.

12 WeriZ mantita ortinaqui tuZzutha, jaknuZt
wejr amtan zuma munazituthaja, jalla nizta irata
anthucqui porapat munazaquitcha.

13 Jakziltat persunpacha niiZ mazinacZ laycu
ticzaja, jalla niiqui, ancha munazifii kuz tjeeza.
Jalla niZta Zofizquiztan anaZ juc'anti munazifii
kuzziz Zoiiic Zelasatha.

14 Anthucqui weriZz mantitacama kamaquiz
niiqui, nekzipantha anthucqui wejttan
munazifiiqui.

15 Tekztan najwcchuc anal anchucaquiz “wejt
piyunanacacha” cjican cjesatha. Tsjii piyunaqui
¢hjulut patruna paathaja, ana zizza. Wejrqui
tjapa wejt Yooz EpiZz chiitaqui anthucaquiz
zizkatchint¢ha. Jalla niZtiquiztan tekztan
najwcchuc anchucaquiz “wejt mazinacapancha”
cjeecha.

16 Anthucqui ana wejr illzin¢chuctha. Wejrzti
anchuc illzinc¢ha, nizaza apodstol puestuquiz utch-
intha, Yooz taku parli okajo, niZaza walja Zofiinaca
wejtquiz criiskatajo. NiZaza nii wejtquiz criichi
Zofhinacaqui wejtquiz tiraZ tjurt'aquic¢ha. Wejtquiz
kuzziz cjen, ¢hjul mayiztami Yooz EjpZquiztan
mayachaja, jalla nii mayiztaqui tjaataZ cjequitha.

17Wilta anthucaquiz mantucha:

Porapat zuma munazaquicha.

CRIICHI =~ ZONINACAQUI ~ CHJAAWJKATTA
CJEQUICHA
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18 *Ana criichi Zofiinacaz  anthucatan
chjaawjkatan, cjufizna, jalla niZzta ninacaqui

wejttan chjaawjkatchitha.

19 Ana criichi Zofiinacz partiraz cjitasaZ niiqui,
anthucqui ninacZzquiz munazita cjitasatha. Pero
wejrqui anthuc illzincha. Jalla niZtiquiztan
anacha ana criichi Zofiinacz partira an¢hucqui.
Nizaza niZtiquiztan anthucqui ana criichi
Zoflinaczquiz ana munazita cjequitha, niZaza
chjaawjtaz cjequitha.

20 Weriz chiitac cjufizna. Wejrqui cjichintha,
“Tsjil piyunaqui niiZz patrunZquiztan anacha
juc'anti”. Ana criichi Zofiinacaqui wejtquiz
sufriskatchi¢ha. NiZaza ninacaqui anthucaquiz
zakaz sufriskataquitha. WeriZ tjaajinta taku ana
catokchic¢ha. Jaziqui anthucaZ tjaajinta taku ana
zakaz catokaquitha.

21 Pero ana criichi Zofiinacaqui an¢huca quintra
cjequitha, anthucaz wejtquiz kuzziz cjen. Nii
quintranacaqui wejr cuchanzquifii anaz pajt¢ha.
Jalla niZtiquiztan an¢hucaquiz quintrazza.

22Wejrqui ninaczquiz Yooz taku maziii ana tjon-
tasaz niiqui, ninacaqui ana nii pajk ujchiz cji-
tasatha. Pero wejrqui wejt puntuquiztan kjana-
pacha ninaczquiz chiichinéha. Jalla niZtiquiztan
ninacaqui ana thjulumi chiyi atasatha, casticz
tjufiquiziqui. NiZaza ninaczquiziqui anaZ pertunac
Zelasatha.

23 Jakziltat wejtquiz chjaawjkatchaja, jalla ni-
iqui wejt Yooz EjpZquiz zakaz chjaawjkattha.

24 Wejrqui ninacZz yujcquiz walja mi-
lajru obranaca paachintha, jakzilta wali
Zofizquiztanami juc'anti. Pero anapantha
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wejtquiz criiz pecchitha. Jaziqui pajk ujchiz
cjissicha. Jalla niZta obranaca anal paatasaz
niiqui, ninacaqui ana nii pajk ujchiz cjitasatha.
Pero niZta obranaca paachintha. Nizaza
ninacaqui weriz paata milajrunaca cherchitha.
Jalla nuZz cherZcumi, wejtquizimi wejt Yooz
EjpZquizimi chjaawjchipancha.

25 Jalla nuz ninacaZz chjaawjtaqui cjijrta Yooz
taku cumplissicha. NinacZz liiquizpacha cjijrta
Yooz takuqui, tuz cjicha: “Wejtquiz chjaawjchitha
ana thjul razunztan”.

26 “Wejrqui Yooz EjpZquiztan anthucaquiz
Yooz Espiritu Santo cuchanZcatha. Jalla nii
Yooz EjpZquiztan tjonchi Espiritu Santuqui
wejt puntuquiztan weraraZ intintazkataquicha,
nizaza anthucaltajapa tjurt'iZinaquitha. Jalla
nii Espiritu Santuqui tjonZcu wejt puntuquiztan
zizkataquitha.

27 Primirquiztanpacha antchucqui wejttan
chica ojklaychinthucpantha. Jalla niZtiquiztan
anchuczakaz wejt puntuquiztan zizkataquitha.

16

PRUEBANACAZ TJIONAQUICHA

1 *Tjapa weriZz chiitanacaqui ant¢hucaquiz
chiichintha, ¢hjul sufrisquiztanami tirapan
wejtquin kuzziz cjisjapa, niZzaza ana wejtquiztan
zarakzjapa.

2Jazta timpuquiz an¢hucqui ajcz kjuyanacquiz-
tan chjatkattaZz cjequicha. NiZaza tsjii sufris
ora tjonaquitha. Jalla nii oraqui jecmit an¢huc
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conathaja, jalla nii confii Zofiiqui cjequitha, “We-
jrt¢ha Yooz sirwintqui. Jalla niZtiquiztan nii Zofii
conchiné¢ha”, nuz cjequitha.

3 Nii anthuc confii Zofiinacami wejtquizimi
wejt Yooz EjpZquizimi anapan pajcha. Jalla
niztiquiztan an¢huc conasatha.

4 Tjapa weriZz chiitanacaqui anthucaquiz
chiichintha, anthucaquiz yanapzjapa. Nii
sufris ora tjontanaqui jalla tii weriZ chiitanaca
cjufiznaquicha. Primirquiztanpacha  tii
sufris puntuquiztan anthucaquiz kjanacama

ana chiichincha.  Anthucatan kamifitacha.
Jalla niZztiquiztan tii sufris puntu ana chiiz

pecchintatha.

ESPIRITU SANTUZ PUNTU

5> ‘Pero anz wajilla wejr cuchanzquifizquin
okatha. Anthucaquiztan anaZz jakziltami wejr
pewcza, “¢Jakzit okathaja?” jalla nii.

6 Anchucqui ancha llaquita cjissin¢huctha, jalla
nuz weriz chiifiiz cjen.

7 Pero wejrqui werara takunaca chiyutha.
Weriz ojktanaqui waliZ cjequitha an¢hucaltaqui.
Wejrqui anal okasaZ niiqui, tjurt'izifiii Espiritu
Santuqui anaZ tjonasacha. Pero wejr ojkZcuqui
nii Tjurt'iZifii cuchanZcacha.

8 Jalla niiqui tjonZcuqui, ana criichi Zofiinac?
kuzquiz ninacZ persun uj tantiyaskataquitha.
Nizaza  YooziZ mantita kamafi  puntu
tantiyaskataquitha, niZaza nii Espiritu Santuqui
Yooz casticz puntu tantiyaskataquitha.
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9 Espiritu Santuqui ana criichi Zofiinacz kuzquiz
persun uj tantiyaskataquitha, wejtquiz ana cri-
ichiz cjen.

10 Nizaza nii Espiritu Santuqui ana criichi
Zofinacz kuzquiz YooziZ mantita kamafi puntu
tantiyaskataquicha, weriz Yooz EjpZquin ojkchiz
cjen. Jalla niZtiquiztan an¢huc zakaz wejr ana iya
cheraquitha.

11'Tii muntuquiz mantifii diabluqui YooziZ yatis-
inZtatha, ana walipantha, nii. Jazic niiqui castic-
taZ cjequicha ultim juyzuquiz. Jalla niZtiquiztan
Espiritu Santuqui ana criichi Zofiinaczquiz Yooz
casticz puntu tantiyaskataquicha.

12 ‘Iya juc'anti kjaZumi anthucaquiz
chiizinznaca Zejl¢cha wejttaqui. Pero anziqui
anthucqui anaZz nii intintazasacha.

13 Werar intintazkatfii Espiritu Santuqui
tjonZcu, anthucaquiz tjaajnaquitha tjapa
weraranaca. Anaz persun Kkuzquiztan
tjaajnaquitha, antiz Yoozquiztan nonZtanaca
tjaajnaquitha. NiZaza tekztan najwcchuc ¢hjulut
watathaja, jalla nii zakaz tjaajnaquicha.

14 Espiritu Santuqui wejt puntuquiztan
anthucaquiz tjaajnaquicha. Jalla nuZ tjaajiniiiz
cjen wejrqui honorchiz cjeecha.

15 Tjapa Yooz EpiZz chiitaqui wejrpankazza
chiifitqui. Tsjiitkaztcha wejrnacqui. Jalla
niztiquiztan wejrqui chiichin¢ha,  Espiritu
Santuqui wejt puntuquiztan anchucaquiz
tjaajnaquitha, nii.

CUNTINTUZ CJEQUICHA
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16 ‘UpaquiZtancama anc¢hucqui wejr ana cher-
aquitha. Nekztanaqui tsjii kjaZ majquiztan wejr
wilta cheraquitha.

17Nekztanaqui yekjap tjaajintanacaqui porapat
pewcsassitha, tuz cjican:

—cKjazt cjii  tjeejo, tuZz cjicanajo? “Up-
aquiZztancama anthucqui wejr ana cheraquitha.
Nekztanaqui tsjii kjaZ majquiztan wejr wilta
cheraquitha”. Nizaza tiiqui “Wejrqui Yooz
EjpZquin okatha”, cjicha. Jalla nuZ cjican, ¢kjazt
cjii teejo? ¢Chjul puntut chii teejo?

18 Ninacaqui cjichizakazza:

—“Upaquiztancama” chiicanaqui, ¢kjazt cjil
teejo? Anatha intintazzuca tiiZ chiitaqui.

19 Jesusaqui persun Kkuzquiz zizattha,
ninacaqui niiZzquin tsjii pewcz pecattha, jalla
nii. Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz tuz
cjichitha:

—Wejrqui chiichin¢ha, tuz cjican:  “Up-
aquiZztancama anthucqui wejr ana cheraquitha,
nekztanaqui tsjii kjaz majquiztan wejr wilta
cheraquitha”. Jalla nuZz chiican, ¢kjazt cjii? ¢Jalla
nii¢ha ziz pecya?

20 Ultim weraral anthucaquiz cjiwcha.
Anthucqui llaquita cjequitha, nizaza kaaquitha.
Ana criichi Zofiinacazti cuntintuZ cjequicha.
Anthucqui llaquita kuzziz cjenami, tsjii kjaz
majquiztan ancha chipchipcan cuntintuzakaz
cjisnaquitha.

21 NonZna. Majtz ora irantiZcan tsjaa maatak
zonqui janchinaca walja mizkatificha. Nekztan
wawa majtZcuqui, naa maatak Zonqui wawchiz
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cjen ana janchi mizkattami cjufiificha. Wawchiz
cjen, ancha cuntintu¢ha naaqui.

22 Jalla niZta irataZ ant¢hucqui anziqui llaquita
kuzzizza. Pero wejrqui am wilta cheratha. Jalla
nii oraqui anchuca kuznaca cuntintuz cjequitcha.
NiZaza nii anchuca cuntintu cjis kuzqui anaZz
jecmi wilta niZta llaquita cjiskatasacha.

23 *'Nii orquiztan najwcchuc anthucqui zizii
cjiscu wejr anaz iya pewcnaquicha. An¢hucaquiz
weraral chiyucha. Wejtquiz tjapa kuztan cjen,
anthucqui Yooz EjpZquiztan ¢hjulumi mayathaja,
jalla nekztan weriZ cjen nii mayiztaqui tjaataz
cjequitha.

24Tii oracama anthucqui anaz ¢hjulumi maych-
inthuc¢ha wejt tjuuquiz. Mayiza, nekztanaqui
tjaataZ cjequicha, anthuca kuz juc'anti cuntintu
cjisjapa.

JESUSIZ CHIITANACA

25 'Tii oracama wejrqui anthucaquiz ch’'aman
intintazzuc takunaca chiichin¢ha. Tsjil tjufiiqui
tjontha. Jalla nii tjufiquiztan niZta ch'aman intin-
tazzuc takunacami anal iya chiyatha. Antiz Yooz
EjpZ puntuquiztan jalla niil kjanacama chiyatha.

26 Nii oraqui anthucqui wejt tjuuquiz
thjulquiztanamiz mayizaquitha. Nekztan
wejrqui anchucaltajapa anal iya maynacha wejt
Yooz EjpZquiztanqui.

27 Anthucqui wejttan munazichin¢huctha.
Nizaza wejtquiz criichin¢huctha, wejrqui Yooz
EjpZquiztan tjonchi, jalla nii. Jalla niZtiquiztan
Yooz Ejppacha anthucatan munazitha.
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28 Wejrqui Yooz EjpZquiztan tii muntuquiz
tjonchin¢ha. NiZaza tii muntuquiztan, wejt Yooz
EjpZquin quepatha.

29 Jalla nekztanaqui niiZz tjaajintanacaqui
cjichi¢ha:

—Jaziqui ultimu kjanacama chiichamtha, ana

ch'aman intintazzuc takunacztan.
30 Jaziqui zizutha, amqui tjapa thjulumi

zizflampantha, nii. Ampankam wejtnaca kuzmi
zizza. Jalla niztiquiztan wejrnacqui anal
iya pewcnasacha. NiZaza wejrnacqui ultim
chekpacha criyutha, amqui Yooz EjpZquiztan
tjonchamtha, jalla nii.

31Jesusaqui ninaczquiz tuz kjaazitha:

—¢Jaziqui anthucqui ultim chekpacha criich-
inthucjo?

32 Tsjii ora wajitha. Anzpachatha nii oraqui.
Nii oraqui anthucqui wichanziZ cjequitha, nizaza
zina zina wichanziz cjequicha. Wejrqui zinalla ec-
tal cjeetha. Pero wejr zina ecta cjenami, wejrqui
ana zina cjeetha. Wejt Yooz EjpZ wejttan chica
cjequitha.

33 Jaziqui tjappacha tii takunaca anthucaquiz
chiichin¢ha, wejtquiz kuzziz cjen, cuntintu
cjisjapa. Tii muntuquiz Zejlcan anthucqui
sufraquitha. Walja tjup kuzzizpan cjee. Wejrqui
tjapa liju atipchiné¢ha.

17

JESUSIZ YOOZ EJPZTAN PARLITA

1 Jalla nuZ chiiZcu Jesusaqui tsewcchuc araj-
pach kjutii cherzitha. Nekztan Yooz EjpZtan par-
lichitha, tuZz cjican:
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—Yooz Tatay. Wejt sufris ora tjontha. Wejrt¢ha
am Majchtqui. Wejtquiz honorchiz cjiskatalla.
Nekztan wejrqui amquiz juc'ant honorchiz
cjiskatatha.

2 Tjapa Zofiinaca mantizjapa, jalla nii poder we-
jtquiz tjaachamtha. Jakziltami amqui wejtquiz
intirjichaja wejt parti cjisjapa, jalla ninaczquiz
arajpachquin wifiaya kamkatatha wejrqui.

3 Améha zinta werara Yoozqui. NiZaza wejrttha
Jesucristutqui; amiZz cuchanzquita Zofitcha. Wejt
parti Zofiinacaqui amquizimi wejtquizimi pajcha.
Jalla niZtiquiztan arajpachquin u¢humtan wifiaya
kamaquicha.

4 'Tii muntuquiz kamcan amquiz honorchiz
cjiskatchin¢ha. NiZaza amiZ mantita obranaca
Zerzintha.

5 Jaziqui, Yooz Tatay, amquin wilta quejpZcu,
arajpachquin amtan chica Zelaquictha. Nekztan
wejtquiz honorchiz cjiskatalla. Ima tii muntu
Zelan, wejrqui amtan chica honorchiztala. Jalla
niZta tuquita honorchiz irata wilta wejtquiz hon-
orchiz cjiskatalla.

6*Amqui Zofiinaca illzam¢ha, wejt partiquiz cjis-
japa. Jalla nii ZofiinacZzquiz intintazkatchintha
am puntuquiztan. Ninacaqui amtatha. NiZaza
wejt parti cjisjapa wejtquiz tjaachamt¢ha. Nizaza
ninacaqui am takunac jaru kamcha.

7 Jaziqui wejt partir Zofiinacaqui zizza, tjapa
weriz chiitaqui amquiztan tjonfiicamacha, jalla
nii.

8 Amiz chiita takunacacama ninacZquiz
tjaajinchin¢ha. Jalla nekztan ninacaqui weriz
tjaajinta catokchitha. NiZaza weriZ tjaajinta
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Zohinacatha ziziliipanqui, wejrqui amquiztan
tjonchint¢ha, jalla nii. NiZaza criichipantha,
amqui tii muntuquiz wejr cuchanzquichamt¢ha,
nii.

9Jaziqui ninacZtajapa amquiz mayizucha. Ana
criichi Zofiinacztajapa anal mayizutha. Antiz wejt
partir Zofiinacztajapakaz mayizucha, amiz illziiiz
cjen.

10 Amtatha tjapa wejt partir Zofiinacaqui. NiZaza
wejttacha ninacaqui. Jalla ninacaZ cjen wejrqui
honorchizza.

11 *Wajilla ana iya tii muntuquiz kamatha. Nii
wejt partir Zofiinacaz eclaquicha. Tii muntuquiz
tira Zelaqui¢ha ninacaqui. Wejrzti amquin que-
jpZcatha. Zuma arajpach Yooz Tatay, tii Zofiinaca
wejtquiz tjaachamtha. Jaziqui am aztan tinaca
tirapan cwitalla, tsjii kuzziz cjeyajo, jaknuZt
uchumqui tsjii kuzzizlaja, jalla niZta.

12 Tii muntuquiz tinacZztan kamcan, tii Zoflinaca
cwitichintha, am aztan. NiZaza tinacZquiztan
tsijtsinchin¢ha ¢hjulquiztanami ana kjaZ cjisnajo.
Tsjiiqui pertissipan¢ha. Jalla nuZ pertisjapa nii Ju-
das Iscariotiqui Zejltkal¢ha. Jalla nuZ cjen tuquita
cjijrta Yooz taku cumplissic¢ha.

13 *Anziqui wejrqui amquin quejpZcacha. Iya
tsjii zkolucZtan tii muntuquiz kamcan wejrqui
tinaczquiz chiizinué¢ha, wejtquiz criichi Zofiinaca?z
wejrZtapacha cuntintu cjeyajo.

14 Wejrqui tinacZzquiz am taku tjaajinchin¢ha.
Jaknuzt wejrqui ana criichi Zofiinacz partiquiz
ana Zelatuthaja, jalla nizta irata wejtquiz criichi
Zofiinacaqui ana Zejl¢ha ana criichi Zofiinacz par-
tiquiz. Jalla niZtiquiztan ana criichi Zofiinacaqui
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ninaczquiz chjaawjtcha.

15 Amquiztan ana mayizutha, wejt Zofiinaca? tii
muntuquiztan chjichtaz cjisjapa. Antiz amquiz-
tan mayizutha, ana wal diabluZzquiztan wejt
Zofinaca tsijtsinta cjisjapa.

16JaknuZt wejrqui ana criichi Zofiinacz partiquiz
ana Zelatuthaja, jalla niZta irata wejt Zofiinacaqui
ana Zejlcha, ana criichi Zofiinacz partiquiz.

17 Amiz chiitaqui ultim weraratha. Am takuZ
cjen wejtquiz criichi Zofiinaca zuma Kkamafichiz
cjiskata. Chjul ana zuma kamafiquiztanami zarak-
skata.

18 JTaknuZt amqui tii muntuquiz Zejliii Zoflinac#
kjutiii wejr cuchanzquithaja, jalla nizaza wejrqui
til muntuquiz Zejliii Zofiinacz Kjutfii wejt Zofiinaca
cuchnucha.

19 Wejtquiz criichi Zofiinacztajapa ancha kuz-
tantha wejrqui ticzjapa. NiZzaza am werar tawk
jaru kamtiquiztan tii Zofiinaca t'akZinutha amta
cjeyajo.

20 ‘Wejrqui tii tekZta Zofiinactajapa alaja
anal mayizutha, antiz tjapa wejtquiz anzimi
wiruflami criichi Zofiinacztajapa mayizutha.
Tii tekZta Zofiinacaz Yooz taku paljaytiquiztan
yekjapanacaqui wejtquiz criyaquitha.  Jalla
ninacztajapa zakaz mayizutha.

21 Jalla tjapa ninacZtajapa mayizutha tsjii
kuzziz cjisjapa. Yooz Tatay, amqui wejttan tsjii
kuzzizza. NiZaza wejrqui amtan tsjii kuzziztcha.
Jalla niZta irata ninacaqui uthumnacaquiz tsjii
kuzziz cjila. Jalla nuz mayizucha, tii muntuquiz
Zejlii Zofiinaca criyajo, am wejr cuchanzquichi,
jalla nii.
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22 Amiz wejtquiz tjaata arajpach kamafia, jalla
nii kamafia ninaczquiz cjiskatchinzakazza, tsjii
kuzziz cjeyajo, jaknuZz uthumqui tsjii kuzzizza-
laja, jalla niZta.

23 Jaknuzt amqui wejttan Zejl¢haja, jalla
niztatha wejrqui ninacztan Zelatha, ninaca tsjii
kuzzizpan cjeyajo. Jalla niZtiquiztan Zofiinacaqui
zizaquitha, amqui wejr cuchanzquichicha, jalla
nii. NiZaza Zofiinacaqui zakaz zizaquitha, amqui
ninaczZtan munazitha, jaknuzt amqui wejttan
munazithaja, jalla nizta.

24 ‘Yooz Tatay, amqui wejtquiz tii Zofiinaca
tjaachamtha, wejtquiz criyajo. Jalla tinacaqui
wejttan chica kamfijapa pecutha, jakziquin
wejr Zelathaja, jalla nicju. Jalla nuz juntu
Zejlcan tinacaqui wejt arajpach kamarfa kjana
cheraquitha. Ima tii muntu Zelan, wejttan
munazifiiz cjen amqui wejtquiz nii arajpach
kamafia tjaachamtha. Jalla nii kamafa
cheraquitha wejt partir Zofiinacaqui.

25Ultim lijitum Tatayi ana criichi Zofinacaqui am
anaz pajcha. Wejrzti am pajutha. NiZzaza jalla
tinacaquizizza, amquiwejr cuchanzquichamtha,
jalla nii.

26 Am puntuquiztan tinaczZquiz zumpacha
intintazkatchintha. Nizaza wejrqui tiral
intintazkatutha, ninacaZ zuma munazizjapa,
jaknuzt uchumqui zuma munazithaja, jalla
nizta.  NiZaza am puntuquiztan ninaczquiz
intintazkatutha, wejr ninacZtan tsjii kuzziz
cjisjapa.
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18

JESUSAQUI TARAZUNTACHA

1 Jesusaqui nuZ chiiZcu niiZ tjaajintanacZtan
ojkchitha. Cedron cjita k'awZ tsjii latuquin
ojkchitha. Jalla nicju ch'ojiii muntinaca Zelatt¢ha.
Nijcchuc luzzitha.

2 Jesusaqui nii yokquin kjaz wilta
ajcziiipantakalcha niiZ tjaajintanacztan. Tarazuniii
Judasqui nii yoka pajchitha.

3 Jalla nicju Judasqui zultatunacami,
nizaza timplu wijilii zultatunacami, jalla
ninaca chjitchitha. Timplu jilirinacami,
fariseo Zofiinacami jalla ninacatha nii timplu
wijilfii zultatunaca cuchanchiqui. Ninacaqui
irantichicha michanacZtan teyanacZtan pajk
cuchillunacztan, niZaza wjajtz carotinacztan.
Jalla niZtanacZtan irantichitha.

4 Jesusaqui thjulut watachaja, jalla nii tjapa
zizatcha. Nii tjonchi Zofinaczquiz macjatzcu,
pewczitha, tuz cjican:

—¢Jectcha kjur an¢hucjo?

>Jalla ninacaqui kjaazitha, tuz cjican:

—Wejrnacqui kjurutcha Jesusa, nii Nazaret wa-
jtchiz Zofii.

Jesusaqui tuz kjaazicha:

—Wejrt¢ha niitqui.

Judas, nii tarazufii Zofliqui ninacZtan chica tsi-
jtchi Zelateha.

6 Jesusaz “Wejrttha niitqui” cjitiquiztan nii
tanfii Zofiinacaqui wir Kjutfii atZcu porapat tewk-
sarascu yokquiz tjojtassi¢ha.

7Jesusaqui wilta pewczicha:
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—¢Jectpan anthuc kjurjo? —cjican.

Ninacaqui wilta kjaazitha, tuz cjican:

—Wejrnacqui kjurutha Jesusa, nii Nazaret wa-
jtchiz Zofii.

8Jesusaqui nekztan zakaz cjichicha:

—Wejrttha cjichinsala. Anthucqui wejr
kjurtha. Jaziqui tii parti Zofiinaca cutznaquicha.

9 Jalla nekztan JesusaZz tuqui chiita taku
cumplissitha. Tuquiqui Jesusatha chiichiqui,
jalla tuz: “Yooz EpiZ wejtquiz tjaata Zofinacaqui
ana tsjiimi pertichinc¢ha”.

10 Sim6n Pedruqui pajk cuchillchiztacha. Jalla
nii cuchillu jwescu, Pedruqui timplu jilirZ piyunz
Zew cjuiii pootZcu chjajtzinchi¢ha. Jalla nii cjufii
chjajtzinta Zofiiqui Malco cjitatacha.

11 Nekztanaqui Jesusaqui Pedruzquiz cjichic¢ha:

—Am cuchillu cuchillZ ZejlZzquiz quijtZzna. Wejt
Yooz EjpZ pinsita kuz jaru wejtlaqui sufristantha.
¢Anaj wejr tii sufrasajo?

JESUSAQUI CHJICHTACHA

12 Jalla nekztanaqui zultatunacami, zultatZ co-
nacami, jalla ninacaqui Jesusa tanZcu kjara jw-
erzinchitha.

13 Nekztan Anas cjita jilirz kjuyquiz chjitchic¢ha.
Anasqui Caifas ajmuZ ejptatha. Jalla nii wata
Caifasqui timplu chawijc jiliritatha.

14 Nii Caifasqui tuquiqui tuz cjitkal¢ha:
“Uthumnacaltajapa tsjii Zofi ticstantha, tjapa
Z0fiinaca ana conta cjeyajo”.

15 Jesusa chjichan, Simén PedruZtan tsjii tjaa-
jinta Zofiztan Jesusa apzitha. Nil tsjii JesusiZ
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tjaajinta Zofiiqui timplu jiliriz pajtatatha. Jalla
niztiquiztan Jesusizquiz apzcu nii timplu jilirz
patiuquin luzzitha.

16 Pedruqui ana pajtaz cjen zancu eclichicha.
Nekztan nii tsjii  luzzi tjaajinta Zofiqui
ulanZquichicha, naa ulanz zanquiz cwitifii
Zonaquin paljayzjapa. Jalla nuz paljayZcu
patiuquiz Pedro luzkatchicha.

17 Nekztan naa cwitifii Zonqui PedruZquiz
pewczintha, tuz cjican:

—:iAnaj am  zakaz nii  Zofiztan chica
ojklayfiamtajo?

Nekztan Pedruqui chiichit¢ha:

—AnaZ wejr, —cjican.

18 Ch'ufiuriz cjen piyunanacami timplu zultatu-
nacami uj taazicha carpunztan. Nekztan nii uj
parazquiz tsijtchi kutnat¢ha. NinacZtan chica Pe-
druqui tsijtchi zakaz Zelat¢ha, kutuncan.

TIMPLU CHAW]C JILIRZQUIN APANTITA

19 Jalla nekztanaqui timplu chawjc jiliriqui Je-
susa pecunchitha, niiZz tjaajinta ZofinacZ pun-
tuquiztanami niZzaza niiZ persun tjaajintami.

20 Jesusaqui niizquiz kjaazicha, tuz cjican:

—Tjapa Zofiinacz yujcquiz tjaajinchintha.
Uthum  ajcz  kjuyquizimi  timpluquizimi
tjaajinchintha. Timpluquiz tjapa Zofiinaca
ajcziiicha. Ana chjojzaka tjaajinchinc¢ha.

21 sKjaztiquiztan nuz wejr pecunjo? Weriz tjaa-
jinta nonzii ZoflinacZzquiz pewczna, ¢hjulut tjaa-
jintuthaja, jalla nii. Jalla ninacaqui weriz tjaajin-
tanaca zizza.
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22 Jalla nuz chiitan, tsjii nekz tsijtchi Zejliii zul-
tatuqui Jesusa yujcquiz kjarztan tsjajpchitha, tuz
cjican:

—¢Jallanuz timplu jilirzquiz kjaazkaya?

23Jesusaquinii zultatzquiz kjaazitha, tuz cjican:

—Wejr ana zuma chiituthaj niiqui, ¢jaknu?zt cji-
can ana zuma chiichintajo? Zumal chiyutha.
¢Kjaztiquiztan am wejr tsjajpjo?

24 Jalla nekztanaqui Jesusa kjara jw-
erzintapacha cuchanchitha Caifds timplu chawjc
jilirzquin.

PEDRUQUI K'OTCHICHA

25 Jalla nii oraqui Simoén Pedruqui tsijtchi
zelattha nii ujquiz kutuncan. Tsjii tsjii nekz
Zejlii Zofiqui Pedruzquiz cjichitha:

—Amqui nii Zofiztan chica ojklayfiamcha, ¢ana
jaa?

Pedruqui toscara chiichitha:

—Anatha wejrqui, —cjican.

26 Jalla nekztanaqui tsjii timplu jilirz piyunaqui
Pedruzquiz pewczizakazza. Nii piyunaqui nii
cjufii chjajtZzinta piyunZ familiatacha. Jalla tuz
cjican pewczitha:

—Nii munti yokquin nii Zofiztan chica am
cherchinla, ¢ana jaa?

27 Pedruqui wilta toscara chiichi¢ha. Jalla nuz
wilta toscara chiyan, nii orapacha tsjii querwallpi
jora kjawchitcha.

PILATUZQUIN CHJICHTA
287alla nekztanaqui Caifds cjita Zofizquiztan Je-
susaqui chjichtatha pajk mantifiiz kjuyquin. Waj
kjantatitatha. Nii judio Zofiinacapacha nii pajk



SAN JUAN 18:29 cix SAN JUAN 18:36

mantifiiz kjuyquin ana luzzi¢ha, ninacZ cuztu-
rumpi cjen. Jalla nuZ luztasaZ niiqui, pascua
pjijzta ¢hjeri ana lujltasacha.

29 Jalla niZtiquiztan Pilatuqui ninaczquiz pal-
jayi ulanZquichicha, tuz cjican:

—Anthucqui, ¢c¢hjul ujz tii ZofiZz quintra jwes
pecya?

30 Zofiinacaqui tuz kjaazitha:

—Tii Zofiiqui ana ¢hjul pajk ujnacami paatasaz
niiqui, anal wejrnacqui tii intirjitasac¢ha.

31Nekztanaqui Pilatuqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Anthuckaz chjicha, anthuca lii jaruz justicia
paaZca.

Nii Zofiinacaqui kjaazicha, tuz cjican:

—Wejtnacalta Zofii conzqui lii quintracha.

32 NiiZ tuquiqui Jesusaqui chiitkal¢ha, persun
ticz puntuquiztan, jaknuZzt ticznachaja, jalla nii.
Nizaza niiZ chiitaqui cumplisnaquicha.

33 Pilatuqui wilta niiz kjuyquin luzquichitha.
Jesusa kjawZcu, niiZquiz pewczitha, tuz cjican:

—¢Judio Zofiinacz chawc jilirimkaya?

34Jesusaqui niizquiz kjaazicha, tuz cjican:

—:Amqui jalla nuZz persun kuzquiztan wejr
pewczya? Uz iyekja Zofiinaca amquiz nuz pewczna
cjichijaa?

35 Pilatuqui tuz kjaazicha:

—Wejrqui judio Zofit, ¢jaa? Am persun wajtchiz
Zofinacami niZaza am persun timplu jilirinacami,
jalla nii Zofiinacacha wejtquin am intirjichiqui.
¢Chjul uj paachamt, amjo?

36Jesusaqui nekztan cjichitha:

—Wejtla mantizqui anatha tii muntuquiztan.
Tii muntuquiztan wejtla mantiz cjesaZ niiqui,
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wejt piyunanaca kichaskatasatha wejt quintra

Zofiinaczquiz, ana wejr intirjita cjisjapa. Pero we-

jtla mantizqui anatha tii muntuquiztanaqui.
37Nekztan Pilatuqui cjichitha:

—¢:Niztaqui améhalani mantifii jilirinqui?

Jesusaqui cjichicha:

—Jesalla, wejr mantifii jilirtchiya, am chii¢ha
jalla nuZz. Tii muntuquiz tjonZcu nassintha, wer-
ara puntu tjaajinzjapa. Jakziltat nii werara tjaa-
jinta jaru kamthaja, jalla niiqui weriZ chiita taku
nonza.

38Jalla nuz chiitiquiztan Pilatuqui cjichic¢ha:

—Werara puntuqui, ¢¢hjulut neejo?

Jalla nuz pewcZzcu Pilatuqui wilta ulanchi¢ha
judio Zofiinaczquin parli. NinacZquiz cjichi¢ha:

—Wejrqui tii Zofizquiz ana ¢hjul ujmi jwesi
atucha.

39 Pascu pjijztiquiz anchucalta tsjii custurumpi
Zejlcha, wejtla tsjii preso tanta Zofi cutzqui. ¢Tii
judio wajtchiz chawjcjiliri cutznaquiya? ¢Jallanuz
cutskatz pecya?

40 Judio Zofiinacaqui kjawchitha:

—iTii Zofii ana cutzna! jBarrabds cutzna! —cjican.
Barrabasqui tsjii anawal tjafii Zofiitacha.

19

PILATUQUI JESUSA CUTZ PECCHA
1 Jalla nekztanaqui Pilatuqui wilta kjuylchuc
Jesusa majcchitha. Nekztanaqui JesusiZzquiz wja-
jtajo mantichit¢ha.
2 Nekztan zultatunacaqui ch'apquiztan tsjii pil-
luztakaz paachi¢cha. Jalla nii paatiZztan JesusiZz
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achquiz tewzZinchicha. NiZaza jilirz murat zquiti
tjutzicha.

3Jalla nuZ paaZcu niiZquin macjatchicha,

—iViva, judio Zofiinacz chawjc jiliri! —cjican.

NiZaza JesusiZ yujcquiz kjarZtan tsjajpchicha.

4 Nekztan Pilatuqui judio Zofiinaczquin wilta
ulanZquichicha. Nekztan ninaczquiz cjichitha:

—Cherzna. AnthucaZz intirjita Zofi ticju
jwescatha, anthuc zumpacha intintazajo.
Wejrqui tii Zofizquiz anal ¢hjul ujmi jwesi atucha.

5 Jalla nekztan Jesusaqui ulanzkatZzquichicha.
Ch'apquiztan paataqui achquiz tewZinta, niZzaza
jilirz murat zquiti tjutzta. Nekztanaqui Pilatuqui
ninaczquiz cjichitha:

—Tiicha an¢huca? intirjita Zofiqui.
tatunacami nii cherzcu, alto jorZtan kjawcan, chi-
ichicha:

—iCruzquizkaz  ch'awcznal! iCruzquizkaz
ch'awczna! —cjican.

Pilatuqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Way, niZtacZz chjicha anthucqui, niZaza
cruzquiz ch'awczca. Pero wejrqui ana ¢hjul ujmi
tiiZzquiz jwesi atchintha.

7Nekz Zejliii judionacaqui tuz kjaazicha:

—Wejrnacqui liichizt¢cha. Wejtnaca lii jaru tii
Zofiic ticstantha, tiiqui “Wejrttha Yooz Majch” cji-
can ojklaychiZz cjen.

8 Jalla nii chiita taku nonZcu, Pilatuqui tsjan
eksicha Jesusizquiztan.

9 Jalla nizZtiquiztan Pilatuqui niiZ kjuya wilta
luzzicha JesusiZzquin pewczjapa. Jalla tuz
pewczitha:
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—¢Jakziquiztan Zofiipant amya?

Jesusazti ana ¢hjulumi kjaazicha.

107alla niztiquiztan Pilatuqui niiZzquiz wilta pal-
jaychitha, tuz cjican:

—c:Kjaztiquiztan am ana wejtquiz kjaazjo? We-
jrqui mantasatha, am cutzjapa. NiZzaza man-
tasatha cruzquiz ch'awczjapa, ¢Jalla nii ana ziz
amjo?

HJesusaqui niiZquiz kjaazitha, tuz cjican:

—Yoozqui amquiz mantiz poder ana tjaatasaz
niiqui, amtaqui mantiz poder ana Zejltasatha.
Yooz amquiz mantiz poder tjaachiz cjenkaz wejr
mantasacha. Jalla niZtiquiztan jecthalaj amquiz
wejr intirjichi, jalla ninaca¢ha amquiztan juc'ant
ujchizqui.

12 Jalla nuz nonZcu Pilatuqui Jesusa anchaZz
jaknuzumi cutz pecat¢ha pero nii judio Zofiinacazti
kjawZcan chiichitha, tuz cjican:

—Tii Zofii cutznaquiZ niiqui, am zakaz César
tsjan chawjc jilirz quintra paaquicha. Jakziltat
“Wejrtcha chawjc jiliritqui” cjican chethaj niiqui,
César chawjc jilirZ quintraZ paatha.

13 Pilatuqui jalla nuZ nonZcu, zultatu man-
tichi¢ha, Jesusa zancchuc jwescajo. Zancchuc
jwesquichitha Gabata cjita patiuquin. Gabata tuz
cjicha, maznacZtan curta, jalla nii. Jalla nicju
Pilatuqui jusjiiz julzquiz julzitha.

14 Talla nii tjufiiqui tjacz tjufiitacha jaka pascua
pjijztaz cjen. NiZaza taypurutatha. Nekztanaqui
Pilatuqui nii judio Zofiinaczquiz cjichitha:

—Tiitha an¢huca chawjc jiliriqui.

15 Ninacaqui kjawchitha, tuz cjican:



SAN JUAN 19:16 cxiii SAN JUAN 19:21

—iTiczla tiiqui! iTiczla tiiqui! iCruzquiz
ch'awczZla!

Nekztan Pilatuqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—¢:Kjazt anthuca tsjan chawjc jiliri ch'awcznas?

Nii timplu jilirinacaqui tuz kjaazicha:

—Wejtnacaltaqui zinta tsjan chawjc jiliri
Zejlcha, César cjitacha.

16 Jalla nekztanaqui Pilatuqui ninacz kuzcama
Jesusa intirjichi¢ha cruzquiz ch'awcta cjisjapa.

CRUZQUIZ CHAWCTACHA

17 Jalla nekztanaqui Jesusaqui chjichtatacha.
Persuna cruza kuzi ojkkatchi¢ha Ach Tsjij cjita
tjuuchiz yokquin. Nii yokaqui hebreo tawkquiz
Golgota cjitatacha.

18 Jalla nicju cruzquiz ch'awctatatha, niZaza
niiztan chica tsjii pucultan Zofiinaca yekja
cruzanacquiz ch'awctazakaztatha, JesusiZ porap
kjuttan, Jesusazti ninacz taypiquiz.

19 Nizaza Pilatuqui tsjii letrero paakatchicha,
tuz cjican: “Jesusa Nazaret wajtchiz Zoii. Ju-
dionac? tsjan chawjc jiliri”. Jalla nii paaZcu Jesu-
siZ ach juntufi cruzquiz ch'awczinchit¢ha.

20 Chawc wajt Zcati Jesusaqui cruzquiz
ch'awctatatcha. Jalla niZtiquiztan walja
judio Zofiinacaqui niiZ letrero liichi¢ha.  Nii
letreruqui ¢hjep tawkquiztan cjijrtatacha, hebreo
tawkquiztanami, griego tawkquiztanami, niZzaza
latin tawkquiztanami.

21 Nii letrero cherzcu timplu jilirinacaqui Pi-
latuzquiz cjichitha:
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—Ana cjijra, “Judionac? tsjan chawjc jiliri” cji-
canaqui. Antiz cjijra, “Tii Zofliqui cjicha, ‘Wejrt¢ha
judionacZ tsjan chawjc jiliritqui’ ”. Jalla nuZ cjijra.

22 Pilatuqui tuz kjaazicha:

—Jaknuzt cjijrchinzlaja, nuzupanikaz
cjequitha.

23 Zultatunacaqui Jesusa cruzquiz ch'awczcu
niiz zquiti ricujchicha. NiZzaza pajkpic partiquiz
tojzicha, nii pajkpaltan zultatunacaqui. Tsjii pajk
tol zquitiqui ana ch'ucuchiz watztatatha, tsewc-
chuc kozzuc pakjipacha.

24Jalla niZtiquiztan nii zultatunacaqui porapat
kazassitha, tuz cjican:

—Anathum wijajrla. Antiz surtiila. Til zquitiqui
jeczquizkat surti cayachani niiZztaz cjequicha.

Jalla nuz paatan cjijrta Yooz takuqui cumplis-
sicha. Cjijrta Yooz taku tuZ cjicha: “NinacZpora
wejt zquiti tojzicha, niZaza parti zquitquiztan
surtiyassi¢ha”. Jalla nuz paachi¢ha nii zultatu-
nacaqui.

25 Jalla nekz JesusiZ cruz Zcati tsijtsifi Zelatcha,
JesusiZ maa; niZaza niiZ maa cullaqui; niZaza
Maria (Cleofas tjuntatha); niZzaza Maria Mag-
dalena; nii pajkpaltan Zelat¢ha.

26 Jesusaqui niiz maa cherchicha. NiZaza
niiZ pecta tjaajinta Zofii naaZa Zcati tsijtchi
zelatcha.  Jalla nuZz cherZcu Jesusaqui niiz
maaquiz cjichit¢ha:

—Maataka, tiicha am maati cunta.

27 Nekztanaqui nii tjaajinta Zofizquiz cjichiza-
kazza:

—Taatha am maaqui.
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Jalla nekztanpacha nii tjaajinta Zofiiqui Jesusiz
maa ricujZcu persun kjuya chjitchicha.

JESUSAQUITICZA

28 Jalla nekztanaqui Jesusaqui zizzicha, tjapa
Yooz EpiZ tjaata langznaca liwj ZerZtapantatha,
jalla nii. Nekztan cjichi¢ha:

—Kjaz kjaral paznutha.

Jalla nuZ cjican, cjijrta Yooz takuqui cumplis-
sicha.

297alla nekzi tsjii ojch Zelattha jar vinchiz. Jalla
nekztanaqui kjaz ch'umiii esponja t'awzitha nii
vinquiz. Nekztan hisopo cjita munti parquiz ch-
japZcu, Jesusiz atquin ch'iizinchi¢ha.

30 Jesusaqui nii jar vinu licZcu, nekztan
cjichi¢ha:

—Tjapaz cumplissay. —Jalla nuz chiizcu Je-
susaqui acha colZcu ticzitha.

31 Pascua pjijzta tjacz tjufiitacha. Niiz jakataZu
jeejz tjuiiitacha, niZaza chawc pjijzti tjufiitacha.
Jalla niZtiquiztan judio Zofiinacaqui nii cruzquiz
ticziZ curpunaca anaZz nu? tsjijptapacha ¢hjelinz
pecattha. Jalla niZtiquiztan nii judionacaqui Pi-
latuZquin maychicha, cruzquiz ch'awcta Zofiinac?
lis tsjij kjolkjolZzinajo, apura ticskatsjapa. Nekztan
ticZtan cruzquiztan apakznasacha.

32 Nekztan Pilatuqui zultatunaca mantichicha,
nii cruzquiz ch'awctanac? lis kjolzjapa. Primir
tjafiz lismi kjolzinchi¢ha. Nizaza tsjii tjafiz lizmi
kjolZinchizakazza.

33 Nekztanaqui JesusiZzquiz macjatZcu, nii zul-
tatunacaqui cherzitha, ticzi, jalla nii. Jalla
niztiquiztan niiz lismi ana kjolkjolZinchi¢ha.
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34 Pero tsjii zultatuqui Jesusiz ch'ill kjuttan ch-
japZinchicha pajk cuchillZztan. Jalla nuZ chjaptan
ljocmi kjazmi lewchicha.

35 Wejrpacha jalla nii cherchintha.
Jalla niZtiquiztan werara ticlarchin¢ha nii
puntuquiztan, anchuczakaz criyajo. Weriz
ticlarta takuqui werarapantha.

36 Jalla tii watchi puntunacquiztan cjijrta Yooz
takuqui cumplissicha. Cjijrta Yooz takuqui jalla
tuz cjicha: “AnaZ jakzilta niiz tsjijmi kjoltaz cje-
quicha”.

37 NiZaza tsjii cjijrta Yooz takuqui tuz cjicha:
“NinacaquininacaZz chjapta Zofiqui cheraqui¢ha”.

JESUSAQUI TJATZTACHA

38 Jalla nekztanaqui tsjii Arimatea wajtchiz
Zofiqui, José cjita, PilatuZquin mayi ojkchitha.
Josequi JesusiZz curpu maychic¢ha tjatzjapa.
Josequi chjojzaka Jesusiz chiita tjaajintanaca
catokchitha, ana jeczquizimi mazcu. Parti judio
jilirinaczquiztan eksicha. Jalla nuZz maytan
Pilatuqui permiso tjaachitha. Jalla nekztanaqui
Josequi ojkchitha JesusiZ curpu chjichi.

39 NiZzaza Nicodemo cjita Zofiiqui JesusiZ curpu
tjaczfii tjonchi¢ha. Jalla nuZ JesusiZ curpu tjacz-
japa zjijcchi¢ha, tsjii quintala zuma ulurchiz
mirrZztan aloestan t'ajZzta. NiiZ tuquiqui Nicode-
muqui JesusiZquin ween tjonzitacha.

40 Joseztan NicodemZtan Jesusiz curpu
tjaczitha. NiZaza nii mirrZtan aloestan jalla
ninacztan zuma pafunacZtan JesusiZ curpu
capzitha, jaknuzutazlaj nii judio ZofiinacZ
cuzturumpi, jalla nuz.
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41 JesusiZz cruzquiz ch'awcta yokquin munti-
naca Zelat¢cha. Nii muntinac yokquiz tsjii ew
sepulturu Zelatc¢ha, ana jec ticzimi tjatZtatatha nii
ew sepulturquiz.

42 JudionacZ jeejz tjuflimi pascua pjijzta
tjufiimi wajillatacha. Pero nii ew sepulturuqui
Zcatillatacha. Jalla niZztiquiztan nii sepulturquin
Jesusiz curpu tjatchicha.

20

JESUSAQUI JACATATCHICHA

1 Semana kalltiznan nii tuming wenz chawjc
kjantati Maria Magdalena sepulturquin ojkch-
in¢tha. Nekztan cherchin¢ha sepultura pjucZta
maz, cjetZtatacha.

2 Jalla nekztan Maria Magdalenqui zati pariju
ojkchintha, Simon Pedruzquin, niZaza nii Jesusiz
pecta tjaajinta zofizquin. (Jalla niitha tii liwru cji-
jriii Juan cjitaqui.) Jalla naa Mariiqui ninaczquiz
paljaychintha, tuz cjican:

—Jesus]Jilirz curpu sepulturquiztan chjichtat¢ha.
Nizaza jakziquin chjichcu tjatZtakazlani anatha
zizzuca.

3 Jalla nekztanaqui PedruZtan nii tsjii pecta
tjaajinta Zofiztan ulanZcu sepultura cherziii
ojkchitha.

4 Ninacac pucultan juntu zatat¢ha. Nii tsjiiqui
tsjan apura zajtchi¢cha Pedruzquiztan. Jalla nuz
zajtZzcu PedruZ tuqui sepulturquin irantichi¢ha.

5> IrantiZcu sepulturquiz colZcu chercherzitha,
nii Jesusiz curpu tejlZzta pafiunaca nekzikaz
cherzicha. Pero ana luzzitha.
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6 NiiZ wirufi Simo6n Pedruqui irantichizakazza.
Jalla niiqui sepulturquiz luzzi¢tha. NiZaza niiqui
Jesusiz curpu tejlZta pafiunaca cherzic¢ha.

7Jesusiz acha jerzinta pafiu morokpachalla tsjii
latu nonZtatatha. Parti pafiunacztan anatatha
juntu.

8 Jalla nekztanaqui nii tuqui irantifii Zofiiqui
sepulturquiz luzzizakazza. Jalla nii pafiunaca
cherZcu, criichic¢ha, Jesusa jacatatchi, jalla nii.

9 Cjijrta Yooz takuqui Jesusaz ticziquiztan ja-
catatz puntuquiztan chiitha. Pero JesusiZ tjaajin-
tanacaqui nii ¢jijrta Yooz taku imaz intintazattha.

10 Jalla nekztanaqui PedruZtan Juanztan, jalla
nii pucultanaqui kjuya quejpchicha.

MARIA MAGDALENAZ QUINTU
11 Maria Magdalena cjitiqui sepultur zancu
Zelattha, kaacan. Jalla nuz kaacan sepultur kjutfii

colZcu cherzincha. _ .
2 Nekz sepulturquiz pucultan anjilanaca

chiw zquiti cutchi Zelat¢ha. Jakziquiz Jesusa
tjatZtatazlaja, jalla nekz julzi Zelattha. Tsjiiqui
ach kjuttantatha, tsjiiqui kj 0] jch kjuttantatha.

13Nii anjilanacaqui naaquiz pewc21cha

—Cullacalla, ¢kjaztiquiztan am kaa? —cjican.

Naaqui tuz kjaazicha:

—Wejt JilirZ curpu chjitchitha.  Jakziquin
chjitztakazlani, anal zizi atucha.

14Jalla nuz chiiZcu, kjutzquichincha. Jalla nuz
kjutZcu Jesusa tsijtsi cherzificha. Pero Jesusa ana
pajchinéha nii ratu.

15 Nekztan Jesusaqui naaquiz pewczitha, tuz
cjican:
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—Cullacalla, ¢kjaztiquiztan am kaa? ¢Jequim
kjurya?

Mariiqui persun kuzquiz pinsichintha: “Munti
yoka cwitifii ZofiiZz caa”, cjican. Jalla niZtiquiztan
niiZzquiz cjichintha:

—Sefor, amqui JesusiZ curpu chjitcham?laj ni-
iqui, maznalla, jakziquin nii curpu cjichamta.
Nekztan wejrqui niiZ curpu chjichasacha.

16 Jesusaqui nekztan naaquiz cjichicha:

—iMaria!

Mariiqui nuZ chiifii nonZcu zumpacha kjutz-
intha. Nekztan JesusiZzquiz chiichiné¢ha:

—iRaboni! —cjican. Nii takuqui hebreo tawkquiz
“Maestro” cjicha.

17Nekztanaqui Jesusaqui naaquiz cjichic¢ha:

—Wejr cutzna. Wejrqui imazil Yooz EjpZquin
okutha. Jaziqui mazii okaquitha weriZ tjaajinta
jilanaczquin. TuZ cjican maznaquicha: “Wejrqui
Yooz Ejpzquin okatha. Jalla niiqui wejt Ejptha,
nizaza anthuca Ejpzakazza. NiZaza niicha wejt
Yoozqui, niZzaza anthuca Yoozqui”.

187alla nekztanaqui Maria Magdalenqui Jesusiz
tjaajintanaczquin mazii ojkchinéha, tuz cjican:

—Jesusa Jiliri cherchin¢ha.

Nekztan ninacZquin JesusiZ chiitanaca mazz-
incha.

JESUSAQUI WILTA PARIZICHICHA

19 Tumincuqui jalla nii nooj ween niiz
tjaajintanacaqui tsjii kjuyquiz Zelaté¢ha. Kjuya
zuma chawjcchitatha, quintra Zofiinaca ekscu.
Jalla nuZ cjen Jesusaqui tsijtsi ninacZ taypiquiz
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parizichi¢cha. Nekztan ninacZquiz tsaanchitha,
tuZ cjican:

—Anthucqui walikaz cjee.

20 Jalla nuZz tsaanZcu, Jesusaqui ninacZquiz
tjeezicha niiZ pjetta kjaranacaz, niZaza niiz ch-
japta ch'illa. Jalla nekztanaqui ninacaqui Jesus
Jiliri cherZcu, ancha chipchi cuntintutacha.

217alla nekztanaqui Jesusaqui wilta ninaczquiz
tuZ chiichi¢ha:

—Walikaz cjee. JaknuZt Yooz Ejpqui wejr
cuchanzquichi¢ha, jalla niZzta zakaz wejrqui
anthucaquiz cuchanZcacha.

22 Jalla nuZ chiican, Jesusaqui ninacz kjutiiiz
pjujzitha, tuz cjican:

—Anthucqui, Yooz Espiritu Santuz tanzna.

23 Jakzilta ZofiZz ujnaca ant¢hucqui pertunaquiz
niiqui, Yooz EpiZ pertuntaZ cjequicha. NiZaza
jakzilta Zofiz ujnaca anthucqui ana pertunaquiz
niiqui, ana pertuntaz cjequicha.

WILTA PARIZICHICHA, TOMAS ZELAN

24 Nii oraqui nii tuncapan illzta Zofiinaczquiztan
tsjiiqui ana Zelat¢cha, Tomds cjita. Niiz tsjii tju-
uqui “Pacha” cjitatatha. Jesusa tjonz, nii ora ana
Zelatcha.

25 Wirufiaqui parti tuncapan tjaajintanacaqui
Tomasquiz quint'ichit¢ha, tuz cjican:

—Jesus Jiliri wejrnac cherchint¢ha.

Pero Tomaszti tuZ cjichi¢ha:

—Anal criyasacha. Wejrqui JesusiZ clawZtan
pjetta kjarami ana cheraZ niiqui, niZaza nii
pjetquiz ana wejt kjar loc'ana chjapznaZ niiqui,
nizazaniiz ch'ill pjetquiz wejt kjara ana chjapznaZz
niiqui, jalla niZtiquiztan anal criyasatha.
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26 Quinsakal tjufiquiztan nii tjaajintanacaqui
wilta Kkjuyquin Zelat¢cha, Tomastanpacha.
Kjuy chajwcchiZz cjenami, Jesusaqui ninacZ
taypiquiz tsijtsi parizichi¢ha. Nekztan ninaczquiz
tsaanchitha, tuz cjican:

—Anthucqui walikaz cjee.

27 Jalla nekztanaqui Tomasquiz paljaychitha,
tuz cjican:

—Wejt kjara cherzna. Am Kkjar loc'ana tekz ch-
japzna. NiZaza am Kkjara zjijca, wejt ch'illquiz ch-
japzna. Anapan tira ana criifii kuzziz cjee. Antiz
criya, wejtquiz kuzziz cjee.

28 Tomasqui tuz kjaazitcha:

—iWejt Jiliri! jWejt Yooz!

29Jesusaqui nekztan niizquiz cjichit¢ha:

—Jaziqui Tomds, amqui wejr cherzcu
criicham¢ha. Ana wejr cherZcu criichinacaqui,
juc'ant waliZ cjequitha.

30 Jesusaqui niiZ tjaajintanacaZ cheran walja
milajrunaca paachi¢ha. Parti milajrunacakaz tii
libruquiz cjijrtatacha.

31Jalla tekz cjijrta milajrunacaqui wejrqui cji-
jrchincha anthucqui criyajo, Jesusaqui Cristutha,
nizaza Yooz Majchtha, jalla nii. NiZaza cjijrch-
intha, anthuc Cristuzquin kuzziz cjisjapa, araj-
pachquin wifiaya kamzjapa.

21

JESUSAQUI WILTA PARIZICHICHA

1 NiiZz wirufi Jesusaqui niiZ tjaajintanaczquiz
wilta parizichitha, Tiberias kot atquin. Jalla tuz
watchicha.
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2Nekz Zelattha, Simoén PedruZtan, “Pacha” cjita
Tomastan, Cana de Galilea wajtchiz NatanaelZtan,
ZebedeoZ majchnacZtan, niZzaza tsjii pucultan iya
tjaajintanacztan. Jalla ninaca juntu Zelat¢ha.

3Nekztan Simén Pedruqui cjichi¢ha:

—Wejrqui ch'iz tani okutha.

Nii partinacaqui cjichi¢ha:

—Wejrnacmi amtan chical okatha.

Jalla nekztan kotquin ojkchitha. Nicju tsjii war-
cuquin luzzitha. Pakara langzcanami ana ¢hjul
ch'izmi tani atchi¢ha.

4 KjanZcanalla, Jesusaqui kot atquin pariz-
izquichit¢ha. Nii tjaajintanacaqui ana zizatc¢ha, nii
JesusaZzlaj, jalla nii.

5 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichit¢ha:

—Jilanaca, ¢ana ¢hjul ch'izmi tanchiné¢huckaya?

Ninacaqui kjaazic¢ha:

—Ana ¢hjul, —cjican.

6 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichit¢ha:

—Nii warcuz Zew latuquiz ch'iz tanz tjojtzna.
Jalla nekz ch'iznaca tanznaquitcha.

Jalla nuZ tjojtZztiquiztan wacchi ch'iznaca
tanzicha. Wacchi ch'iznaca tanchiz cjen, wirataZz
anawarcuquin joozuca.

7Nii Jesusaz ancha k'aachita Zofiiqui Pedruzquiz
cjichi¢ha:

—Niitha Jesus Jiliriqui.

Nuz chiitiquiztan nii orapachalla Pedruqui niiz
chjojkta zquiti cutZcu, kot kjazquin luzzitha, kjaz
juntufi narcan JesusiZquin ojkzjapa. Warcuquiz
langzcan, ana zquitchiztatha, calzunsillo alaja.

8 Parti tjaajintanacaqui warcuquiz ojkchitha
ch'iz tanzquiz ch'iznaca joocan. Nii ch'iz tanzqui
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ch'iznacztan chjijppachatatha. Nii joocan kot
atquin macjatZzquichi¢ha. Ninacaqui kot atquiz-
tan patac metru? jalla nuzquinkaztatha.

9 Nekztanaqui kot atquin irantiZcu, warcuquiz-
tan ulanchitha. NiZaza uj paraza cherchitha,
ch'iz tjucta. NiZaza t'anta Zelattha.

10 Nekztanaqui Jesusaqui ninaczquiz cjichic¢ha:

—Tsjii kjaZ anthucaZ tanta ch'iznaca zjijca.

11 Jalla nuz maytiquiztan Simo6n Pedruqui
warcuquiz luzcu nii ch'iznaca kot atquin
jooZquichicha. Nii ch'iz tanzqui pajk ch'iznacZtan
chjijpitacha, patac pjijska tunca quinsani
ch'iznacchiztacha. Jalla nuz wacchi tanchiz
cjenami, nii ch'iz tanzqui ana wjajrzic¢ha.

12Jesusaqui ninaczquiz cjichi¢ha:

—Picha. Chjeriz lujl-lay.

Ana ultimu pajZzcumi anaZ jecmi nii tjaajin-
tanaczquiztan pewczii atattha, “¢Ject amya?” cji-
canaqui. Ninacaqui “Jesus Jilirizlani” nuz kuzquiz
pinsichitha.

13 Jalla nekztanaqui Jesusaqui ninaczquin
zcatzinzquichitha. T'anta tanZcu, ninacZquiz
tjaachitha, nizaza ch'iz zakaz ninacZquiz
tjaachitha.

14Ticziquiztan jacatatZcu, tii ¢thjep wiltiquiziqui
Jesusaqui niiZ tjaajintanaczquiz parizichicha.

SIMON PEDRUZQUIZ CHIICHICHA
15Talla nuz ¢hjeri lujltiquiztan, Jesusaqui Simon
Pedruzquiz pewczitha, tuz cjican
—Simon, Jonas maati, ¢amqui tii ZofiinacZzquiztan
wejttan juc'anti munazkaya?
Pedruqui tuz kjaazicha:
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—Jesalla, wejt Jiliri. Amqui zizza, wejr am
pecutha, jalla nii.

Nekztan Jesusaqui niizquiz cjichit¢ha:

—Wejt Zofiinaczquiz arajpach thjeri tjaa. Ni-
nacacha uuzanacaztakazqui.

16 Nekztan Jesusaqui Pedruzquiz wilta
pewczitha, tuz cjican:

—Simon, Jonds maati, (amqui wejttan zuma mu-
nazkaya?

Pedruqui tuz kjaazitha:

—Jesalla, wejt Jiliri. Amqui zizza, wejr am
pecutha, jalla nii.

Jesusaqui niizquiz cjichit¢ha:

—Wejt  Zofiinaca  cwita. Ninacatha
uuzanacaZtakazqui.

17 Nekztanaqui Jesusaqui ¢hjep wiltiquiziqui
Pedruzquiz pewczitha:

—Simon, Jonds maati, ¢amqui wejr peckaya? —
cjican.

Pedruqui jalla nuZ ¢hjep wilta pewcztiquiztan
llaquita cjissitha. Jalla nekztanaqui Pedruqui tuz
kjaazitha:

—Wejt Jiliri, amqui tjapa ziziiampancha. Amqui
zizza, wejr am pecucha, jalla nii.

Nekztan Jesusaqui niiZquiz cjichi¢ha:

—Wejt Zofiinaczquiz arajpach ¢hjeri tjaa.

18 Ultim weraral amquiz chiyutha. Amqui
tjowa cjicanaqui zquiti cujtzcu jakziquinam ojkz
pecthaja, ojkfiamtacha. Pero chawczcuzti, amqui
kjaram waaznaquicha. Yekja Zofiiqui am zquiti
tjutznaquitcha, nizaza ana amiz ojkz pecta, jalla
nijcchuc chjichta cjequicha.
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19 Jalla nuZ chiiZzcu, Jesusaqui mazinchicha,
jaknuzt Pedro ticstanthalaja, niZzaza jaknuZt Pe-
druZ cjen Yoozquin honora tjaataz cjethaja, jalla
nii. Nekztan nuZ chiiZcu, Jesusaqui Pedruzquiz
tuZ cjichitha:

—Wejt kamafiquizka kama.

TJAAJINTA K'AYI ZONI

20 Nekztanaqui Pedruqui wir kjutiii kjutzcu, Je-
susiz tjaajinta k'ayi Zofiz Kjutiii cherzitha. Nii
tjaajinta k'ayi Zofiiqui pascu pjijztiquiz ¢hjeri lu-
lan, Jesusiz latuquiz Zelattha. Niiqui Jesusizquiz
pewczitacha, tuz cjican: “Wejt Jiliri, ¢ject am
tankataquiya?”

21 Jalla nii tjaajinta Zofiz kjutiii cherzcu, Pe-
druqui JesusizZquiz pewczitha, tuz cjicha:

—Wejt Jiliri, ¢tii Zofizquiz ¢hjulut wataquiya?

22Jesusaqui Pedruzquiz tuz kjaazicha:

—Wejt tjonzcama tii Zofiz Zejtz munaZ niiqui,
¢chjulut amquiz importiya? Wejt kamarfiquizka
kama amqui.

23 Jalla nuz JesusaZz chiitiquiztan, tii quintu
ojkchi¢ha, nii tjaajinta k'ayi Zofiiqui ana ticz-
naquitha, jalla nii. Pero Jesusaqui ana niZta chi-
ichitha, “Amqui ana ticznaqui¢ha” cjican. Pero
Jesusaqui cjichicha, “Wejt tjonzcama tii Zofiz Zejtz
munaZz niiqui, ¢¢hjulut amquiz importiya?” Jalla
nuzkaz cjichicha.

24 Wejrpachatha nii tjaajinta k'ayi Zofliqui. We-
jrqui tii cartiquiz cjijrtanaca maznutha. Nizaza
tii liwruquiz cjijrucha. NiZaza criichi Zofiinacaqui
zizza, weriZ mazta taku werarapantha.
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25Nizaza iya juc'anti JesusaZ paatanaca zejlcha.
Tjapa niiZ paatanaca cjijrta cjesaz niiqui, nii cji-
jrtaliwrunaca tjapa tii muntuquiz chjijpsnasacha.
Nizazaiyajuc'antiZelaquicha. NuZzukazza. Amén.
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